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PRIMERA PARTE

I
VIAJEROS CELEBRES ANTERIORES A LA ERA CRISTIANA

HANNON (505).—HERODOTO (484).—PITEAS (340).—NEARCO
(326).—

EUDOXIO (146).—CESAR (100).—ESTRABON (50).

Hannon el Cartaginés.—Las islas Afortunadas, el Cuerno de la
Tarde, el Cuerno del Mediodia, el golfo del Rio de Oro.—Herodoto
visita el Egipto, la Libia, la Etiopia, la Fenicia, la Arabia, Babilonia,
Persia, la India, la Media, la Cdlquida, el mar Caspio, la Escitia, la
Tracia y Grecia—Piteas explora las costas de la Iberia y de la
Céltica, la Mancha, la isla de Albion, las Oreadas, la tierra de Thule.
—Nearco recorre la costa asiatica desde el Indo hasta ei golfo
Pérsico.—Eudoxio, reconoce la costa occidental del Africa.— César
conquista la Galia y la Gran Bretafia.—Estrabon recorre el Asia
interior, el Egipto, Grecia e Italia.

El primer viajero que nos presenta la historia en el orden cronoldgico
es Hanndn, a quien el Senado de Cartago envi6 a colonizar varios
territorios de las costas occidentales del Africa. El relato de esta
expedicion fue escrito en lengua punica, traducido al griego y
conocido con el titulo Periplo de Hannon. i En qué época vivio este
explorador? Los historiadores no estan acordes acerca de este
extremo, pero la version mas probable fija en el afio 505 antes de J.
C. su exploracion de las costas africanas.

Hannon zarpd de Cartago con una flota de sesenta bajeles de
cincuenta remos cada uno, conduciendo treinta mil personas y los
viveres necesarios para un largo viaje. Aquellos emigrantes, que asi
se les puede llamar, debian poblar las nuevas ciudades que los
cartagineses se proponian fundar en las costas occidentales de la
Libia, es decir, del Africa.



La flota cruzé felizmente por entre las columnas de Hércules, esas
montafnas de Gibraltar y Ceuta que dominan el Estrecho, y
desembocé en el Atlantico, dirigiéndose hacia el Sur.

Dos dias después de haber pasado el estrecho, fonded a la vista de
tierra y fundo la ciudad de Thymaterion; después se hizo a la mar,
doblé el cabo de Solois, cred nuevas factorias y avanzo hasta la
desembocadura de un gran rio africano en cuyas riberas acampaba
una tribu de pastores némadas.

Después de haber hecho un tratado de alianza con aquellos
pastores, el navegante cartaginés continud sus exploraciones hacia
el Sur, llegando hasta cerca de la isla de Cerne, situada al fondo de
una bahia cuya circunferencia media cinco estadios, o0 sean
novecientos veinticinco riletros. Segun aparece en el diario de
Hannodn, esta isla debia encontrarse con relacion a las columnas de
Hércules a una distancia igual a la que separa a éstas de Cartago.
¢, Qué isla era? Sin duda un islote perteneciente al grupo de las
Afortunadas.

Emprendiose de nuevo la navegacion y llegd Hannon a la
desembocadura del rio Cretes, que formaba una especie de bahia
interior. Los cartagineses remontaron este rio y fueron recibidos a
pedradas por los naturales, que eran de raza negra.

En aquellos parajes abundaban los cocodrilos y los hipopotamos.

Efectuada esta exploracion, regresé la flota a Cerne, y doce dias
después llego a la vista de una comarca montafiosa, en la cual
abundaban los arboles odoriferos y las plantas balsamicas y penetro
en un gran golfo cerrado por una llanura. Esta region apacible
durante el dia, por la noche se iluminaba con torrentes de llamas,
producidas por hogueras que encendian los salvajes, o por la
combustidn espontanea de las hierbas secas después de la estacion
de las lluvias.

Cinco dias después doblé Hanndn el cabo llamado Cuerno de la
Tarde, y alli, segun su propia expresion, oyo todavia el sonido de los



pitos, de los cimbalos, de los tamboriles y de los clamores de un
pueblo innumerable. Los adivinos que acompanaban la expedicion,
le aconsejaron que huyese de aquella espantosa tierra, y
obedeciendo este consejo, siguio la flota su rumbo hacia latitudes
mas bajas. Llegbd a un cabo que formaba un golfo llamado Cuerno
del Mediodia. Segun d’Avezac, debia ser la desembocadura misma
del rio de Oro, que desagua en el Atlantico, cerca del tropico de
Cancer. En el fondo del golfo se veia una isla habitada por gran
numero de gorilas, que los cartagineses tomaron por salvajes
velludos; se apoderaron de tres hembras y tuvieron que matarlas.

i Tan indomable era el furor de aquellos animales!

El Cuerno del Mediodia fue ciertamente el limite que alcanzoé la
expedicion punica.

Algunos comentadores suponen que no paso del cabo Bojador, que
se extiende dos grados mas abajo del Tropico, mas parece que ha
prevalecido la opinidn contraria. Como al llegar a dicho punto,
Hanndon empezaba a encontrarse escaso de viveres, hizo rumbo
hacia el Norte y regres6 a Cartago, donde mando grabar la relacidn
de este viaje en el templo de Baal Moloch.

Después del explorador cartaginés, el mas ilustre de los viajeros de
la antigiedad durante los tiempos historicos fue Herodoto, llamado
el padre de la Historia, sobrino del poeta Panyasis, cuyas poesias
rivalizaban a la sazén con las de Homero y Hesiodo. Por nuestra
parte, haciendo caso omiso del historiador, seguiremos al viajero a
través de las comarcas que recorrio.

Herodoto naci6 en Halicarnaso, ciudad del Asia Menor, el afio 484
antes de J. C. Su familia era rica y pudo, por medio de sus muchas
relaciones comerciales, favorecer los instintos de explorador que en
él se revelaban. En aquella época se hallaban muy divididas las
opiniones respecto a la forma de la tierra; no obstante, la escuela
pitagorica empezaba a sostener que debia ser redonda; pero
Herodoto no tomd ninguna parte en la discusion que apasionaba a
los sabios de su época, y joven todavia se alejoé de su patria con el



objeto de explorar con el mayor cuidado las comarcas conocidas en
su tiempo y acerca de las cuales soélo se tenian datos inseguros.

Salié de Halicarnaso en 464, a la edad de veinte afos, y, segun toda
probabilidad, se dirigié desde luego hacia el Egipto, donde visito
Menfis, Heliopolis y Tebas. Hizo en este viaje utiles estudios acerca
de los desbordamientos del Nilo, y resolvi6 las diversas opiniones de
la época, respecto de las fuentes de este rio, al que adoraban los
egipcios

como un dios. «Cuando el Nilo se ha desbordado, dice, no se ven
mas que las ciudades sobresaliendo de las aguas, semejantes a las
islas del mar Egeo.» Refiere las ceremonias religiosas de los
egipcios, sus piadosos sacrificios, su diligencia en asistir a las
fiestas de la diosa lIsis, principalmente en Busiris, cuyas ruinas se
ven aun cerca de Busyr, y su veneracion por los animales salvajes y
domeésticos que consideraban como sagrados y a los que tributaban
honras funebres. Describe con la exactitud de un naturalista el
cocodrilo del Nilo, su estructura, sus costumbres, y la manera de
cazarlo; después el hipopotamo, el tupinambo, el fénix, el ibis y las
serpientes consagradas a Jupiter. Nadie ha sido tan exacto al
describir los usos egipcios, las costumbres domeésticas, los juegos, y
los embalsamamientos en que tanto sobresalian los quimicos de
aquel tiempo. Después relata la historia del pais, desde Menes, su
primer rey; describe las piramides y como fueron construidas en
tiempo de Ceops; el laberinto situado un poco mas arriba del lago
Moeris, cuyos restos se descubrieron en 1799; el lago Moeris, que,
a su juicio, fue hecho por mano del hombre, y las dos piramides que
se elevaban sobre sus aguas; admira mucho el templo de Minerva
en Sais, los de Vulcano e Isis en Menfis, y el colosal monolito, para
cuyo transporte desde Elefantina a Sais emplearon tres afios dos mil
hombres, todos marineros.

Después de haber visitado escrupulosamente el Egipto, paso
Herodoto a la Libia, es decir, al Africa propiamente dicha, pero no
creia el joven viajero que esta region se extendiera mas alla del
tropico de Cancer, suponiendo que los fenicios dieron la vuelta a



dicho continente y regresaron a Egipto por el estrecho de Gibraltar.
Herodoto enumera después los pueblos de la Libia, los cuales no
eran mas que simples tribus nomadas que habitaban las costas;
mas adelante, en el interior de las tierras infestadas por fieras, cita
los amonienses, que poseian el célebre templo de Jupiter Amon,
cuyas ruinas se han descubierto al nordeste del desierto de la Libia,
a quinientos kildmetros del Cairo. Da también interesantes
pormenores acerca de las costumbres de los libios, y describe sus
usos; habla de los animales que pueblan su suelo, tales como
serpientes de prodigioso tamano, leones, elefantes, 0sos, asnos con
cuernos (probablemente rinocerontes), monos cinocéfalos (animales
sin cabeza con 0jos en el pecho), zorras, hienas, puercos espines,
carneros salvajes, panteras, etc., y termina diciendo que toda la
comarca esta habitada solamente por dos pueblos indigenas, los
libios y los etiopes.

Segun Herodoto, estos ultimos se encuentran ya al Norte de
Elefantina, pero, ¢ viajé realmente el sabio explorador por aquella
comarca? Sus comentadores lo dudan, y lo probable es que
adquiriese por conducto de los egipcios los detalles que da acerca
de la longevidad de los habitantes. Lo que no admite duda, porque
lo dice terminantemente, es que visitd Tiro, en Fenicia, en donde
admird los dos magnificos templos de Hércules.

Después hizo un viaje a Tasos y utilizé los informes tomados sobre
el terreno para hacer una abreviada resefa historica de la Fenicia,
de Siria y de Palestina.

Desde aquellas comarcas pasé Herodoto al Sur hacia la Arabia a
cifyo pais da el nombre de Etiopia de Asia, es decir, la parte
meridional de Arabia que suponia era el ultimo pais habitado.
Considera a los arabes como el pueblo que guarda mas
religiosamente su juramento; sus unicos dioses son Urania y Baco;
el suelo produce abundantemente incienso, mirra, canela,
cinamomo y ledon, y termina el viajero dando interesantes detalles
sobre la recoleccion de esas substancias odoriferas.



Después encontramos a Herodoto en aquellas célebres comarcas
que él llama

indistintamente Asiria o Babilonia. Describe minuciosamente la gran
ciudad de Babilonia que los reyes del pais habitaban después de la
destrucciéon de Ninive y cuyas ruinas no son hoy mas que
monticulos esparcidos a ambas orillas del Eufrates a setenta y ocho
kilbmetros sudoeste de Bagdad. El Eufrates, caudaloso, profundo y
rapido, dividia la ciudad en dos partes; a un lado se elevaba el
palacio fortificado del rey, y al otro el templo de Jupiter Belus, que
quiza fue edificado sobre los cimientos de la torre de Babel.

Herodoto habla después de las reinas Semiramis y Nitocris, y refiere
todo lo que hizo la segunda para afirmar el bienestar y la seguridad
de su capital. Pasa después a describir los productos de la comarca,
del cultivo del trigo, la cebada, el mijo, el sésamo, la vid, la higuera y
la palma; y termina hablando de las costumbres de los habitantes,
particularmente las concernientes a los matrimonios, los cuales
efectuaban por medio de pregdn publico.

Después de haber explorado la Babilonia, se trasladé Herodoto a
Persia; y como el objeto de su viaje era recoger sobre el terreno los
documentos relativos a las prolongadas guerras de Persia y de
Grecia, debia visitar el teatro de los combates cuya historia queria
escribir.

Principia citando las costumbres de los persas, que no reconocian
en los dioses forma humana, por lo cual ni les erigian templos ni
altares, contentandose con adorarles desde la cuspide de las
montafas. Cita después sus costumbres domeésticas, su desprecio
por la carne, su aficion a las golosinas, su pasion por el vino, el
habito de tratar los asuntos serios después de haber bebido con
exceso, su curiosidad por conocer los usos extranjeros, su afan de
placeres, sus virtudes bélicas, su bien entendida severidad para la
educacioén de los nifos, su respeto a la vida del hombre y hasta la
del esclavo, su horror a la mentira y a las deudas y su repugnancia
hacia los leprosos, cuya enfermedad probaba, segun ellos, que



«el infeliz enfermo habia pecado contra el Sol».

La India de Herodoto, segun Vivien de Saint-Martin, no comprendia
mas que la comarca bafada por los cinco afluentes del Penyab
actual, junto con el Afganistan. Alli se dirigi6 el joven viajero al
abandonar el reino de Persia; para él, los indios eran los pueblos
mas numerosos de todos los conocidos. Unos tenian morada fija,
otros eran ndmadas; los del Este, llamados padeos, mataban a los
ancianos y a los enfermos y se los comian; los del Norte, que eran
los mas valientes e industriosos, recogian las arenas auriferas. La
India era para Herodoto la ultima comarca habitada al Este, y
advierte que «en los confines de la tierra se encuentra la parte mas
deliciosa de toda ella, asi como Grecia tiene la temperatura mas
agradable.»

Viajero infatigable, Herodoto pasé en seguida a la Media, y hace la
historia de estos pueblos que fueron los primeros en sacudir el yugo
de los asirios. Los medos fundaron la inmensa ciudad de Ecbatana,
rodeada de siete murallas concéntricas, y quedaron reunidos en un
solo pueblo bajo el reinado de Dejoces. Después de atravesar las
montanas que separan la Media de la Cdlquida, penetro el viajero
griego en el pais que ilustré Jason con sus proezas, y estudié con
mucha exactitud sus usos y costumbres.

Parece que Herodoto llegd a conocer perfectamente la posicion
topografica del mar Caspio, puesto que dice que «es un solo mary, y
gue no tiene comunicacién alguna con otro. El Caspio, a su juicio,
esta limitado al Oeste por el Caucaso, y al Este por una gran llanura
que habitaban los masagetas, los cuales podian ser muy bien
escitas, segun la opinion admitida por Arriano y Diodoro de Sicilia.
Estos masagetas adoraban unicamente

al Sol, y sacrificaban caballos en honor suyo. Herodoto habla en
este punto de dos grandes rios, uno de los cuales, el Araxes, debe
ser el Volga, y el otro, Ister, el Danubio.

Después el viajero pasoé a Escitia; segun él, los escitas eran las
diversas tribus que poblaban el territorio comprendido entre el



Danubio y el Don, es decir, una considerable porcion de la Rusia
europea. Los escitas tenian la costumbre de arrancar los ojos a los
prisioneros. No se dedicaban al cultivo porque eran ndmadas.
Herodoto refiere las diversas leyendas que obscurecen el origen de
la nacidn escita y en el cual desempena Hércules un papel principal.
Cita después los distintos pueblos o tribus que componian la nacién,
mas no. parece que visitd las comarcas situadas al norte del Ponto
Euxino; hace una descripcion minuciosa de las costumbres de estos
pueblos, y muestra una sincera admiracion hacia el Ponto Euxino, el
inhospitalario mar. Consigna con bastante exactitud las dimensiones
del Mar Negro, del Bosforo, de la Propontide, del Palus-Medtides y
del mar Egeo. Enumera los grandes rios que vierten sus aguas en
dichos mares, como el Ister o Danubio, el Boristenes o Dniéper, el
Tanais o Don, y concluye refiriendo la mafero como se realizé la
alianza y por consiguiente la unidn de los escitas y de las
amazonas, lo cual explica por qué no podian casarse las jévenes del
pais hasta haber matado a un enemigo.

Después de una corta permanencia en Tracia, durante la cual
reconocio que los getas eran los mas valientes de esta raza, llego
Herodoto a Grecia, término final de sus viajes, el pais en donde se
proponia recoger los ultimos documentos necesarios para la
historia. Visitd los lugares que hicieron memorables los principales
combates entre griegos y persas, tales como el paso de las
Termopilas, del que hace una escrupulosa descripcion; recorrio
también la llanura de Maraton, el campo de batalla de Platea, y de
alli volvio a pasar al Asia Menor, visitando el litoral, en donde los
griegos habian fundado numerosas colonias.

Al regresar a Caria, en el Halicarnaso, no contaba aun veitiocho
anos el célebre viajero, pues al cumplir esa edad, el afo de la
primera olimpiada, o sea 456 antes de J. C, fue cuando leyo su
historia en los juegos olimpicos. Su patria estaba entonces oprimida
por Lygdamis y tuvo que retirarse a Samos; poco tiempo despueés
consiguio derribar al tirano, mas la ingratitud de sus conciudadanos
le obligoé a tomar otra vez el camino del destierro.



En el ano 444 asisti6 a las fiestas panateneas, donde leyd su obra
completamente terminada, provocando un entusiasmo universal, y
hacia el fin de sus dias se retir6 a Italia, a Turin, donde murié en el
ano 406 antes de la era cristiana, dejando la reputacion de ser el
mas ilustre viajero e historiador de la antigiedad.

Después de Herodoto, saltando siglo y medio, citaremos al médico
Ctesias, contemporaneo de Jenofonte, que publico la relacion de su
viaje por la India, que, segun parece, no verificd, y llegaremos al
marsellés Piteas, el cual era a la vez viajero, gedgrafo y astronomo y
una de las celebridades de la época. Hacia el ano 340 Piteas se
aventurd con un solo bajel a ir mas alla de las columnas de
Hércules, pero en vez de dirigirse hacia el Sur siguiendo la costa
africana, como habian hecho sus antecesores los cartagineses, se
remonto hacia el Norte, corriéndose por las costas de la Iberia y de
la Céltica hasta los puntos avanzados que forman actualmente el
cabo Finisterre; después emboco el canal de la Mancha llegando a
Inglaterra, a la isla de Albion, cuyo primer explorador fue él. En
efecto, desembarco en distintos puntos de la costa y entré en
relaciones con sus habitantes, gentes sencillas, honradas, sobrias,
dociles e industriosas que hacian un gran comercio en

estano.

El navegante galo se aventurdé mas hacia el Norte; traspuso las islas
Oreadas situadas al extremo de Escocia, y se remonté a una latitud
tan alta que durante el verano las noches eran de dos horas.
Después de seis dias de navegacion, llego a una tierra llamada
Tule, probablemente la Jutlandia o la Noruega, de la cual no pudo
pasar. «Mas alla —dice—, no habia ni mar ni tierra ni aire.»
Regreso, pues, por el mismo camino, pero, modificando su primera
direccion, llegé a la desembocadura del Rhin, donde habitaban los
ostiones y mas lejos los germanos. Desde alli llegd a las bocas del
Tanais, que se supone fuese el Elba o el Oder, y regres6 a Marsella,
un ano después de haber zarpado de ella.

No sélo era Piteas un atrevido navegante, sino también un sabio
notable; fue el primero que conocio la influencia de la Luna en las



mareas, y que la estrella Polar no ocupa exactamente e punto por
donde se supone que pasa el eje del globo.

Algunos afos después de Piteas, hacia el 326 antes de J. C,
ilustrose entre los exploradores un viajero macedonio, Nearco,
natural de Creta, almirante de Alejandro, quien le dio el encargo de
explorar toda la costa meridional del Asia, desde la desembocadura
del Indo hasta el Eufrates.

Cuando concibio6 el conquistador la idea de hacer un reconocimiento
que debia asegurar las comunicaciones de la India con el Egipto, se
hallaba con su ejército a ochocientas millas de la costa, cerca del
nacimiento del Indo. Confié a Nearco el mando de una flota que se
supone estaba compuesta de treinta y tres galeras, de navios de
dos puentes y muchos buques de transportes, tripulados por dos mil
hombres, y reuniendo en su totalidad unas ochocientas velas.
Nearco tard6 cuatro meses en bajar por el Indo, siendo escoltado
desde ambas riberas por los ejércitos de Alejandro. Llegado el
conquistador a las bocas del gran rio, empled siete meses en la
exploracion del Delta; Nearco se hizo mas tarde a la vela y siguio la
costa que forma en el dia el limite sur del reino de Baluchistan.

Nearco emprendid su viaje el 2 de octubre, es decir, un mes antes
de lo que le convenia para que el monzon de invierno imprimiese
una direccién favorable a su viaje y a sus proyectos. No obstante, el
principio de su viaje fue muy lento, pues en los primeros cuarenta
dias apenas logré avanzar ochenta millas al Oeste. Arribo
primeramente a Stura y Coreestis, nombres que no corresponden a
ninguna de las poblaciones que existen actualmente en aquella
costa; después llego a la isla de Crocala, que forma la bahia de
Caranthey. Azotada la flota por los vientos a poco de haber doblado
el cabo de Monza, se refugié en un puerto natural, que el almirante
tuvo que fortificar para defenderse de los ataques de los barbaros,
los sangarianos actuales, que forman todavia una tribu de piratas.

Veinticuatro dias después, el 3 de noviembre, se hizo Nearco
nuevamente a la vela, pero los golpes de viento le obligaron con
frecuencia a recalar en diversos puntos de la costa, teniendo



siempre que defenderse de los ataques de los arabitas, esos
feroces baludies modernos a quienes presentan los historiadores
orientales «como gentes barbaras que llevan sus largos cabellos
enmaranados, que se dejan crecer la barba y se asemejan a los
faunos y a los osos». Hasta entonces no habia sobrevenido ningun
accidente grave a la flota macedonica, pues el 10 de noviembre, el
viento sopld con tal violencia que hizo naufragar dos galeras y un
navio. Nearco fonded entonces en Crocala y se abastecio con un
convoy de granos que le habia enviado Alejandro, con lo cual cada
embarcacion

recibié viveres para diez dias.

Después de diversos incidentes de navegacion, y de sostener una
corta lucha con los barbaros de la costa, llegd Nearco al confin del
territorio de los oritas, que senala con el nombre de cabo Moran la
geografia moderna. Al llegar a este pasaje de su narracion,
consigna Nearco que cuando se hallaba el sol a la mitad de su
carrera heria verticalmente los objetos, y no proyectaban sombra
alguna, pero es evidente que estaba en un error, porque en dicha
época el astro del dia se hallaba en el hemisferio Sur, en el trépico
de Capricornio, y ademas los buques de Nearco estuvieron siempre
alejados algunos grados del tropico de Cancer; de consiguiente, ni
en pleno verano se habria podido producir semejante fendbmeno.

Continud la navegacion en mejores condiciones cuando se
regularizé el monzoén del Este.

Nearco recorrid la costa de los ictiéfagos, los comedores de
pescado, tribus miserables que por falta de pastos en su pais tienen
que alimentar sus rebanos con los productos del mar.

La flota volvio otra vez a sufrir por falta de viveres y dobl6 el cabo de
Posmi; alli tom6 Nearco un piloto indigena, y empujadas las naves
por algunas brisas de tierra pudieron avanzar con rapidez. La costa
era menos arida y se veian esparcidos por ella algunos arboles.
Nearco llegé a un pueblecillo de ictiéfagos, que no nombra, y, como
carecia de viveres, se apodero por sorpresa deé los que encontro,



con perjuicio de los habitantes, quienes tuvieron que ceder a la
fuerza.

La flota llegd a Canasida, que es el actual pueblo de Churbar, cuyas
ruinas se ven aun en la bahia de este nombre, pero empezaba a
faltar nuevamente el trigo; Nearco recal6 sucesivamente en Canata,
Trois y Dagasira, sin poder proveerse de viveres en aquellas
miseras poblaciones; los navegantes carecian de carne y de trigo y
no podian decidirse a comer tortugas que tanto abundan en aquellos
parajes.

No bien llegé la flota a la entrada del golfo Pérsico, se encontraron
ante un enorme grupo de ballenas. Los marineros se asustaron y
querian huir, pero Nearco los animo con su palabra, y les hizo
acometer aquellos enemigos que fueron dispersados facilmente.

Al llegar a la altura de la Caramania, volvié un poco el rumbo hacia
el Oeste, y se mantuvo entre el Occidente y el Norte. La costa era
fértil y se veian en ella abundantes campos de trigo, pastos y toda
clase de arboles frutales, menos olivos. Nearco hizo escala en
Badis, el Jask actual, y después de doblar el promontorio de Maceta
o Musendam, los navegantes descubrieron la entrada del golfo
Pérsico, al que, igual que los geodgrafos arabes, da el nombre de
mar Rojo.

Penetrd en el golfo, y llegd al punto llamado Harmozia, que mas
tarde ha dado su nombre a la isleta de Ormuz. Alli supo que el
ejército de Alejandro se encontraba a cinco jornadas de distancia, y
se apresurd a desembarcar para reunirse al conquistador, el cual
hacia veintiuna semanas que no tenia noticias de la flota y no
esperaba ya volver a verla. Facil es imaginar su alegria al ver al
inesperado almirante, a quien habian enflaquecido y demudado las
fatigas. Para festejar su regreso, Alejandro hizo celebrar juegos
gimnasticos y ofrecié grandes sacrificios a los dioses, en accion de
gracias. Después quiso Nearco volver a tomar el mando de la flota
para conducirla a Susa, volvié a Harmozia, y se hizo a la mar,
invocando antes a Jupiter Salvador.



Visité varias islas, probablemente las de Arek y Kismis; poco tiempo
después, encallaron

los bajeles, si bien la marea alta los puso a flote; doblaron el
promontorio de Bestion y tocaron en Keish, isla consagrada a
Mercurio y Venus, limite extremo de la Caramania, pues alli
comenzaba Persia. La flota siguio la costa pérsica visitando diversos
puntos: Gillam, Inderabia, Shevu, Konkun y Sita-Reghio, donde
Nearco pudo recoger un convoy de trigo que le envio Alejandro.

Después de muchos dias de navegacion, llego la escuadra a la
desembocadura del rio Endian, que separa la Persia de la Susiana,
y desde alli descubrio la entrada de un gran lago abundante en
pesca llamado Cataderbis, que esta situado en la comarca que lleva
hoy el nombre de Dorghestan. Por fin, fonded delante de Déjela,
ciudad babilénica, en las mismas fuentes del Eufrates, después de
haber reconocido toda la costa comprendida entre este punto y el
Indo. Nearco se reunid por segunda vez con Alejandro que le
recompensd magnificamente y le confirmé en el mando de la flota,
pues el conquistador se proponia emprender el reconocimiento de
toda la costa arabe hasta el mar Rojo, pero le sorprendié la muerte
sin haber podido realizar sus proyectos.

Créese que posteriormente fue Nearco gobernador de la Libia y de
la Panfilia; durante sus horas de ocio escribio la relacion de sus
viajes, trabajo que se habia perdido, pero del cual afortunadamente
habia hecho Arriano un analisis completo en su Historia Indica. Es
probable que Nearco fuera muerto en la batalla de Ipsus. logrando la
reputacion de habil navegante, pues su viaje es un hecho
memorable en la historia de la navegacion.

Ahora debemos citar una audaz tentativa .realizada en aquella
época por Eudoxio de Cicico, gedgrafo que florecid en el afio 146
antes de J. C, en la corte de Evergetes II.

Después de haber visitado el Egipto y las costas de la India,
concibio este atrevido aventurero la idea de dar la vuelta al Africa,
pensamiento que no debia verse realizado hasta mil seiscientos



anos después por Vasco de Gama. Eudoxio fletd un gran navio y
dos barcazas, y se lanz6 en las desconocidas olas del Atlantico,
pero es dificil determinar hasta donde condujo sus embarcaciones.
Sea lo que fuese, volvio a la Mauritania después de haber aprendido
la lengua de los naturales, a quienes consideré como etiopes; desde
alli paso a Iberia e hizo los preparativos de un nuevo viaje de
circumnavegacion alrededoi del Africa. ¢ Llegé a efectuarlo? No
puede asegurarse, y hasta es preciso ainadir que este Eudoxio, mas
valeroso que probo, ha sido calificado de impostor por muchos
sabios.

Solo nos falta mencionar dos nombres entre los viajeros que se
ilustraron antes de la era cristiana; César y Estrabon. César, que
nacié cien afnos antes de J. C, fue mas que todo un conquistador, en
cuyos planes no entraba la exploracidon de paises nuevos.
Recordaremos unicamente que el afio 58 emprendié la conquista de
la Galia, y durante los diez afios que durd tan grande empresa,
condujo sus victoriosas legiones hasta las costas de la Gran Bretara
cuyas provincias estaban habitadas por pueblos de origen
germanico.

Estrabdn, que nacié en Capadocia, 50 afios antes de J. C, se
distinguié mas bien como gedgrafo que como viajero; sin embargo
recorrid el interior del Asia, el Egipto, Grecia e ltalia, y vivio largo
tiempo en Roma, donde murié en los ultimos tiempos de reinado de
Tiberio. Estrabdn dejoé una geografia dividida en diecisiete libros, de
los que se conservan la mayor parte; esta obra forma, con la de
Ptolomeo, el monumento mas importante que la antigiedad ha
legado a los gedgrafos modernos.

I
VIAJEROS CELEBRES DE LOS SIGLOS | AL IX

PAUSANIAS (174).— FA-HIAN (399).— COSMAS
INDICLOPEUSTES (5...) ARCULFO (700).— WILLIBALD (725).—
SOLIMAN (851).



Plinio, Hippalus, Arriano y Ptolomeo.—Pausanias visita la Atica, la
Corintia, la Laconia, la Mesina, la Elida, la Acaya, la Arcadia, la
Beocia y la Focida.—Fa-Hian explora el Kantcheu, la Tartaria, la
India del Norte, el Penyab Ceilan y Java.—Cosmas Indicloupeustes
y la topografia cristiana del universo.—Arculfo describo a Jerusalén,
el valle de Josafat, el Monte de los Olivos, Belén, Jerico, el Jordan,
el Libano, el Mar Muerto, Cafarnaum, Nazaret, el Monte Tabor,
Damasco, Tiro, Alejandria, Constantinopla.

—Willibald y los Santos Lugares.—Soliman recorre el mar de Oman,
Ceilan, Sumatra, el golfo de Siam y el mar de la China.

Durante los primeros siglos de la era cristiana, el movimiento
geografico fue muy notable desde el punto de vista puramente
cientifico, pero los viajeros propiamente dichos, es decir, los
exploradores y descubridores de paises nuevos, fueron ciertamente
muy contados.

Plinio, en el aho 23 de nuestra era, consagro los libros 3.°,4.°, 5.° y
6.° de su Historia Natural a la geografia. En el afio 50, Hippalus,
habil navegante, encontraba la ley de los monzones del Océano
Indico y ensefid a los navegantes a entrar en alta mar, para efectuar,
favorecidos por estos vientos constantes, su viaje de ida y vuelta a
las Indias en el intervalo de un solo aio. Arriano, un historiador
griego, nacido en el afio 105, compuso su Periplo del Ponto-Euxino,
y procuro fijar con gran precision las comarcas que se habian
descubierto en las exploraciones precedentes. Por ultimo el egipcio
Claudio Ptolomeo, hacia el afio 175, coordinando los trabajos de sus
antecesores, publicd una geografia célebre, a pesar de sus graves
errores, en la cual se establece por primera vez sobre una base
matematica la situacion de las poblaciones, su longitud y latitud.

El primer viajero de la era cristiana, cuyo nombre haya sobrevivido,
es Pausanias, escritor griego que habité en Roma en el segundo
siglo, y del que se conserva una relacion que compuso hacia el afio
175. Este Pausanias precedi6 a nuestro contemporaneo Joanne, en
la redaccion de las Guias del viajero, efectuando, respecto de la
Grecia antigua, lo que el ingenioso y laborioso francés,



relativamente a las diversas comarcas de Europa. Su resefia es un
manual exacto, escrito con sobriedad, preciso en sus pormenores, y
en el cual los viajeros del segundo siglo podian recorrer con fruto las
diversas provincias de Grecia.

Pausanias describe minuciosamente Arica, y con especialidad
Atenas y sus monumentos, sus sepulcros, sus arcos, sus templos,
su ciudadela, su aredpago, su academia y sus columnas. Del Atica
pasa a la Corintia, y explora las islas de Egina y de Eacea. Después

de la Corintia, estudia con cuidado la Laconia y Esparta, la isla de
Citeres, la Mesenia, la Elida, la Acaya, la Arcadia, la Beocia y la
Focida. En esta narracidon se mencionan los caminos de las
provincias, y las calles de las ciudades, sin olvidar el aspecto
general de las diversas comarcas de Grecia. Pero, no obstante,
Pausanias no anadié ningun descubrimiento nuevo a los que habian
mencionado sus predecesores. Pausanias fue un viajero que se
limité a explorar con exactitud la Grecia, pero no un descubridor. Sin
embargo, su relato ha sido aprovechado por todos los geografos y
comentadores que han tratado de la Hélade y del Peloponeso,
habiendo podido llamarle con razén un sabio del siglo XVI, «un
tesoro de la mas antigua y rara erudicion».

Cerca de ciento treinta anos después del historiador griego, un
viajero chino, un monje, emprendio, a fines del siglo 1V, una
exploraciéon de los paises situados al Occidente de la China. Se ha
conservado hasta el dia la relacion de su viaje, y es preciso
asociarse al parecer de Charton, que considera este relato, «como
un monumento tanto mas precioso, cuanto que nos aparta de
nuestro punto de vista exclusivo de la civilizacion oriental.»

Fa-Hian, acompafado de varios monjes, queriendo salir de la China
por la parte de Occidente, atraveso algunas cordilleras, y llego al
pais que forma en el dia el Kan-tcheu, situado no lejos de la gran
muralla. Alli se le agregaron algunos samaneos. Cruzaron el rio
Cha-ho y un desierto que Marco Polo debia explorar ochocientos
anos después, y pudieron llegar, al cabo de diecisiete dias de
marcha, al lago del Lobo, que se encuentra en el Turkestan chino



actual. Todos los reinos que visitaron posteriomente estos religiosos,
se parecian en sus usos Yy costumbres; solo se diferenciaban en
lengua.

Poco satisfechos de la acogida que les dispensaron en la comarca
de los uiguros, cuyos habitantes no tienen nada de hospitalarios, se
aventuraron hacia el Sudeste, en un pais desierto, cuyos rios
vadearon con suma dificultad. Después de treinta y cinco dias de
matcha, la pequena caravana llego al reino de Khotan, en Tartaria,
que contaba «muchas veces diez mil religiosos». Fa-Hian y sus
comparneros fueron recibidos en monasterios especiales, y después
de una detencién de tres meses, pudieron asistir a la procesion de
las imagenes, gran fiesta comun a los budistas y brahamanes, en la
cual pasean a las imagenes de los dioses en un carro
magnificamente adornado, por las calles sembradas de flores, y
entre nubes de perfumes.

Terminada la fiesta, los religiosos salieron de Khotan y se dirigieron
al reino que forma en el dia el canton de Kuke-yar. Después de un
descanso de quince dias, vuelve a encontrarseles mas hacia el Sur,
en un pais que forma el Balistam moderno, pais frio y montafioso
donde no madura otro grano que el trigo. Alli, los religiosos hicieron
uso de sus cilindros, en que estan arrolladas las oraciones, los
cuales hacen girar los fieles con suma rapidez. Desde estt reino
pasé Fa-Hian a la parte oriental del Afganistan, y no necesité menos
de un mes para atravesar unas montanas cubiertas de nieves
perpetuas, y en las cuales afirma que existen dragones venenosos.

Al otro lado de esta cordillera, los viajeros se encontraron en la India
del Norte, en el pais que riegan las primeras aguas que forman el
Sin o el Indo. Luego, después de haber atravesado los reinos de U-
tchang, Su-ho-to, y Kian-tho-wei, llegaron a Fo-lu-cha, que debe ser
la ciudad de Peichaver, situada entre el Kabul y el Indo; y
veinticuatro leguas mas al Oeste, a la ciudad de Hilo, construida en
la orilla de un afluente del rio Kabul. En todas estas ciudades, Fa-
Hian hablaba especialmente de las fiestas y costumbres relativas al

culto de Foe, que no es otro que Budha.



Los religiosos, al dejar a Hilo, tuvieron que atravesar los montes
Hindus-Kusch, que se elevan entre Tokharestan y el Gandara. Alli,
era tan intenso el frio, que uno de los compafieros de Fa-Hian cayé
para no volver a levantarse. Después de mil fatigas, la caravana
pudo llegar a la ciudad de Banu, que todavia existe; y volviendo a
pasar el Indo por la parte media de su curso, entro en el Penyab.
Desde alli, bajando hasta el Sudoeste, con intencién de atravesar la
parte septentrional de la peninsula indica, llegé a Mahtura, ciudad
de la provincia actual de Agra, y atravesando el gran desierto salado
que se halla al este del Indo, recorrié un pais que Fa-Hian llama «el
reino central, cuyos habitantes buenos y piadosos, sin magistrados
ni leyes, ni suplicios, sin alimentarse de ser alguno viviente, sin
carnicerias ni tabernas, viven felices en la abundancia y la alegria,
bajo un clima en que el frio y el calor se templan mutuamente». Este
reino es la India.

Descendiendo hacia el Sudeste, Fa-Hian visito el distrito actual de
Ferukh-abad, en el que, segun la leyenda, puso el pie Budha al
descender del cielo por una triple escalera de preciosos peldanos. El
religioso viajero se extiende largamente acerca de las creencias del
budismo. Desde alli partio a visitar la ciudad de Kanudja, situada en
la orilla derecha del Ganges, al cual da el nombre de Heng. Esta es
la tierra de Budha por excelencia.

Dondequiera que se sentd el dios, han levantado sus fieles altas
torres, y los piadosos peregrinos no dejan de acudir al templo de
Tchiuan, donde Foe se entregd durante veinticuatro afios a
mortificaciones voluntarias. Contemplando el lugar sagrado donde
Foe devolvio la vista a quinientos ciegos, «los religiosos sintieron un
vivo dolor en el corazon.»

Reanudando su camino, visitaron a Kapila, a Gorakhpur, en la
frontera del Nepol, a Kin-i-na-kie, parajes célebres por los milagros
de Foe, y llegaron al delta del Ganges, a la célebre ciudad de
Palian-fu, en el reino de Magadha, pais muy rico, habitado por gente
compasiva y justa, que gustaba de discusiones filosoficas. Después
de haber subido el pico del Buitre, que se eleva sobre el nacimiento



de los rios Dahder y Banurha, Fa-Hian sigui6 la corriente del
Ganges, visito el templo de Isis-Patenea muy frecuentado en otro
tiempo por los magos voladores, llegd a Benarés en el «reino
resplandeciente», y mas alla todavia, a la ciudad de To-mo-liti,
situada en la embocadura del rio, a poca distancia del sitio que
ocupa actualmente Calcuta.

Como a la sazén una caravana de mercaderes se disponia a
hacerse a la mar, con la intencidén de ir a la isla de Ceylan, Fa-Hian
se embarco con ellos, y al cabo de catorce dias de navegacion,
desembarco en las riberas de la antigua Taprobana, sobre la cual el
mercader griego Jambdlo habia dado algunos siglos antes
pormenores muy curiosos. El religioso chino volvié a encontrar en
este reino todas las tradiciones legendarias que se refieren al dios
Foe, y permanecio dos afos ocupandose en investigaciones
bibliograficas.

Dejo a Ceylan para marchar a Java, a donde llegé después de una
malisima travesia, durante la cual cuando se obscurecia el cielo,
«No se veian mas que grandes olas que chocaban entre si,
relampagqs de color de fuego, tortugas, cocodrilos, monstruos
marinos y otros prodigios».

Después de cinco afnos de permanencia en Java, Fa-Hian se
embarco para Canton; pero los vientos le contrariaron todavia, y
después de haber soportado mil fatigas, tuvo que desembarcar en el
actual Chan-tung; y después de haber permanecido algun tiempo en

Nan-king, volvio a entrar en Sian-tu, su ciudad natal, después de
dieciocho anos de ausencia.

Tal es la relacion de este viaje, del cual ha hecho Abel Nemusat una
excelente version francesa, y que suministra pormenores muy
interesantes sobre las costumbres de los tartaros y de los indios,
particularmente en lo relativo a sus ceremonias religiosas. Al monje
chino, sucede, siguiendo el orden cronologico, en el siglo VI, un
viajero egipcio llamado Cosmas Indicopleustes, nombre que Charton
traduce de este modo: «Viajero cosmografico en la India.» Era éste



un mercader de Alejandria, que después de haber visitado la Etiopia
y parte del Asia, se hizo monje a su regreso.

Su narracion lleva el titulo de Topografia cristiana del universo. No
se halla, en ella detalle alguno sobre los viajes de su autor, pero el
principio de la obra sé compone de discusiones cosmograficas para
probar que la tierra es cuadrada, y que esta encerrada con los
demas astros en un gran cofre oblongo; siguen después varias
disertaciones sobre las funciones de los angeles, y una descripcién
del traje de los sacerdotes hebreos. Cosmas describe también la
historia natural de los animales de la India y de Ceylan y cita el
rinoceronte, el toro-ciervo, que puede utilizarse para los usos
domésticos, la jirafa, el toro salvaje, la cabra almizclada, cuya caza
tiene por objeto recoger «su sangre perfumada», el unicornio, al que
no considera como un animal quimeérico, el jabali, al que llama
puerco-ciervo, el hipopdtamo, la foca, el delfin y la tortuga. Después
de los animales. Cosmas describe el pimiento, arbusto tan
quebradizo y delicado como los sarmientos mas delgados de la vid,
y el cocotero, cuyo fruto tiene un sabor dulce como el de las nueces
verdes.

Desde los primeros tiempos de la era cristiana, se apresuraban los
fieles a visitar los Santos Lugares, cuna de la nueva religion. Estas
peregrinaciones llegaron a ser cada dia mas frecuentes, y la historia
ha conservado los nombres de los principales personajes que
acudian a Palestina durante las primeras edades del cristianismo.

Uno de estos peregrinos, el obispo francés Arculfo, que vivia a fines
del siglo VII, nos ha dejado la narracion circunstanciada de su viaje.

Principiaba por exponer la situacién topografica de Jerusalén, y
describe la muralla que rodea la ciudad santa. Visita luego la iglesia
en forma de rotonda, construida sobre el Santo Sepulcro la tumba
de Jesucristo y la piedra que la cierra, la iglesia de Santa Maria, la
construida en el Calvario y la basilica de Constantino, edificada en el
sitio donde se encontré la Vera Cruz.



Estas diferentes iglesias se hallaban agrupadas en un edificio unico
que encierra también el sepulcro de Cristo y el Calvario en cuya
cumbre fue crucificado.

Arculfo baja en seguida al valle de Josafat, situado al este de la
ciudad donde se elevan la iglesia que encierra el sepulcro de la
Virgen y la tumba de Absalon, que él llama torre de Josafat.
Después sube al monte de los Olivos, situado frente a la ciudad,
mas alla del valle, y reza en la gruta en donde or6 Jesus. Se dirige
entonces al monte Sion, situado fuera de la ciudad, hacia el Sur;
contempla al pasar la higuera gigantesca en la cual, ,egun la
tradicion se ahorcé Judas Iscariote, y por ultimo, visita la iglesia del
Cenaculo, actualmente destruida.

Dando vuelta a la ciudad por el valle de Siloé, y volviendo a subir el
torrente Cedron, retorna el obispo al Monte de los Olivos, cubierto
de ricas mieses de trigo y cebada, de

hierbas y de flores, y describe desde la cumbre de la Montafia
S,anta el sitio en que Jesucristo se elevd a los cielos. Alli han
levantado los fieles una gran iglesia circular, con tres poérticos
abovedados, la cual no tiene techo ni boveda, quedando a cielo
raso. «No se ha cubierto el interior de la Iglesia —dice la relacion del
obispo— a fin de que este lugar, donde se fijaron por ultima vez las
divinas plantas, cuando el Senor se elevo al cielo sobre una nube,
sea un camino siempre abierto hasta el cielo, a donde conduzcan
las oraciones de los fieles.» Cuando se construyo esta iglesia de
que hablamos, no se pudo embaldosar como el resto del edificio el
sitio donde descansaron los pies del Sefior, pues a medida que se
iban aplicando las losas de marmol, la tierra, como si rehusara
soportar cosa alguna humana las arrojaba a la cara de los obreros.
Ademas, todavia conserva el polvo, como ensefianza eterna, la
huella de los pasos divinos, y aunque diariamente la fe de los que
visitan estos lugares recoge este polvo, y con él la huella, vuelve
ésta a aparecer sin cesar, y la tierra la conserva eternamente.

Después de haber explorado el campo de Bethania, en medio del
gran bosque de los Olivos donde se halla el sepulcro de Lazaro, y la



iglesia situada a la derecha, en el sitio mismo donde Cristo
acostumbraba reunirse con sus discipulos, Arculfo fue a Belén,
pueblo que se halla situado a dos horas de la ciudad santa, al sur
del valle de Zefrahim.

Describe el lugar del nacimiento del Sefor, que no es mas que una
semi-gruta natural abierta al extremo del angulo oriental del pueblo,
encima de la cual se halla la iglesia construida por Santa Elena;
después describe los sepulcros de los tres pastores que al nacer el
Senor fueron circundados de una claridad celestial; el sepulcro de
Raquel, las tumbas de los cuatro patriarcas Abraham, Isaac, Jacob y
Adan, el primer hombre. En seguida fue a ver la montafa y la encina
Mambré, a cuya sombra dio Abraham en otro tiempo hospitalidad a
los angeles.

Después visitd Arculfo a Jericd, o mas bien el sitio que ocupaba esta
ciudad, cuyas murallas se desplomaron al sonido de las trompetas
de Josué. Explord el lugar en que los hijos de Israel, después de
haber pasado el Jordan, hicieron su primer descanso en la tierra de
Canaan; contemplo en la iglesia de Galgala las doce piedras que los
israelitas sacaron, por orden del Senor, del torrente sin agua y seco.
Siguid las riberas del Jordan, y reconocio a la derecha, en un
remanso del rio, y a una hora de camino del Mar Muerto, en medio
de un sitio pintoresco plantado de magnificos arboles, el lugar donde
el Sefor fue bautizado por San Juan, en cuyo sitio mismo se ha
colocado una cruz que cubren por completo las aguas blancuzcas
del rio cuando estan crecidas.

Después de haber recorrido las riberas del Mar Muerto cuyas aguas
salobres gustd; después de haber buscado en Fenicia la falda del
Libano, donde se hallaban las fuentes del Jordan; después de haber
explorado la mayor parte del lago Tiberiades, y visitado el pozo de
Samaria, donde dio de beber a Jesucristo la Samaritana, la fuente
del desierto donde bebia San Juan Bautista, la vasta llanura de
Gazan, «ya nunca mas cultivada», en la que multiplicé Jesus cinco
panes y dos peces, Arculfo bajo después hacia Cafarnaum, cuyos
restos no existen ya, se traslad6 a Nazaret, donde paso su infancia



Jesucristo, y a Galilea, terminando en el monte Tabor su viaje
propiamente dicho a los Santos Lugares.

La relacion del obispo contiene también pormenores geograficos e
histéricos sobre otras ciudades que visito, tales como la ciudad real
de Damasco, que cruzan cuatro grandes rios

«para su recreo». Tiro, metropoli de la provincia de Fenicia, que
estando separada en otro

tiempo del continente, fue unida a él por los muelles que mando
construir Nabucodonosor; Alejandria, en otro tiempo capital de
Egipto, a donde llego el viajero cuarenta dias después de haber
salido de Jaffa, y por ultimo Constantinopla, en donde visitd con
frecuencia la vasta iglesia en que se conserva el «madero sagrado
de la cruz donde el Salvador muri6 crucificado por la salvacion del
género humanoy.

Finalmente, la relacién de este viaje, que fue dictada por el obispo al
abad de San Columbano, termina recomendando a los lectores que

imploren la clemencia divina a favor del santo prelado Arculfo, y que
rueguen también a Jesucristo, juez de todos los siglos, por el pobre

pecador que sirvié de amanuense.

Algunos afos después que el obispo francés, emprendio el mismo
viaje un peregrino inglés con un objeto piadoso, y lo cual realizé casi
con las mismas condiciones.

Este peregrino se llamaba Willibald, y pertenecia a una rica familia
que, segun todas las probabilidades, habitaba el condado de
Southampton. A consecuencia de una larga enfermedad, sus padres
le consagraron a Dios, y paso su juventud en ejercicios piadosos en
el monasterio de Waltheim. No bien llegé a la adolescencia, Willibald
resolvio ir a Roma, con el objeto de rezar a Dios en la iglesia
consagrada al apostol San Pedro, y sus vivas instancias
determinaron a su padre Ricardo, a su hermano Wimebaldo y a su
joven hermana Walpurge a acompanarle.



La piadosa familia se embarcé en Hamble-Haven, en la primavera
del ano 721, y remontando el Sena, fue a desembarcar cerca de la
ciudad de Ruan. Willibald da pocos pormenores sobre su viaje hasta
Roma. Después de pasar por Cortona, ciudad de la Liguria, y por
Lucca, en Toscana, donde Ricardo sucumbio de resultas de las
fatigas del viaje, el 7 de febrero de 722, después de haber pasado
los Apeninos durante el invierno, los dos hermanos y la hermana
entraron en Roma, donde pasaron el resto del invierno habiendo
sufrido violentas fiebres.

No bien recobroé la salud Willibald, formé el proyecto de proseguir su
peregrinacion hasta los Santos Lugares. Envio, pues, a sus
hermanos a Inglaterra, y parti6 en compafhia de algunos religiosos.
Fueron a Napoles por Terracina y Gaeta, donde se hicieron a la vela
para Reggio en Calabria, y para Catania y Siracusa, en Sicilia;
luego, tomando definitivamente la via del mar, después de haber
tocado en Cos y en Samos, desembarcaron en Efeso, en el Asia
Menor, donde se encuentran los sepulcros de San Juan Evangelista,
de Maria Magdalena y de los Siete Durmientes, que son siete
cristianos martirizados en el reinado del emperador Decio.

Después de haber permanecido algun tiempo en Strobolo, Patara, y
por ultimo en Mitilene, capital de la isla de Lesbos, se trasladaron los
peregrinos a Chipre, visitaron igualmente a Pafos y Constanza, y por
fin se les encuentra, en numero de siete, en la ciudad fenicia de
Edissa, donde existe el sepulcro del apdstol Santo Tomas.

Al llegar a este punto, Willibald y sus compafieros fueron tomados
por espias y hechos prisioneros por los sarracenos; pero el rey, por
recomendacion de un espanol, les hizo poner en libertad. Los
peregrinos salieron inmediatamente de la ciudad, y desde aquel
momento su itinerario es casi igual al del obispo Arculfo. Visitaron a
Damasco, en Siria; a Nazaret, en Galilea; Cana, donde se puede ver
una de las anforas milagrosas; el monte Tabor, en que se efectué el
milagro de la Transfiguracion; Tiberiades, situada en el mismo

punto donde el Sefor y Pedro anduvieron sobre las olas; Magdala,
donde vivian Lazaro y sus hermanas; Cafarnaum, donde resucito



Jesus a la hija del principe; Betsaida de Galilea, patria de Pedro y
de Andrés; Corosain, donde curd el Seinor a los endemoniados;
Cesarea, donde le fue entregada a Pedro la llave del cielo; el lugar
donde fue bautizado Nuestro Sefor Jesucristo; Galgala, Jerico y
Jerusalén.

La Ciudad Santa, el valle de Josafat, el monte de los Olivos, Belén,
Thema, donde Herodes hizo degollar a los inocentes, el valle de
Laura y Gaza, fueron visitados por los piadosos peregrinos. En esta
ciudad, mientras se celebraban los divinos oficios en la iglesia de
San Matias, refiere Willibald que perdioé de improviso la vista, la cual
no volvié a recobrar hasta que llegé a Jerusalén, dos meses
después, al entrar en la iglesia de Santa Cruz. En seguida recorrio el
valle de Diospolis, a diez millas de Jerusalén; de alli pasé a las
orillas del mar Sirio, visitando a Tiro, Sidon y Tripoli, de Siria; y por el
Libano, Damasco y Cesarea, fue Willibald a Emaus, pueblo de la
Palestina, donde brota la fuente en que Jesucristo se lavo los pies, y
finalmente a Jerusalén, en donde los viajeros permanecieron
durante toda la estacion de invierno.

Los infatigables peregrinos no limitaron a esto su exploracion.
Vuelve a encontrarseles sucesivamente en Ptolemaida, llamada
actualmente San Juan de Acre, en Emessa, en Jerusalén, en
Damasco, en Samaria, donde estan los sepulcros de San Juan
Bautista, de Abdias, y de Eliseo; en Tiro, donde, preciso es
confesarlo, el piadoso Willibald defraudé a la aduana pasando de
matute el balsamo de Palestina, muy apreciado entonces, y que
debia pagar ciertos derechos. En Tiro, después de una larga
permanencia, pudo embarcarse para Constantinopla, donde él y sus
companeros vivieron dos anos, y finalmente regresaron todos por
Sicilia, Calabria, Napoles y Capua. El peregrino inglés llego al
monasterio de Monte Casino, al cabo de diez afios de ausencia. Sin
embargo, aun no habia llegado para él la hora del reposo. El
pontifice Gregorio Il le confié un obispado creado nuevamente en
Francia; a la sazon tenia cuarenta y un afos, y ocupd no obstante
esta silla episcopal por espacio de cuarenta y cinco afos, pues



fallecié en el 745. En el afio 938 fue canonizado Willibald por el
papa Lebn VII.

Terminaremos la lista de los viajeros en los nueve primeros siglos de
la Iglesia, citando a un tal Soliman, mercader de Basora, que
habiendo partido del golfo Pérsico, llegd a los confines del Asia y
desembarco en las costas chinas. Esta narracion contiene dos
partes distintas: la una, redactada en el afio 851 por el mismo
Soliman, que fue quien realmente hizo este viaje; la otra escrita en
878 por un geografo llamado Abu-Zeid-Hassan, con el objeto de
completar k primera. Segun la opinion del orientalista Reinaud, esta
narracion suministra nueva luz sobre las relaciones comerciales que
existian en el siglo IX entre las costas de Egipto, de la Arabia y de
los paises riberefos del golfo Pérsico, por una parte, y por otra de
las vastas provincias de la India y de la China.

Soliman salié del golfo Pérsico, se surtié de agua dulce en Mascara
y visitd primeramente el segundo mar, es decir, el mar Larevy de los
arabes, o mar de Oman, segun la geografia moderna. Vio un pez en
una masa enorme, probablemente un cachalote, a quien los
prudentes navegantes procuraron espantar tocando la campana;
después un tiburdn, en cuyo vientre se encontrd otro mas pequeno,
que también encerraba otro menor todavia,

«ambos vivos», dice el viajero, con manifiesta exageracion.
Después de haber descrito la remora, el dactiloptero y la marsopa,
recorre el mar de Herkend, comprendido entre las

Maldivas y las islas de la Sonda, en donde conté por lo menos mil
novecientas islas,

«cuyas riberas estaban llenas de grandes trozos de ambar gris».

Entre estas islas, gobernadas por una mujer, cita principalmente con
su nombre arabe a Cylan y su pesqueria de perlas; a Sumatra, rica
en minas da oto, y habitada en parte por antropé6fagos; las de
Nicabor y las de Andaman, cuyas tribus se componen aun hoy dia
de canibales. «El mar de Herkend —dice— se levanta a veces en



trombas furiosas que destrozan las naves y arrojan a la costa una
inmensa cantidad de peces muertos, y aun pefascos y trozos de
montafia. Cuando se encrespan las olas de este mar, presenta el
agua el aspecto de fuego. «Soliman la cree frecuentada por una
especie de monstruos que devoran a los hombres, y en el cual han
creido reconocer los comentadores al voraz pez llamado perro de
mar, del género escualo.

No bien llegd a Nicobar, Soliman, después de haber cambiado con
sus habitantes hierro por cocos, canas de azucar, bananas y vino de
coco, atraveso el mar de Kalah-Bar, que bana la costa de Malaca;
luego, al cabo de diez dias de navegacion por el mar Schelaheth, se
dirigié para proveerse de agua hacia un lugar que podia ser
Singapur; después volvié a subir al Norte por la mar de Kedrenj, que
debe ser el golfo de Siam, para llegar a la vista de Pulo-Oby, situado
al sur de la punta de Camboya.

Entonces se abrid ante los navios del mercader de Basora el mar de
Senf, extensién de agua comprendida entre las Molucas y la
Indochina. Soliman fue a avituallarse a la isla de Sander-Foulat.
situada hacia el cabo Varela, y de alli se lanz6 a la mar de Sandjy o
de China, y un mes después entré en Khan-fu, puerto chino de la
actual ciudad de Tche-kiang, donde tenian costumbre de atracar las
embarcaciones en aquella época.

El resto de la relacion de Soliman, completada por Abu-Zeid-
Hassan, solo contiene noticias minuciosas sobre las costumbres de
los indios, de los chinos y de los habitantes del Zendj, comarca
situada en la costa oriental de Africa, pero no es ya el viajero quien
habla, y los detalles que da volvemos a encontrarlos mas
interesantes y mas exactos en las relaciones de sus sucesores.

Para resumir los trabajos de los exploradores que recorrieron la
tierra dieciseis siglos antes de la era cristiana y nueve siglos
después, debemos decir que desde Noruega hasta los confines del
imperio chino, pasando por el Atlantico, el Mediterraneo, el mar
Rojo, el Océano Indico y el mar de la China, esta inmensa extension
de costas fue en gran parte conocida y visitada por los antiguos.



Habianse intentado atrevidas exploraciones tierra adentro en Egipto
hasta la Etiopia, en Asia Menor hasta el Caucaso, en la India y la
China hasta la Tartaria, y si bien faltaba todavia la exactitud
matematica para determinar los diversos puntos descubiertos por
los viajeros, por lo menos los usos, las costumbres de los
habitantes, la-s producciones de los diversos paises, los modos de
efectuar los cambios, y las costumbres religiosas eran
suficientemente conocidos; las naves aprovechandose de los
vientos, podian arriesgarse con mas confianza por los mares, las
caravanas sabian dirigirse con mas seguridad al interior del
continente, y gracias a este conjunto de conocimientos, difundidos
por los escritos de los sabios, el comercio tomo6 un impulso
considerable en el ultimo periodo de la Edad Media.

il
VIAJEROS CELEBRES DE LOS SIGLOS X AL XliI

BENJAMIN DE TUDELA, (1159-1173).— PLAN DE CARPIN,
(1245-1247).

RUBRUQUIS (1253-1254).

Los escandinavos en el Norte, la Irlanda y la Groenlandia.—
Benjamin de Tudela, visita Marsella, Roma, la Valaquia,
Constantinopla, el Archipiélago, la Palestina, Jerusalén, Belén,
Damasco, Balbek, Ninive, Bagdad, Babilonia, Basora, Ispahan,
Schiraz, Samarcanda, el Tibet, Malabar, Ceylan, el mar Rojo, el
Egipto, Sicilia, Italia, Alemania y Francia.—Plan de Carpin explora el
pais de Coman y del Khangita, el Turkestan moderno.—Usos y
costumbres de los tartaros.—Rubruquis y el mar de Azof.—EI Volga,
el pais de los Baskhires, Caracorum, Astrakan, Derbend.

Durante el siglo X y principios del Xl se inicié un movimiento
geografico bastante considerable en el Norte de Europa. Audaces
noruegos Yy galos se aventuraron en los mares septentrionales, y si
ha de darse crédito a algunas relaciones mas o menos auténticas,
llegaron hasta el mar Blanco y visitaron las comarcas que hoy dia



poseen los samoyedos. Algunos documentos llegan a suponer que
el principe Madoc exploro el continente americano.

No obstante, puede afirmarse que Irlanda fue descubierta hacia el
afo 861 por unos aventureros escandinavos y que no tardaron los
normandos en colonizarla.

Por esta época un noruego se refugié en una tierra nueva situada en
el extremo Oeste de Europa, y maravillado de su verde aspecto le
dio el nombre de tierra verde o Groenlandia.

Pero las comunicaciones con esta porcion del continente americano
eran muy dificiles, tanto que, segun el gedgrafo Cooley, «una nave
empleaba cinco afnos para ir y volver de Noruega a Groenlandia.»
Algunas veces, durante los inviernos rigurosos, se helaba el Océano
septentrional en toda su extension, y un tal Hollur-Geit pudo ir a pie
conducido por una cabra, desde Noruega a Groenlandia. Pero no
olvidemos que hablamos de tiempos legendarios y que en aquellas
regiones hiperboreas abundan las tradiciones maravillosas.

Volvamos, pues, a los hechos reales, demostrados,
incontrovertibles, y relatemos el viaje de un judio espafol, cuya
veracidad esta confirmada por sabios comentadores.

Este judio era hijo de un rabino de Tudela, ciudad del antiguo reino
de Navarra, llamado Benjamin de Tudela. Es de creer que el objeto
da su viaje era conocer el numero de sus correligionarios esparcidos
por la superficie de la tierra; pero cualquiera que fuese su objeto, lo
cierto es que exploro en catorce afnos, desde 1160 al 1173, casi todo
el mundo conocido, siendo su relato un documento detallado y hasta
mMinucioso que gozo de gran autoridad en el siglo XVI.

Benjamin de Tudela salié de Barcelona, y por Gerona, Narbona,
Beziers, Montpellier,

Lunel, Pousquiers, Saint-Gillés y Arles, llegb a Marsella. Después de
visitar dos sinagogas y a los judios notables de esta ciudad, se
embarco para Genova, adonde arribé cuatro dias después. Los



genoveses eran a la sazon duenos del mar y hacian la guerra a los
pisanos, hombres valerosos, que, lo mismo que aquéllos, dice el
viajero, «no tienen reyes ni principes, sino unicamente jueces que
designan segun su voluntad.»

Después visitd a Luca y en seis dias llego a la gran Roma. Era Papa
a la sazon Alejandro lll, y segun refiere Benjamin de Tudela,
contaba algunos judios entre sus ministros. Entre los monumentos
de la eterna ciudad, cita especialmente San Pedro y San Juan de
Letran, pero sus descripciones adolecen de cierta aridez. Desde
Roma fue a Capua, y Pozzuoli, y a Napoles donde no vio otra cosa
sino los quinientos judios que habitaban esta ciudad. De aqui paso a
Salerno, Amalfi, Benevento, Ascoli, Trani, San Nicolas de Bairi,
Tarento y Brindisi, llegando al golfo de Otranto después de haber
atravesado la Italia sin recoger nada interesante en una comarca tan
curiosa.

Por pesada que sea la nomenclatura de los pueblos visitados o
citados por Benjamin de Tudela, no debemos omitir uno solo,
porque es muy preciso d itinerario del viajero judio, y hasta util el
seguirlo sobre el mapa que Lelewel traz6é expresamente para él.
Desde.

Otranto a Zeitun, en Valaquia, sus etapas fueron Corfu, el golfo de
Arta, Aquelous, antigua ciudad de Etolia, Anatolia, en Grecia; en el
golfo de Patras, Patras, Leparrto, Crisa, construida al pie de
Parnaso, Corinto, Tebas, cuyos dos mil judios son los mejores
obreros de Grecia en el arte de fabricar la seda y la purpura; y
después Negroponto y Zeitun.

Alli empieza la Valaquia, segun el viajero espanol. Los valacos
corren como cabras y bajan las montanas para entregarse al pillaje
en el territorio de los griegos. Desde aquel punto, pasé por Gardicki,
pequena aldea del golfo de Volo; por Armiros, puerto frecuentado
por los venecianos, los genoveses y los pisanos; por Bissina, ciudad
actualmente destruida; por Salonica, la antigua Tesaldnica; y por
Dimitritzi, Darma, Christopolo y Abidos, llegdé a Constantinopla.



El viajero da algunos detalles de esta gran capital de todo el pais
griego, donde reinaba a la sazén el emperador Manuel Comneno,
que habitaba un palacio construido a orillas del mar. Alli se elevaban
columnas de plata y oro puros y «un trono de oro y de piedras
preciosas sobre el cual pende una corona de oro sostenida por una
cadena del mismo metal, la cual cae precisamente en la cabeza del
rey, cuando éste se sienta. Tiene esta corona piedras de tan alto
precio, que nadie puede estimarlas, y son tan brillantes, que por la
noche no hay necesidad de luz porque se ve perfectamente a favor
del brillo que despiden las piedras». Afade el viajero que la ciudad
esta muy poblada, que a ella acuden mercaderes de todas partes, y
que desde este punto de vista, sélo puede compararse con Bagdad.
Sus habitantes visten trajes de seda cubiertos de bordados, y
parecen hijos de los reyes; pero no tienen corazoén ni valor para la
guerra y mantienen a sueldo mercenarios de todos los paises para
que se batan por ellos.

Benjamin de Tudela se lamenta de que no haya judios en la ciudad,
porque estan relegados mas alla de la torre de Galata, cerca de la
entrada del puerto. Alli se contaban cerca de dos mil quinientos de
dos sectas, los rabinitas y los caraitas, entre los cuales hay muchos
obreros en seda y algunos ricos mercaderes, y todos ellos son
sumamente odiados por los griegos, que los tratan con dureza.
Ninguno de aquellos opulentos judios tiene el derecho de montar a
caballo, excepto uno tan sdlo, el egipcio Salomodn, el médico del rey.

En cuanto a los monumentos de Constantinopla, cita Benjamin el
templo de Santa Sofia, que posee, tantos altares como dias tiene el
afno, e innumerables columnas y candelabros de oro y plata; cita
después el hipédromo, convertido hoy en mercado de caballos, en el
cual, para divertir al pueblo, se hacian luchar «leones, 0sos, tigres,
ocas salvajes y hasta pajaros».

Cuando salié de Constantinopla, Benjamin de Tudela visité la
antigua Bizancio, Gallipoli y Kilia, puerto de la costa oriental; y
después se embarco para recorrer las islas del archipiélago,
Mitilene, Chio, que hace el comercio del jugo del alféncigo; Samos,



Rodas y Chipre. Mas tarde se hizo a la vela hacia la tierra de Aram,
paso por Messis, por Antioquia, donde admird la distribucion de las
aguas y por Lataquia, para llegar a Tripoli, que acababa de sufrir un
temblor de tierra que se dejo sentir en todo el pais de Israel.

Desde Tripoli pas6 a Beirut, a Sidon, a Tiro, célebre por su purpura y
por sus fabricas de vidrio; a Acre, a Khaifa, cerca del monte
Carmelo, donde se encuentra la gruta de Elias; a Cafarnaum, a
Cesarea, ciudad magnifica; a Kakon, a Samaria, edificada en medio
de una campifa cruzada de arroyuelos y rica en jardines, vergeles,
vifiedos y olivares; a Naplusa, a Gabaodn, y llegd a Jerusalén.

En la ciudad santa no podia ver el judio espafol nada de lo que un
cristiano hubiera admirado sin duda. Para él, Jerusalén no era mas
que una pequeina ciudad defendida por tres murallas y muy poblada
de jacobitas, de sirios, griegos, georgianos y francos, que hablaban
distintos idiomas. Posee dos hospitales, en uno de los cuales hay
siempre cuatrocientos caballeros, apercibidos constantemente para
ir a la guerra; un gran templo, que es el sepulcro de aquel hombre,
calificacion que da el Talmud a Jesucristo, y una casa en la cual los
judios, mediante cierto canon, tienen el privilegio de hacer tintes.
Ademas, los correligionarios de Benjamin de Tudela no eran
numerosos en Jerusalén; apenas llegaban a doscientos que
habitaban en la torre de David, en un rincon de la ciudad.

Fuera de Jerusalén, cita el viajero la tumba de Absaldn, el | sepulcro
de Osias, la fuente de Silo€, cerca del torrente Cedron; el valle de
Josafat y el monte de los Olivos, desde cuya cima se divisa el mar
de Sodoma. A un par de leguas de alli se levanta la indestructible
estatua de la mujer de Lot, y el viajero afirma que, «aun cuando los
rebafos que pasan junto a ella lamen continuamente esta estatua
de sal, crece y se repone, volviendo a quedar como estaba
anteriormente».

Desde Jerusalén, Benjamin de Tudela, después de haber escrito su
nombre en el sepulcro de Raquel, segun la costumbre de los judios
gue pasan por aquel sitio, se trasladé a Belén, donde encontré doce



tintorerias israelitas; y luego se dirigio a Hebrén, ciudad actualmente
desierta y arruinada.

Después de haber visitado, en la llanura de Makhfela, las tumbas de
Abraham y de Sara, de Isaac y de Rebeca, de Jacob y de Lia, se
dirigi6 a Damasco pasando por Beith-Jaberin, Scilo, el monte Morija,
Beith-Nubi, Rama, Jaffa, Jabneh, Azotos, Ascalon, edificada por
Esdras el sacrificador; Lud, Serain, Sufurieh, Tiberia-des donde se
encuentran los bafos calientes «que salen del fondo de la tierra»,
Gish, Meirun, que todavia es lugar de peregrinacion para los judios;
Alma, Kadis, Belinas, cerca de la caverna en donde nace el Jordan,
y saliendo por fin de la tierra de Israel llegd a Damasco.

He aqui la descripcion que hace Benjamin de Tudela, de la ciudad
de Damasco, donde

comienza el pais de Nureddin, rey de los turcos.

«La ciudad es muy grande y muy hermosa; esta rodeada de
murallas; el terreno abunda en jardines y vergeles a quince millas a
la redonda, no habiendo en toda la tierra un pais tan fértil como
éste. La ciudad se halla situada al pie del monte Hermdn, donde
nacen los rios Amana y Farfar, el primero de los cuales pasa por en
medio de la ciudad, cuyas aguas, conducidas por medio de
acueductos, llegan a las casas de los grandes, y a las plazas y a los
mercados. Este pais comercia con el resto del mundo. El Farfar
riega los jardines y los vergeles que hay fuera de la ciudad. Los
israelitas tienen en Damasco una mezquita llamada Goman-
Daminesec, es decir, sinagoga de Damasco. No existe en la tierra
un edificio semejante, y hay quien dice que fue en otro tiempo un
palacio de Benhadad. Hay en ella una muralla de vidrio, construida
por arte magico, con tantas troneras o agujeros como dias tiene el
afno solar; el sol, descendiendo doce grados, segun el numero de las
horas del dia, entra cada dia por uno de estos agujeros, pudiendo
saber cada cual la hora que es, segun el agujero por donde entra el
sol. En el interior del palacio hay construidos casillas de oro y plata,
del tamano de tinas, que pueden contener tres personas, que
quieran lavarse o banarse.»



Después de Galaad y Salkah, situada a dos jornadas de Damasco,

llegd Benjamin de Tudela a Balbek, la Heliépolis de los griegos y de
los romanos, construida por Salomén en el valle del Libano; luego a
Tadmor, edificada como Palmira, coa grandes piedras. Siguio luego
a Cariatin y se detuvo en Hama, destruida en parte por el terremoto
que en 1157

destrozé muchas ciudades de la Siria.

Sigue en la relacion del viaje una arida nomenclatura de poblaciones
cuyos nombres se limita solamente a citar, tales como Halab, Beles,
Kalatdajbar, Racca, Harran, la principal ciudad de los sabeos;
Nisibe, Djeziret, cuyo nombre turco es Kora; Mosul, sobre el Tigris,
donde comienza la Persia; Ninive, punto de partida del cual vuelve
el viajero hacia el Eufrates; Rahaba, Karkesia, Juba, Abkera, y, en
fin, Bagdad, residencia del califa.

Bagdad agrada mucho al viajero israelita; es una gran ciudad de tres
millas de circunferencia, con hospital para los enfermos ordinarios y
para los judios. De todas partes acuden a ella los sabios, filésofos,
conocedores de todas las ciencias y magos expertos en toda clase
de encantamientos. Es residencia y capital de un califa, que segun
ciertos comentadores debe ser Mostaidjed, que reinaba en la Persia
occidental en las riberas del Tigris. Este califa poseia un gran
palacio en medio de un parque regado por un afluente del Tigris y
poblado de animales salvajes. Este soberano puede ser propuesto,
bajo cierto concepto, como ejemplo a todos loe potentados de la
tierra. Es un hombre amante de la verdad, afable y atento con
cuantos se acercan a él. Vive solamente del trabajo de sus manos,
fabrica cobertores marcados con su sello, que hace vender en el
mercado por los principes de su corte, a fin de proveer a los gastos
de su manutencion. No sale de su palacio mas que una vez al afio
en la fiesta de Ramadan, para dirigirse a la mezquita que esta en la
puerta de Basora, y desempefa las funciones de iman, explicando
la ley a su pueblo. Después vuelve a su palacio por un camino
diferente, y la ruta que ha seguido se vigila todo el ano, a fin de que
ningun transeunte profane las huellas de sus pasos. Los hermanos



del califa habitan su mismo palacio; son tratados con toda clase de
honores y tienen bajo su mando algunas villas y ciudades cuyas
rentas les permiten pasar una vida agradable; pero, como en una
ocasion se rebelaron contra su hermano, estan atados con

cadenas de hierro y tienen guardias delante de sus habitaciones.

Después de haber anotado estas particularidades, Benjamin de
Tudela bajo por el angulo de la Turquia Asiatica bafada por el Tigris
y el Eufrates y paso por Gihiagin y Babilonia, ciudad arruinada,
cuyas calles se extienden a treinta millas de circuito. Vio de paso el
horno en que fueron arrojados Ananias, Misad y Azarias, asi como
Hillah y la torre de Babel, que describe asi: «Alli esta la torre que
edificaron los dispersos. Era de ladrillo; sus cimientos ocupaban
cerca de dos millas de extension: la anchura de la torre era de
doscientos cuarenta codos y su elevacion era de cien canas. A.
cada diez codos habia rampas que conducian a una escalera de
caracol por donde se subia hasta, arriba. Desde la torre se
descubria el espacio de veinte millas, porque el pais es llano; pero
el fuego del cielo que cayo sobre la torre la destruyd hasta sus
cimientos.»

Desde Babel se dirigio el viajero a la sinagoga de Ezequiel, situada
sobre el Eufrates, verdadero santuario al que afluyen los creyentes
para leer, el gran libro escrito por la mano del profeta. Después pasoé
por Alkotzonath, Ain-Japhata, Lefras, Kefar, Kuffa, Sura, donde hubo
una célebre universidad judia; Shafjathib, cuya sinagoga esta
construida con piedra de Jerusalén, y atravesando el desierto de
Yemen paso por Tema, Tilimas, Caibar, en la que habia cincuenta
mil israelitas; Waseth, y por fin, llegé a Basora, que se halla sobre el
Tigris, casi en la extremidad del golfo Pérsico. El viajero no
suministra ningun detalle acerca de esta importante y comercial
ciudad, pero desde alli se dirigié probablemente a Karna para visitar
la tumba del profeta Esdras; después entré en Persia deteniéndose
en Chuzestan, gran ciudad, en parte arruinada, que divide el Tigris
en dos mitades, la una rica, y la otra pobre, unidas ambas por un



puente, sobre el cual y por motivo de equidad esta suspendido el
féretro de Daniel.

Benjamin de Tudela continua su viaje por la Persia, pasando por
Rudbar, Holwan, Mulehet y Amaria, donde comienza la Media; en
este punto cuenta que aparecio David el Rey, hacedor de milagros
el cual no es otro que el Jesus de los judios. Después llegé por
Hamadan, donde se encuentran las tumbas de Mardoqueo y de
Ester, y por Dabrestan lleg6 a Ispahan, capital del reino, que mide
doce millas de circuito.

Al llegar a este punto, la relacion del viajero se hace un tanto
obscura. Siguiendo sus notas se le vuelve a encontrar en Shiras,
probablemente el reino de Herat en el Afghanistan, después en
Samarcanda, y por ultimo al pie del Tibet. Desde este punto extremo
situado al Nordeste, debio volver a Nisapur y a Chuzestan en las
orillas del Tigris, donde seguramente se embarcd, y después de
navegar dos dias bajaria a El-Cachiff, ciudad de la Arabia, situada
en el golfo Pérsico, donde se explotan las pesquerias de perlas.
Tras siete dias mas de navegacion y después de atravesar el mar
de Oman, debid llegar a Chulan, hoy dia Quilén, en la costa de
Malabar.

Benjamin de Tudela estuvo, finalmente, en las Indias, en el reino de
los que,adoran al Sol, hijos de Cush, contempladores de los astros.
En este pais se produce la pimienta, la canela y el jengibre. A los
veinte dias de su salida de Chulan, llegaba el viajero a las islas de
Cinrag, es decir, a Ceylan, cuyos habitantes son fanaticos
adoradores del fuego.

¢, Desde Ceylan fue Benjamin de Tudela a la China? No puede
afirmarse, pues considera muy peligroso el viaje por mar, en el que
naufragan muchas embarcaciones. Asi, pues, propone nuestro
viajero el siguiente medio singular para librarse del peligro. «Se
toman,

dice, muchas pieles de buey, si llega el viento a amenazar el buque;
el que quiere librarse se mete en una de estas pieles; la cose por



dentro para que no penetre el agua en ella y después se arroja al
mar; entonces, algunas de esas aguilas grandes, llamadas grifos, al
verle, cree que es un animal, baja, lo toma, y se lo lleva a tierra,
transportandolo a alguna montana o a algun valle para devorarlo, y
entonces el hombre que se ha ocultado en la piel mata al aguila con
su cuchillo, y saliendo después de su piel se marcha a buscar algun
lugar habitado. Son muchas las personas que se han salvado de
esta manera.»

Vuélvese a encontrar Benjamin de Tudela en Ceylan; después,
probablemente en la isla de Socotora a la entrada del golfo Pérsico
y en seguida en Sebid; atraviesa el mar Rojo y llega a Abisinia, que
él llama «la India de tierra firme». Desde alli; siguiendo la corriente
del Nilo, atravesando la comarca de Assuan, llega a la aldea de
Holvan, y por el desierto de Sahara, donde el viento sepulta a las
caravanas bajo una capa de arena, llega a Zavila, Kous, Faim y
Misraim, es decir, el Cairo.

Misraim es una gran ciudad adornada de plazas y de tiendas. Alli no
llueve nunca, pero el Nilo se desborda una vez al aiio y riega el pais
«en una extension de quince jornadas», comunicando a las tierras
una extraordinaria fertilidad.

Al dejar Benjamin de Tudela a Misraim fue a Gizeh sin mirar sus
piramides, a Ain-Schams, a Boutig, a Zifita, a Damira, deteniéndose
en Alejandria, edificada por Alejandro el Grande. La ciudad, dice, es
muy comercial y acuden a ella gentes de todas las partes del
mundo; sus plazas y sus calles estan muy concurridas, y son tan
largas que no se les ve el fin. Extiéndese un dique una milla mar
adentro, el cual sostiene una torre que levantoé el conquistador, y en
cuyo remate habia dispuesto un mirador de cristal, «desde donde se
podia ver a cincuenta jornadas de distancia todos los buques que
acudieran de la Grecia o del Occidente a hacer la guerra o
perjudicar de otra suerte la ciudad». Esta torre, si ha de creerse al
viajero, servia también «de seinal para todos los buques que
navegan hacia Alejandria,, porque se la descubre desde cien millas,
bien sea de dia o de noche, por medio de una gran antorcha que se



enciende.» §Qué son, comparados con esta torre, nuestros faros
cuya luz alcanza a lo mas a treinta millas aunque sea luz eléctrica?

Damieta, Sunbat, Ailah, Refidim y la aldea de Thor al pie de! monte
Sinai fueron visitadas por el viajero judio, y al regresar al primero de
los expresados puntos se embarco, llegando a Messina veinte dias
después. Deseando proseguir haciendo el censo de sus
correligionarios, subié por Roma y Luca a la Mauriena, al monte de
San Bernardo, y cita gran numero de ciudades de Alemania y
Francia donde se habian refugiado los judios, los cuales, segun el
calculo que hizo Chateaubriand, en vista del itinerario de Benjamin
de Tudela, ascenderian a 768.165.

Finalmente, para terminar, habla el viajero de Paris, que sin duda
visito, esa gran ciudad que pertenecia al rey Luis y que se halla
situada en las orillas del Sena. «Encierra, dice, discipulos de sabios
que no tienen iguales en el dia en toda la tierra, los cuales se
aplican dia y noche al estudio de la ley, son muy hospitalarios para
con todos los extranjeros, y demuestran su amistad y fraternidad
con todos sus hermanos judios.»

Tal es el viaje de Benjamin de Tudela, el cual forma un importante
monumento de la ciencia geografica de la mitad del siglo XllI; con el
empleo del nombre actual de todas las ciudades citadas en el relato,
no es dificil seguir su curso, consultando los mapas

modernos.

Al nombre de Benjamin de Tudela, sucede en el orden cronologico
el de Juan de Plan de Carpin, a quienes algunos autores llaman
simplemente Carpini. Era éste un franciscano, que nacié hacia el
ano 1182, en una aldea del distrito de Perusa, en lItalia. Conocidos
son los progresos que hicieron las hordas mongolas bajo el mando
del ambicioso Gengis-Kan.

En 1206 el habil jefe habia hecho de Caracorum, antigua ciudad
turca situada en la Tartaria, al norte de la China, la capital de su
imperio. Bajo su sucesor Ogadai, se extendié la dominacién de los



mongoles hasta la China central, y este soberano barbaro, armando
un ejército de seis mil hombres, invadid la Europa. Rusia, Georgia,
Polonia, Moravia, Silesia y Hungria, fueron teatro de luchas
sangrientas que terminaban siempre en favor de Ogadai.
Considerabase a estos mongoles como demonios lanzados por un
poder infernal, y el Occidente se vio seriamente amenazado por su
invasion.

El papa Inocencio IV envidé una embajada al kan de los tartaros, la
cual solo obtuvo una respuesta arrogante y poco satisfactoria. Al
propio tiempo se enviaron otros embajadores a los tartaros del
Nordeste a fin de contener la irrupcion mongola, y se eligio para jefe
de esta embajada al franciscano Carpini, considerado a la sazén
como un diplomatico inteligente y habil.

Carpini, acompanado de Esteban de Bohemia, se puso en camino el
dia 6 de abril de 1245. Dirigidése desde luego a Bohemia; el rey de
este pais le dio carta de recomendacion para los parientes que tenia
en Polonia y cuya influencia debia facilitar a los embajadores su
entrada en Rusia. Carpini y sus companeros llegaron sin dificultad
hasta los Estados del duque de Rusia, donde por consejo de éste se
compraron pieles de castor y de otros animales para regalarselas a
los jefes tartaros. Provisto de esta suerte se dirigiéo Carpini hacia el
Nordeste y llego a Kiev, entonces capital de la Rusia, y actualmente
residencia del gobierno de este nombre; pero no sin haber tenido
que temerlo todo de los lituanos, que eran enemigos de la Cruz y
recorrian entonces la comarca.

El gobernador de Kiev indujo a los embajadores del Papa a cambiar
los caballos que llevaban por otros tartaros acostumbrados a
descubrir la hierba debajo de la nieve, y asi montados llegaron los
embajadores a la ciudad de Danilon, donde cayeron gravemente
enfermos, pero no bien se restablecieron compraron un carro, y a
pesar del frio y de la nieve continuaron su camino. Al llegar a
Kaniev, sobre el Dniéper, se encontraron en la primera aldea del
imperio mongol; desde aqui los hizo acompanar al campamento de



los tartaros un jefe bastante brutal a quien fue necesario ablandar
con regalos.

Aquellos barbaros, después de haberles recibido bastante mal, los
dirigieron al duque de Corrensa,, que mandaba un ejército de
vanguardia de sesenta mil hombres. Este general, ante el que
tuvieron que arrodillarse, los envio, custodiados por tres tartaros, al
principe Bathy, que era el jefe mas poderoso después del
emperador.

En el camino habia preparados relevos de caballos de suerte que el
viaje se hizo a grandes jornadas, siempre al trote, de dia y de
noche. El franciscano atraveso de esta manera el pais de los
comanes, comprendido entre el Dniéper, el Tanais, el Volga y el
Jaek, subiendo con frecuencia por rios helados, y por fin llego a la
corte del principe Bathy, en las fronteras del pais de los comanes.
«Al conducirnos a la presencia de aquel principe, dice Carpini, se
nos advirtié que debiamos pasar por entre dos fuegos a fin de que si
acaso nos

impulsara algun siniestro designio contra su sefor y duefio, o
llevaramos cualquier veneno, pudiera deshacer nuestros planes el
fuego, a lo que accedimos para desvanecer toda sospecha.»

El principe ocupaba un trono en medio de su corte y de sus
oficiales, dentro de una magnifica tienda dé finisimo lino. Tenia fama
de ser muy afable para con los suyos, pero muy cruel, en la guerra.
Carpini y Esteban se colocaron a su izquierda.

Era viernes santo. Los enviados pontificios presentaron al principe
las cartas del Papa, traducidas en lengua esclavona, arabe y tartara;
aquél las ley6é con mucha atencion y envio a los embajadores a su
tienda, donde por toda cena se les sirvio una escudillita de mijo.

Al siguiente dia les llamo Bathy y les ordend que se presentaran al
emperador; con cuyo objeto partieron el dia de Pascua con dos
guias; pero como se alimentaban solamente con mijo, agua y sal,
los infelices viajeros no tenian muchos animos; sin embargo, se les



obligé a marchar muy rapidamente, cambiando de caballos cinco o
seis veces al dia. La parte de la Comania que atravesaban estaba
casi desierta, a causa de haber sido exterminados la mayor parte de
sus habitantes por los tartaros. Los viajeros penetraron en el pais de
los kangitas, al este de la Comania, en muchos de cuyos puntos
escasea el agua.

En esta provincia, las pocas tribus que encontraban, se ocupaban
unicamente en ganaderia, sufriendo la dura servidumbre de los
mongoles.

Hubo de emplear Carpini todo el tiempo que media desde la octava
de Pascua a la de la Ascension para atravesar el pais de los
kangitas, y penetré después en la comarca de los biserminos, es
decir, de los musulmanes, que corresponden al Turkestan moderno.
Por todas partes se veian ciudades, aldeas y castillos derruidos; y
emplearon en atravesar la montafosa region desde la Ascensidn
hasta la octava de San Juan, es decir, hasta el 1° de julio, en cuya
fecha entraron los enviados del papa en Kara-Kitay. El gobernador
de la provincia los acogio bien, y para honrarles hizo bailar en su
presencia a sus dos hijas con los principales personajes de su corte.

Al salir de Kara-Kitay cabalgaron los viajeros por algunos dias a lo
largo de un lago situado al norte de la ciudad de Yeman, que segun
opina Remusat, debia ser el lago Kesil-Basch. Alli residia Ordu, el
capitan mas antiguo de los tartaros.

Carpini y Esteban descansaron todo un dia en aquel punto donde no
les faltd la hospitalidad. Después, volvieron a partir a través del pais
frio y montafioso de los nhemans, pueblos ndmadas que vivian bajo
tiendas, y, al cabo de algunos dias de camino, cruzaron el pais de
los mongoles, en lo cual perdieron tres semanas, a pesar de la
rapidez de su marcha. Finalmente, el dia de la Magdalena, es decir,
el 22 de julio, llegaron al punto donde sel hallaba el emperador, o
mas bien, el que iba a ser emperador, porque todavia no se habia
hecho su eleccion. El futuro soberano, que se llamaba Cuyné,
reintegré generosamente a los enviado del Papa los gastos que
habian hecho, pero no pudo recibirlos porque no intervenia aun en



los negocios de Estado. No obstante, una carta del principe Bathy le
habia enterado de las razones que determinaron al Papa Inocencio
IV, a enviarle una embajada.

Después de la muerte de Ogadai, desempefiaba la regencia del
Imperio mongol la emperatriz viuda, madre del principe Cuyné. Esta
princesa fue, pues, la que recibio al franciscano y a su compafero
en audiencia solemne, en una tienda de purpura, que podia

contener dos mil personas.

«Estando alli, dice Carpini, vimos una gran asamblea de duques y
principes que habian acudido de todas partes con sus gentes, y que
montados a caballo se hallaban esparcidos por los campos y
colinas. El primer dia se vistieron de blanco, el segundo de rojo, y
entonces fue cuando Cuyné se presenté en la tienda; el tercer dia
vistieron de color violeta y el cuarto de escarlata muy fina o carmesi.
En una empalizada proxima a la tienda, habia dos grandes puertas,
por una de las cuales debia entrar solamente el emperador; en esta
puerta no habia ningun centinela, aun cuando permanecia de par en
par abierta, y todos entraban y salian por la otra, en la cual habia
centinelas con espada, arco y flecha, de manera que si alguien se
aproximaba a la tienda mas de lo que permitian los limites
sefalados y podian apoderarse de él, lo apaleaban, o le hacian huir
a flechazos. Habia alli muchos sefores que en los arneses de sus
caballos llevaban, a nuestro juicio, mas de veinte marcos en plata.»

Transcurrio un mes completo antes que Cuyné fuera proclamado
emperador, y los enviados del Papa tuvieron que esperar hasta su
eleccion, para poder ser recibidos por él.

Carpini aprovecho estos dias para estudiar las costumbres de
aquellas curiosas hordas, de suerte que se hallan en relacién de su
viaje pormenores interesantes sobre este particular.

El pais le parecio en general montafioso y arenisco con muy poca
tierra de cultivo.



Apenas se encuentra en él lefda, de modo que el emperador y los
principes no se calentaban sino quemando el estiércol de los
animales. Aunque la comarca sea estéril, se mantienen facilmente
en ella los ganados. El clima es desigual; en verano son frecuentes
las tempestades, causando los rayos numerosas victimas; el viento
es tan fuerte que derriba a menudo los jinetes; no hay lluvias
durante el invierno, y las de verano son tan escasas, que apenas
humedecen el polvo; las granizadas son terribles, y durante la
permanencia de Carpini se produjo este fendomeno con tal intensidad
que se ahogaron 140

personas al producirse el deshielo. En resumen, era un pais
extenso, pero mas pobre y miserable de lo que puede imaginarse.

Carpini hace al propio tiempo un retrato muy exacto de los tartaros,
retrato que demuestra en él notables cualidades de observador.
«Tiene, dice, muy separados los ojos de las mejillas, cuyos pdmulos
son muy salientes; su nariz es achatada y chica; sus ojos muy
pequefos y sus parpados se elevan hasta las cejas. Son muy
delgados, de cintura estrecha, de estatura generalmente mediana, y
escasa barba; pero muchos tienen algunos pelos en el labio superior
y en la barbilla, que dejan crecer sin cortarlos nunca. En la cabeza
llevan coronas como las de nuestros sacerdotes, y desde una oreja
se afeitan unos tres dedos de ancho, dejando crecer hasta las cejas
los cabellos que quedan entre su cojona y lo afeitado.

A un lado y otro de la frente, llevan el catello medio cortado; en lo
restante lo dejan crecer tan largo como las mujeres, formando con él
dos trenzas que se atan detras de las orejas.

Tienen los pies bastante pequenos.»

Es muy dificil distinguir los hombres de las mujeres, porque sus
trajes no se diferencian en nada; van vestidos con tunicas forradas
de pieles, abiertas de arriba abajo, y gorras de bucaran o de purpura
que se ensanchan por la parte superior. Viven en casas en forma de
tiendas, hechas con ramas y palos que pueden desmontarse y
transportarse sobre acémilas.



Otras hay mas grandes que no se desmontan y las transportan en
carros, siguiendo a sus dueinos y a través del pais.

Los tartaros creen en un Dois creador de todas las cosas, asi
visibles como invisibles, que premia o castiga, segun los méritos;
pero adoran también el Sol y la Luna, el fuego, la tierra 'y el agua, y
se postran ante idolos rellenos de barro hechos a semejanza del
hombre.

Son poco tolerantes y han martirizado a Miguel de Turnigow y
Feodor, a quienes ha colocado la Iglesia griega en el numero de los
santos, porque se negaron a prosternarse hacia el mediodia, a
semejanza de los tartaros, como les ordenaba el principe Bathy.
Estos pueblos son supersticiosos; creen en los encantamientos y
hechicerias y admiten que el fuego lo purifica todo. Cuando muere
uno de sus senores se le entierra con una mesa, un plato de carne,
una taza de leche de yegua, una yegua con su potro y un caballo
ensillado y embridado.

Los tartaros son muy obedientes a sus jefes; evitan la mentira,
huyen de las discusiones; son entre ellos raros los homicidios y las
vias de hecho; cometen pocos robos y jamas encierran los objetos
preciosos. Soportan sin quejarse el ayuno vy la fatiga, el calor y el
frio, jugando, cantando y bailando en toda ocasion, pero son
propensos a la embriaguez; su principal defecto consiste en ser
orgullosos, despreciar a los extranjeros y en no estimar en nada la
vida humana.

Para concluir de pintarlos, afiade Carpini que aquellos barbaros
comen toda clase de carne, como la de perro, lobo, zorra, caballo y
hasta la humana si asi lo exige la necesidad.

Su bebida consiste en leche de yegua, de cabra, de vaca y de
camella; no conocen el vino, ni la cerveza ni el hidromel, sino
unicamente licores embriagadores. Por otra parte, son muy sucios, y
a falta de otros comestibles se alimentan de ratones y sabandijas;
no lavan jamas los platos en que comen, y a lo sumo lo hacen con
los guisos mismos; ni se limpian sus vestidos, ni permiten a los



demas que lo hagan; «sobre todo cuando truena». Los hombres no
se sujetan a ningun trabajo; cazar, tirar el arco, cuidar de los
ganados y montar a caballo son todas sus ocupaciones. Las jovenes
y las mujeres no desdefian estos ejercicios, en los cuales son muy
diestras y muy audaces; ademas curten pieles y hacen los vestidos,
guian los carros y los camellos, y desempefian estos diversos
trabajos, tanto mejor cuanto que son numerosas en las familias,
pues aquellos barbaros poligamos compran a buenos precios
cuantas mujeres pueden mantener.

Tal es el resumen de las observaciones hechas por Carpini durante
el mes que permanecio en Sira-Orda, esperando la eleccién del
emperador. En breve indicaron ciertos sintomas hallarse ésta
proxima. En efecto, cantabase delante de Cuyné cuando, salia de
su tienda, se le saludaba con lindas varillas que tenian en su
extremo un copo de lana escarlata. A cuatro leguas de Sira-Orda, en
una llanura, y en la margen de un arroyuelo habiase preparado una
tienda, destinada a la coronacion, tapizada de purpura por dentro y
sostenida por dos columnas incrustadas de laminas de oro. Por fin,
el dia de San Bartolomé se reunié una numerosa asamblea en que
todos los concurrentes oraban de continuo con el rostro vuelto hacia
el Mediodia, prosternacion iddlatra a que el franciscano y su
companero rehusaron asociarse. Después, colocado Cuyné en la
silla imperial doblaron ante él la rodilla los duques y el pueblo.
Estaba consagrado.

Acto continuo Carpini y Esteban fueron admitidos a la presencia del
emperador, no sin registrarlos antes que penetraran en la tienda al
mismo tiempo que otros embajadores portadores de ricos presentes.
En cuanto a ellos, pobres enviados del Papa, no podian ofrecer
nada. ¢ Influyd esto en la acogida que se les hizo? No lo sabemos; lo
cierto es que

transcurrio largo tiempo antes de que Carpini y Esteban pudieran
enterar a Su Majestad tartara de la mision que alli les llevaba. Los
dias pasaban, siendo muy maltratados y muriéndose de hambre y
de sed, cuando el dia de San Martin les hicieron comparecer a la



presencia del intendente y de los secretarios del emperador para
entregarles unas cartas dirigidas al Papa que terminaban con las
soberbias palabras, féormula final de los soberanos asiaticos:
«Adoramos a Dios, y con su ayuda destruiremos toda la tierra desde
el Oriente al Occidente.»

Hacia el dia de Santa Brigida, partieron los embajadores, y durante
todo el invierno, caminaron por desiertos helados. Por la Asuncion,
llegaban a la corte del principe Bathy, quien les dio pasaportes, y no
volvieron a entrar en Kiew hasta quince dias antes de San Juan del
afo 1247. El 9 de octubre nombraba el Papa a Carpini arzobispo de
Antivari, en Dalmacia. Este célebre viajero murié en Roma por el
afo 1521.

La mision de Carpini no produjo ningun resultado, y los tartaros
continuaron siendo lo que eran, hordas feroces y salvajes. Sin
embargo, seis anos despueés del regreso del franciscano, fue
enviado otro monje menor, llamado Guillermo de Rubruquis, de
origen belga, a visitar a aquellos barbaros que habitaban el territorio
situado entre el Don y el Volga.

Diremos el objeto de la mision.

En aquella época, San Luis guerreaba con los sarracenos del Siria,
y mientras él hostigaba a los infieles, un principe mogol, Erkaltay, les
atacaba por la parte de la Persia, haciendo una diversion favorable
al rey de Francia. Circuld, pues, el rumor de que este principe se
habia convertido al cristianismo, y, deseando San Luis asegurarse
del hecho, encargd al monje Rubruquis que observara a Erkaltay en
Su propio pais.

En el mes de junio de 1253, se embarcaron Rubruquis y sus
companeros para Constantinopla, y desde alli marcharon a la
desembocadura del Don, en el mar de Azof, donde encontraron
muchos godos descendientes de las tribus germanicas. Al llegar a
Tartaria, los enviados del rey de Francia fueron bastante mal
recibidos, pero al presentar sus cartas al gobernador Zagathal,
pariente del kan, aquél les facilitd carros, caballos y bueyes para su



viaje. Partieron, pues, y al dia siguiente encontraron un pueblo
ambulante; eran unos carros cargados de casas que pertenecian al
gobernador. Los viajeros vivieron por espacio de diez dias con esa
tribu, que no se distinguia verdaderamente por su generosidad, y a
no ser por sus provisiones de galleta, Rubruquis y sus companeros
se hubieran muerto de hambre sin duda alguna. Al llegar al extremo
del mar Azof, se dirigieron hacia el Este, a través de un arido
desierto, sin un arbol y sin una piedra. Era el pais de los comanes,
que habia atravesado mas al Norte Carpini. Rubruquis, dejando al
Sur las montafas habitadas por las poblaciones circasianas, llego
después de un viaje fatigoso de dos meses, al campo del principe
Sartach, establecido en las orillas del Volga.

Alli estaba la corte del principe, hijo de Baatu-Kan, el cual tenia seis
esposas, y cada una de ellas poseia un palacio, casas y doscientas
carretas, algunas de veinte pies de longitud, que eran arrastradas
por veintidés bueyes, formando once yuntas.

Sartach recibi6 a los enviados del rey de Francia con suma
afabilidad, y viéndoles pobres, les suministré cuanto necesitaban;
pero Rubruquis y sus compaferos tuvieron que presentarse ante el
principe revestidos con sus habitos sacerdotales. Pusieron, pues,
sobre

un cojin una magnifica Biblia, regalo del rey de Francia; un Salterio,
regalo de la reina; un misal, un crucifijo y Un incensario, y entraron
en la estancia del principe, teniendo mucho cuidado de no tocar el
umbral de la puerta, lo cual hubiera sido una profanacién
inexcusable. Una vez en presencia de Sartach, estos piadosos
embajadores entonaron el Salve Regina. El principe y una de las
princesas que asistian a la ceremonia, examinaron atentamente los
ornamentos de los religiosos y les permitieron retirarse. En cuanto a
si Sartach era cristiano, Rubruquis no se atrevio a averiguarlo.

Empero no estaba terminada la misién de los enviados del rey San
Luis, asi es que el principe les encargd que fuesen a la corte de su
padre. Obedecié Rubruquis, y atravesando por tribus mahometanas



que habitaban en la comarca comprendida entre el Don y el Volga,
llegd al campo del rey, situado a orillas del rio.

Alli se verifico la misma ceremonia que en la corte del principe
Sartach. Los religiosos se revistieron de sus ornamentos de iglesia,
y se presentaron asi delante del kan, que ocupaba un sitial dorado
tan ancho como una cama. Pero Baatu creyd que no debia tratar por
si mismo con los embajadores del rey de Francia, y les envid a
Caracorum, corte de Mangu-Kan.

Atraveso Rubruquis el pais de los baskhirs, estuvo en Kenchat y
Talach, paso el Axiartes y llegd a Equius, ciudad cuya posicién no
han podido determinar los comentadores; después, por la tierra de
Organum, donde se ve el extenso lago de Balka, y por el territorio de
los uigurs, llegoé a Caracorum, capital ante la cual se habia detenido
Carpini, sin entrar en ella.

Esta ciudad, segun Rubruquis, estaba rodeada de murallas de tierra,
con cuatro puertas.

Dos mezquitas y una iglesia cristiana formaban sus principales
monumentos. El monje recogio en esta ciudad algunas noticias
acerca de los pueblos vecinos, principalmente de los tanguros,
cuyos bueyes, de una raza especial, no son otros que los yacks, tan
renombrados en el Tibet, y acerca de los tibetanos, cuya mas
extrafia costumbre consiste en comerse los cadaveres de sus
padres, con el objeto de procurarles una honrosa sepultura.

Sin embargo, el gran kan no se encontraba a la sazén en
Caracorum. Rubruquis y sus compafieros hubieron de trasladarse a
su residencia, situada al otro lado de las montafnas que se elevan en
la parte septentrional de la comarca. Al siguiente dia se presentaron
en la corte descalzos, conforme la regla franciscana, a
consecuencia de lo cual se les helaron los dedos de los pies.
Introducidos a la presencia de Mangu-Kan, vieron «un hombre de
nariz aguileia, de mediana estatura, tendido en un divan y vestido
con una brillante piel manchada como la de una vaca marina».
Hallabase rodeado de muchos halcones y otras aves. Ofrecieron a



los enviados del rey de Francia toda clase de licores, un ponche de
arrack, leche de yegua fermentada, y una especie de hidromiel; pero
ellos se abstuvieron de beber; aun cuando no hizo lo mismo el kan,
el cual perdié al poco rato el conocimiento bajo la influencia de
aquellas bebidas excitantes, teniendo que levantarse la audiencia
sin que los embajadores llenaran su mision.

Rubruquis pas6é muchos dias en la corte de Mangu-Kan. En ella
encontrd gran numero de prisioneros alemanes y franceses,
empleados principalmente en la fabricacion de armas y en la
explotacion de las minas de Bocol. Estos prisioneros eran bien
tratados por los

tartaros, por lo que no se quejaban de su situacion. Después de
haber recibido el kan varias veces en audiencia a .Rubruquis,
obtuvo éste el permiso de partir, y volvié a Caracorum.

Cerca de esta ciudad se eleva un magnifico palacio de la
pertenencia del kan, semejante a una inmensa iglesia con su nave.
Alli es donde el soberano se sentaba en un estrado alzado al
extremo septentrional; los hombres se colocaban a su derecha y las
mujeres a su izquierda. En el mismo palacio se celebraban cada ano
dos espléndidas fiestas en las que todos los sefiores del pais se
reunen alrededor de su soberano.

Durante su permanencia en Caracorum, Rubruquis recogio
interesantes documentos referentes a los chinos, a sus costumbres,
su escritura, etc. Después, dejando la capital de los mongoles,
volvié a emprender el camino que habia ya recorrido; pero no bien
lleg6 a Astrakan, en la embocadura del gran rio, descendié hacia el
Sur, entr6 en Siria, y custodiado por una escolta de tartaros, lo cual
era necesario a causa de que existian varias tribus que se
entregaban al pillaje, llegé a Derben, la ciudad de las Puertas de
Hierro.

Desde este punto, por Nakshivan, Erzerum, Sivas, Cesarea e
Ilconium, llego al puerto de Curch, donde se embarco para regresar
a su patria.



Segun puede observarse, su viaje se parece bastante al de Carpini,
pero es menos interesante su relacion, y de ella se desprende que
el fraile belga no estaba dotado del espiritu observador que
caracteriza al franciscano italiano.

Con Carpini y Rubruquis concluye la lista de los exploradores que se
hicieron célebres en el siglo XIII; pero su renombre debia ser
superado con mucho, por el del veneciano Marco Polo, el viajero
mas ilustre de toda aquella época.



IV

MARCO POLO (1253-1324).
I

Interés de los mercaderes genoveses y venecianos en provocar
exploraciones en el centro de Asia.—La familia Polo y su posicion
en Venecia.—Los dos hermanos Nicolas y Mateo Polo.—Su viaje
desde Constantinopla a la corte del emperador de la China.—Su
recepcion en la corte de Kublai-Khan.—EI emperador los nombra
sus embajadores cerca del Papa.—Su regreso a Venecia.—Marco
Polo parte con su padre Nicolas y su tio Mateo a la residencia del
rey tartaro.—EI nuevo pontifice Gregorio X.—La relacion de Marco
Polo escrita en franceés, dictandosela él mismo, por Rusticiano de
Pisa.

Los mercaderes genoveses y venecianos no podian permanecer
indiferentes a las exploraciones que emprendian audaces viajeros
en el Asia Central, la India y la China, comprendiendo que aquellas
comarcas ofrecian nuevos mercados donde podrian expender sus
productos y realizar al mismo tiempo inmensos beneficios en
Occidente con las

mercaderias de la industria oriental. Los intereses comerciales
debieron impulsar a algunos nuevos viajeros por la via de
descubrimientos. Tales fueron las razones que decidieron a dos
nobles venecianos a abandonar su patria y arrostrar cuantas fatigas
y peligros se encuentran en tan arriesgados viajes con el objeto de
extender sus relaciones comerciales.

Estos dos viajeros pertenecian a la familia Polo, originaria de
Dalmacia, a quienes sus riquezas adquiridas en el comercio, habian
colocado en la categoria de las familias patricias de Venecia. En
1620, los hermanos Nicolas y Mateo, que se encontraban desde
hacia muchos afos en Constantinopla, donde habian establecido
una sucursal, se dirigieron con una considerable coleccion de



alhajas a la factoria de Crimea, que dirigié su hermano mayor
Andrés Polo. Desde este punto, subiendo hacia el Nordeste y
atravesando el pais de Comania, llegaron al campo de Barkai-Kan,
situado a; orillas del Volga. Este principe mongol recibié muy bien a
los dos mercaderes venecianos, y les compro todas las alhajas que
le ofrecian, por doble precio de su valor.

Nicolas y Mateo permanecieron alli un afo; pero en aquella época
(1262), estallé una guerra entre Barkai y el principe Hulagu,
conquistador de Persia. Los dos hermanos no quisieron quedarse
expuestos en medio de unas comarcas atacadas por los tartaros, y
prefirieron ir a Bolghara o Bokhara, que era la principal residencia de
Barkai, donde permanecieron durante tres anos. Vencido Barkai y
tomada su capital, los partidarios de Hulagu indujeron a los
venecianos a que les siguiesen a la residencia del gran kan de
Tartaria, cuyo principe seguramente les acogeria bien. Era éste
Kublai-Kan, cuarto hijo de Gengis-Kan, y emperador de la China,
que a la sazon se encontraba en su residencia de verano en
Mongolia, en la frontera del imperio chino.

Los mercaderes venecianos emprendieron su marcha y emplearon
un ano entero en cruzar esta inmensa extension de terreno que
separa a Bolghara de los limites septentrionales de la China. Kublai-
Kan recibié con sumo gusto a estos viajeros extranjeros
procedentes de los paises occidentales; les obsequid, mucho y les
interrogod con solicitud acerca de los acontecimientos que ocurrian
entonces en Europa, pidiendo amplios pormenores sobre los
emperadores y reyes, su administracion y su modo de hacer la
guerra; y después les habld largamente del Papa y de los asuntos
de la Iglesia latina.

Mateo y Nicolas hablaban correctamente el tartaro y contestaron
con franqueza a todas las preguntas del emperador. Entonces
concibid éste la idea de enviar mensajeros al Papa, y rogo a los dos
hermanos que fueran sus embajadores cerca de Su Santidad. Los
mercaderes aceptaron con gratitud semejante distincion, porque
revestidos de aquel caracter podrian efectuar el regreso a su patria



en condiciones ventajosas. El emperador mandé extender cartas en
lengua turca, pidiendo al Papa que le enviara cien hombres de luces
para convertir los iddlatras al cristianismo, y dispuso también que
acompanara a los dos venecianos uno de los sefores de su corte
llamado Cogatal, encargandoles que le trajesen aceite de la lampara
sagrada que ardia continuamente sobre la tumba de Jesucristo en
Jerusalén.

Los dos hermanos, provistos de pasaportes que ponian a su
disposicion hombres y caballos en toda la extension del imperio, se
despidieron del kan y se pusieron en camino en 1266. Pero en breve
el baron de Cogatal cayo enfermo, y los viajeros se vieron obligados
a separarse de él y continuaron su camino. Mas a pesar de todo
auxilio que

recibieron, tardaron tres anos en llegar a Layas, puerto de la
Armenia, conocido actualmente con el nombre de Issus, y situado
en el golfo Isico. Dejaron a Layas y llegaron a Acre en 1269; alli
supieron la muerte del Papa Clemente |V, a quien iban enviados;
pero el legado Tebaldo, que residia en esta poblacion, recibio a los
venecianos, y al saber la mision de que les habia encargado el gran
kan, les dijo que esperasen la eleccién del nuevo pontifice.

Mateo y Nicolas, que estaban ausentes de su patria hacia quince
anos, resolvieron volver a Venecia. Marcharon, pues, a Negroponto,
y se embarcaron en un buque que los condujo directamente a su
ciudad natal.

Al desembarcar, supo Nicolas la muerte de su esposa y el
nacimiento de un hijo que habia visto la luz algunos meses después
de la marcha de su padre y que se llamaba Marco. Los dos
hermanos tenian empefnio en cumplir su mision y esperaron dos
anos en Venecia la eleccion del nuevo Papa; pero como ésta no se
verificaba, creyeron que no podian diferir por mas tiempo su regreso
al imperio mongol, y asi partieron para Acre, llevando consigo al
joven Marco, que a la sazén contaba solo diecisiete afios. En Acre
volvieron a encontrar al legado Tebaldo, el cual les autorizé parair a
buscar a Jerusalén aceite de la lampara del Santo Sepulcro.



Cumplida esta misidn volvieron a Acre, y a falta de Papa, pidieron al
Legado cartas para Kublai-Kan, en las cuales debia hacerse
mencién de la muerte del pontifice Clemente IV. Tebaldo les dio las
cartas que deseaban, y ambos hermanos volvieron a Layas, donde
supieron con alegria que Tebaldo acababa de ser elegido Papa con
el nombre de Gregorio X, el 1° de septiembre de 1271. El nuevo
Papa les llamé inmediatamente, y el rey de Armenia puso una
galera a su disposicion para trasladarse mas rapidamente a Acre. El
Papa los recibié con gran satisfaccion, les entregd cartas para el
emperador de la China, hizo que se agregasen a él los dos
hermanos predicadores, Nicolas de Viena y Guillermo de Tripoli, y
les dio su bendicion.

Los embajadores se despidieron entonces de Su Santidad, y
volvieron a Layas; pero apenas llegaron a esta ciudad, estuvieron a
punto de ser hechos prisioneros por las partidas del sultan
mameluco Bibars, que asolaba entonces la Armenia.

Los dos padres dominicos, poco satisfechos de este comienzo,
renunciaron a su viaje a la China, dejando a los dos venecianos y a
Marco Polo el cuidado de entregar al emperador mongol las cartas
del Papa.

Aqui es donde comienza el viaje propiamente dicho de Marco Polo

¢ Visitd realmente todos los paises y las poblaciones que describe?
No, sin duda alguna; y en la narracién escrita en francés y que dicté
a Rusticiano de Pisa, se dice rotundamente, que «Marco Polo, sabio
y noble ciudadano de Venecia, vio todo esto con sus propios 0jos, y
lo que no vio lo oyo de boca de personas veraces». No obstante,
debemos decir que la mayor parte de las ciudades y paises citados
por Marco Polo han sido realmente recorridos por él.

Seguiremos, pues, el itinerario tal como existe en su relato,
indicando solamente lo que el célebre viajero supo de oidas durante
las importantes misiones que le confié el emperador Kublai-Kan.
Durante su segundo viaje, no siguieron exactamente los venecianos
el mismo camino que tomaron cuando se dirigieron por primera vez
al celeste imperio. Entonces pasaron por el Norte los montes



celestes, que son los Thian-chap-pe-lu, lo cual alargdé su camino. En
el viaje rodearon por el Sur los mismos montes, y no obstante,
aunque este camino fuese mas corto que el anterior, emplearon tres
anos y medio en recorrerlo, a causa

de las lluvias y del desbordamiento de los grandes rios. Facil sera
seguir el itinerario en un mapa de Asia, pues hemos substituido a los
antiguos nombres del relato de Marco Polo la nomenclatura de los
mapas modernos.

La Pequefia Armenia.—La Gran Armenia.—EIl monte Ararat—La
Georgia.—Mosul, Bagdad, Bassora, Tauris.—La Persia.—La
provincia de Kirman.—Comadi.—Ormuz.—El Viejo de la montaria.—
Cheburgan.—Balk.—EI Balaciam.—Cachemira. —Caschgar.—

Samarcanda. — Cotan.—El| Desierto.—Tangut.—Caracorum.—
Signan-fu.—Tendue.—La gran muralla.—Ciandu, la actual ciudad de
Changtu.—La residencia de Kublai-Kan.—

Cambaluc, actualmente Pekin.—Las fiestas del emperador.—Sus
cacerias.—Descripcion de Pekin.—La casa de la moneda y los
billetes de banco chinos.—Los correos del imperio.

Al dejar la ciudad de Isus, habla Marco Polo de la pequena Armenia
como de una tierra muy insalubre y cuyos habitantes, si fueron
valientes en otro tiempo, se han vuelto después viles y miserables,
sin tener otra habilidad que la de embriagarse. Referente al puerto
de Isus, consigna que era la factoria de las mas preciosas
mercancias del Asia y el punto de reunidon de los mercaderes de
todos los paises. Desde la pequefia Armenia pasé Marco Polo a la
Tucumania, cuyas tribus, sencillas y algo salvajes, utilizaban buenos
pastos para la cria de afamados caballos y mulos; los obreros de las
ciudades descollaban en la fabricacion de tapices y tela de seda.

La Gran Armenia, que Marco Polo visité en seguida, ofrecia al
ejército tartaro un buen campamento de verano, y alli visito el viajero



al monte Ararat, donde se detuvo el arca de Noé después del
diluvio, y en las tierras que confinan con el mar Caspio encontro
abundantes fuentes de nafta, que son objeto de gran explotacion.

Marco Polo, dejando entonces, la Gran Armenia, se dirigio por el
Nordeste hacia la Georgia, reino que se extiende por la vertiente
meridional del Caucaso, y cuyos antiguos reyes tenian al nacer,
segun la tradicidn, «una aguila dibujada en el hombro derecho». Los
georgianos, segun él, son buenos arqueros y aptos para la guerra.
Los obreros del pais fabrican admirables telas de seda y de oro. Alli
esta el célebre desfiladero de cuatro leguas de largo, situado entre
el Caucaso y el mar Caspio, que llaman los turcos la Puerta de
Hierro, y los europeos el paso de Derbent, y el maravillosa lago del
que se cuenta que solo produce pescado durante la cuaresma.

Después descendieron los viajeros hacia el reino de Mosul y
llegaron a la ciudad de su nombre, situada en la orilla derecha del
Tigris, pasando después a Bagdad, donde vivia el califa de todos los
sarracenos del mundo. Refiere Marco Polo en este pasaje la toma
de Bagdad por los tartaros en 1255, y cita una historia maravillosa
en apoyo de la maxima cristiana de que la fe levanta montafas;
después indica a los mercaderes la ruta que conduce desde esta
ciudad al golfo Pérsico, viaje que puede hacerse en dieciocho dias,
atravesando el rio y el pais de los datiles.

El itinerario de Marco Polo aparece interrumpido desde este punto
hasta Tauris, ciudad persa de la provincia de Adzerbaidjan. Como
quiera que sea, vuelve a encontrarsele en Tauris, grande y mercantil
ciudad, edificada en medio de hermosos jardines y que hace el
trafico de piedras preciosas y de otras mercancias de alto precio;
pero cuyos habitantes sarracenos son malos y desleales. Alli hace
la division geografica de la Persia en ocho provincias. Los indigenas
de la Persia son, segun él, terribles para los mercaderes que no
pueden viajar sin ir armados de arcos y flechas. El principal
comercio del pais consiste en caballos y asnos que se envian a Kis
o a Ormuz, y de alli a las Indias. En cuanto a los productos
agricolas, consiste en trigo, cebada, mijo y uvas en abundancia.



Marco Polo descendi6 hacia el Sur hasta Yezd, la ciudad mas
oriental de la Persia propiamente dicha, excelente poblacion, noble
e industriosa; al dejarla los viajeros hubieron de cabalgar durante
siete dias a través de magnificos bosques abundantes en caza, para
llegar a la provincia de Kirman, en la cual algunos mineros
explotaban con provecho minas de turquesas, de hierro y de
antimonio; ocupabanse también gran numero de habitantes en
hacer bordados a mano, en la fabricacion de arneses y de armas, y
en amaestrar halcones para la caza.

Al dejar la ciudad de Kirman, Marco Polo y sus dos companeros
emplearon nueve dias en atravesar una comarca rica y populosa
pare, llegar a Comadi, que se supone que sea la Memaun moderna
que a la sazdn ya estaba en decadencia. La campifia era soberbia;
veianse en todas partes rebanos de hermosos y gordos carneros,
bueyes blancos como la nieve, de cuernos cortos y fuertes, y por
millares ortegas y otras clases de caza; ademas magnificos arboles,
principalmente palmeras, naranjos y alféncigos.

Al cabo de cinco dias de viaje hacia el Mediodia, entraron los tres
viajeros en la magnifica llanura de Formosa, hoy dia Ormuz, regada
por caudalosos rios. Después de otros dos dias mas de marcha se
encontré Marco Polo en las playas del golfo Pérsico, en la ciudad de
Ormuz, que es el puerto maritimo del reino de Kirman. Le parecio el
pais muy calido y malsano, pero rico en palmeras y arboles de
especias; la ciudad contenia almacenes de productos agricolas,
piedras preciosas, telas de seda y oro, dientes de elefante, vino
extraido de los datiles y otras mercancias; alli acudian numerosas
embarcaciones de un solo palo aseguradas con pernos en vez de
clavos, muchas de las cuales perecian al atravesar el mar de las
Indias.

Desde Ormuz, volvié Marco Polo al Kirman tomando la direccion del
Nordeste, y se lanzé por caminos peligrosos a través de un arido
desierto, en el cual no se encontraba mas que un agua salobre,
desierto que 1500 afnos antes atraveso Alejandro con su ejército,
después de haberse reunido con el almirante Nearco en las bocas



del Indo; y siete dias después entraba el veneciano en la ciudad de
Khabis, fronteriza del reino de Kirman. Al dejar este ciudad, atravesé
en ocho dias otro desierto y llegé a Tonocain. que debe ser la capital
actual de la provincia de Kumis, o sea Damaghan. Aqui Marco Polo
suministra algunos antecedentes acerca del Viejo de la montana, el
jefe de los asesinos, secta mahometana que se distinguia por su
fanatismo religioso y sus espantosas crueldades.

Después de seis dias de marcha llego a la ciudad corasana de
Cheburgan, la ciudad por excelencia, donde son los melones mas
dulces que la miel, y se traslado después a la noble ciudad de Balck,
situada cerca del Oxus. Atravesd mas tarde una comarca donde se
encuentran algunos leones, y llegé a Taikan, gran mercado de sal
que atrae numerosos

traficantes y a Scasem, que algunos comentadores opinan sea la
moderna Goundoz, en cuya comarca se encuentran muchos
puercos espines, y segun dice Marco Polo, cuando se trata de cazar
a estos animales, se reunen en compacte grupo y se defienden de
los perros presentando las espinas de que estan provistos. En la
actualidad es sabido a qué podemos atenernos respecto de la
facultad defensiva que atribuye el viajero al puerco espin.

Entonces entraron los viajeros en el territorio montafnoso, de
Balacian, comarca fria que produce buenos caballos muy
corredores, halcones muy voladores y toda especie de caza; alli hay
minas de rubies orientales, que explota el rey en provecho propio en
una montafa llamada Sighinan, en la que nadie puede poner el pie,
bajo pena de muerte; recogense también en otros lugares minerales
de plata y muchas piedras con que se hace «el azul mas fino del
mundoy, es decir, el lapislazuli. A diez jornadas de Balancian, se
encuentra una provincia que debe ser la Paishora moderna, cuyos
habitantes idolatras tienen la tez muy obscura; luego, a siete leguas
de camino, hacia el Mediodia, esta el reino de Cachemira, pais
templado, con numerosas ciudades y aldeas, y cuyo terreno, lleno
de quebradas y desfiladeros, facilita la defensa. Si Marco Polo
hubiera seguido desde este punto mas adelante en igual direccion,



hubiera entrado en el territorio de la India, pero subié hacia el Norte,
y al cabo de doce dias se encontr6 en el territorio de Vaccan, regado
por la corriente superior del Oxus, y en medio de aquellos
magnificos pastos donde pacen inmensos rebafios de carneros
salvajes que se llaman verracos. Desde alli, por las comarcas del
Pamer y de Belor, territorios montafnosos situados entre los sistemas
orograficos del Altai y del Himalaya, para atravesar los cuales
necesitaron los viajeros cuarenta dias de una marcha penosa,
llegaron a la provincia de Caschgar. Aqui fue donde Marco Polo
tomo el itinerario de Mateo y Nicolas Polo en su primer viaje, donde
fueron llevados desde Bolghara a la residencia del gran kan. De
Caschgar, Marco Polo se encaminé al Oeste para llegar hasta
Samarcanda; gran ciudad habitada por cristianos y sarracenos;
después, volviendo a pasar por Caschgar, se dirigié a Yarkund,
ciudad frecuentada por las caravanas que hacen el comercio entre
la India y el Asia septentrional; entonces, pasando por Cotan, capital
de la provincia de este nombre, y Pein, ciudad incierta, situada en
una comarca abundante en jaspe y calcedonia, llegé al reino de
Circacian, tal vez Kharachar, que debia extenderse sobre las
fronteras del desierto de Gobi; al cabo de cinco dias a través de las
llanuras arenosas, faltas de agua potable, descanso6 ocho dias en la
ciudad de Lob, que esta destruida actualmente, en la que hizo todos
sus preparativos para atravesar el desierto que se extiende al Este,
«desierto tan largo, dice, que seria necesario un afio para
atravesarle en toda su longitud; desierto habitado por los espiritus, y
en medio del cual resuenan tambores invisibles y otros
instrumentos».

Emplearon los tres viajeros un mes en cruzar aquel desierto, y
llegaron a la provincia de Tangut, tocando a Cha-tcheu, ciudad
construida en el limite occidental del imperio chino.

Pocos comerciantes hay en esta provincia, pero en cambio cuenta
numerosos labradores que viven del producto del trigo. Entre las
costumbres del Tangut que llamaron la atencion de Marco Polo,
debe citarse la de no quemar los cadaveres hasta el dia que fijan los
astrélogos, y «mientras tienen el difunto en casa, sus parientes le



ponen cubierto en la mesa y le sirven de comer y beber como si
estuviera vivo.»

Al salir del desierto por la parte del Oeste, Marco Polo y sus
comparneros hicieron una excursion hacia el Nordeste, saliendo del
desierto, a la ciudad de Amil, y llegaron hasta Ginchintalas, pueblo
sobre cuya situacion no se hallan acordes los gedgrafos y que se

hallaba habitado entonces por idélatras, mahometanos y cristianos
nestorianos.

Desde Ginchintalas, volvieron a Cha-tcheu para tomar de nuevo la
ruta hacia el Este, a través del Tangut, por la ciudad de So-ceu,
terreno propio para el cultivo del ruibarbo, y por Canpicion, el Khan-
tcheu de los chinos, entonces capital de todo el Tangut. Canpicion
era una ciudad importante, poblada de ricos jefes iddlatras,
poligamos que preferian para casarse a sus primas o0 «a la mujer de
su padre». Todo un ano vivieron los tres venecianos en aquella
ciudad, y en vista de sus detenciones y de que se desviaban sin
cesar de su camino, se comprende como emplearon tres anos para
realizar su viaje a traves del Asia central.

No bien salié de Khan-tcheu, después de haber caminado durante
doce dias, Marco Polo llego a la ciudad de Etzina, situada en el
limite de un desierto de arena. Esto era un nuevo rodeo, pues volvia
a subir directamente al Norte; pero el viajero trataba de visitar la
célebre ciudad de Caracorum, capital tartara en que Ru-bruquis
habia habitado en 1254.

Marco Polo tenia todo el instinto de un explorador y no reparaba en
las fatigas cuando trataba de completar sus estudios geograficos.
En esta circunstancia hubo de andar durante cuarenta dias a traves
de un desierto sin albergues y sin pastos, para visitar la ciudad
tartara.

Llego, por fin, a Caracorum, ciudad que tenia tres millas de circuito,
y que después de haber sido por largo tiempo la capital del Mogol,
fue conquistada por Gengis-Kan, abuelo del actual emperador.



Marco Polo hace sobre esto una digresion historica en la que refiere
las guerras del héroe tartaro contra el famoso preste Juan, soberano
que tenia todo el pais bajo su dominio.

Volvié Marco Polo a Khan-tcheu; anduvo cinco jornadas hacia el
Este, y llego a la ciudad de Erginul, probablemente la ciudad de
Liang-sheu de nuestros dias; torcié un poco hacia el] Sur para visitar
a Si-gnan-fu a través de un territorio donde pastaban bueyes
salvajes, grandes como elefantes, y los preciosos cervatillos tan
celebrados de aquel pais. Habiendo vuelto a Liang-sheu, al cabo de
ocho dias de andar en direccion Este, llegaron a Cialis, donde se
fabrican los camelotes mas hermosos del mundo, de piel de
camello, y de alli pasaron a la ciudad de Tenduc, provincia del
mismo nombre, y donde reinaba un descendiente del preste Juan,
tributario del kan. Tenduc era una ciudad industrial y mercantil.
Dando un rodeo hacia el Norte, subieron los venecianos por
Sindacheu mas alla de la gran muralla de la China, hasta Ciagannor,
que debe ser Tsaan-Balgasa, linda ciudad donde el emperador suele
residir para entregarse al placer de cazar con gerifalte, pues en
aquel terreno abundan las grullas, las ciguefas, los faisanes y las
perdices.

Finalmente, Marco Polo, su padre y su tio, llegaron tres dias
después de haber salido de Ciagannor, a la ciudad de Ciandu, el
Chang-tu actual, que en la relacion de Marco Polo se llama Cle-
men-fu. Alli fue donde los enviados del Papa fueron recibidos por
Kublai-kan, que habitaba entonces en su residencia de verano,
situada mas alla de la gran muralla al norte de Cambaluc, en la
actualidad Pekin, y que era la capital del imperio. El viajero habla
poco de la acogida que se le hizo, pero describe con particular
cuidado el palacio del kan, «gran edificio de piedra y de marmol,
cuyas habitaciones estan todas doradas». Este palacio esta
edificado en un parque rodeado de muros donde hay corrales para
aves Yy fieras, hermosas fuentes y hasta un edificio construido con
canas tan perfectamente



entrelazadas, que no puede penetrarlas la lluvia; es una especie de
kiosco que podia desarmarse, y que habitaba el gran kan durante
los meses de junio, julio y agosto, es decir durante el verano. Dicha
estacion no podia menos de ser agradable, porque al decir de
Marco Polo, estaban encargados de disipar las lluvias, nieblas y el
mal tiempo por medio de sortilegios los astrélogos que tenia el kan.
El viajero veneciano pone en duda el poder de tales magos. «Estos
sabios —dice— son de dos razas, iddlatras; saben mas que todos
los hombres respecto de artes diabdlicas y encantamientos, y
aquello que hacen lo efectuan con auxilio del diablo, si bien
persuaden a las gentes que lo verifican por su santidad y por obra
de Dios. Estos magos tienen la costumbre siguiente: cuando ha sido
ejecutado un reo condenado a muerte, se apoderan de él, le hacen
cocer y se lo comen pero no se lo comerian si hubiese fallecido de
muerte natural. Y sépase que estas gentes de que he hablado, que
saben tanto de encantamientos, hacen el prodigio que voy a referir:
Cuando el gran kan esta en su saldn principal sentado a la mesa,
que tiene a lo menos ocho codos de altura, las copas de que se
sirve estan colocadas en el suelo a unos diez pasos de distancia y
llenas de leche y de otras bebidas; aquellos sabios hechiceros, tanto
por su arte como por sus encantamientos, hacen que las copas
llenas se levanten por si mismas y vayan a colocarse delante del
gran kan, sin que nadie las toque. Esto lo verifican delante de diez
mil personas; y es la pura verdad sin engano ni exageracion alguna;
ademas de que los inteligentes en nigromancia aseguran que esto
puede verificarse.»

Marco Polo refiere después la historia del emperador Kublai, que es
el mas poderoso de los hombres y el que desde nuestro padre Adan
posee mas tierras y tesoros. Relata asimismo la manera como el
gran kan, de edad entonces de ochenta y cinco afos, hombre de
mediana estatura, bastante grueso, pero de miembros
proporcionados, de rostro blanco y encendido, de hermosos ojos
negros, subid al trono en el ano 1256 del nacimiento de Jesucristo.
Era un buen capitan en la guerra, habiéndolo probado bien cuando
su tio Naia se rebeld contra él, para disputarle el poder, al frente de
cuatrocientos mil jinetes. Pero Kublai-kan, reuniendo «en secreto»



trescientos sesenta mil caballos y cien mil infantes, marcho contra
su tio. «La batalla fue terrible, pues murieron tantos hombres de una
y otra parte que fue una maravilla.» Pero Kublai-Kan quedd
vencedor, y Naia, como principe de sangre real, fue cosido vivo
dentro de un tapiz, muriendo de esta suerte, en medio de atroces
sufrimientos.

Después de esta victoria entré triunfante el emperador en su capital
de Catay, llamada Cambaluc, que ha llegado a ser poco a poco la
actual ciudad de Pekin. Marco Polo tuvo que permanecer en esta
ciudad algun tiempo, hasta el momento en que se le confiaron
algunas misiones para el interior del imperio. En Cambaluc se
encuentra el magnifico palacio, de los soberanos mongoles, del que
hace el viajero veneciano la siguiente descripcion:

«Rodea el palacio un muro cuadrangular, cada uno de cuyos lados
tiene una milla, formando todos juntos cuatro millas de circuito; este
muro es muy grueso, de diez pasos de alto, todo blanco y
almenado. En cada angulo de este muro hay un palacio muy bello y
rico, en el cual se conservan los arneses del gran kan, sus arcos,
sus aljabas, sus sillas, los frenos de sus caballos, sus cuerdas de
arco y todo lo necesario para la guerra; en medio de cada lienzo; del
muro hay también una palacio semejante al de los angulos, de
suerte, que son ocho en su totalidad, los que estan llenos de
arneses del gran sefior; de manera que €n cada uno de ellos hay
una especie diferente; en el uno los arcos, en el otro las sillas, y asi

de los demas. En este muro hay cinco puertas en el lado del
Mediodia. La del centro es muy grande y no se abre sino para que
entre o salga el gran kan; a cada lado hay otras dos mas pequenas
para las demas personas. En el interior del cuadrado hay otro muro
mas grueso que alto, y alli se ven otros ocho palacios dispuestos
como los anteriores, donde se conservan también los arneses del
gran senor.»

Segun se cree por esta descripcion, todos los mencionados palacios
constituyen los guadarneses y la armeria del emperador. Pero no
parecera extrano que haya tantos arneses cuando se sepa que el



gran kan poseia una raza de caballos blancos como la nieve, y entre
otras, diez mil yeguas, cuya leche estaba reservada exclusivamente
para los principes de sangre real.

Marco Polo continua diciendo: «El segundo muro tiene cinco puertas
al Mediodia lo mismo que el exterior, y en los demas costados una
sola; en el centro esta el palacio del gran senor, hecho del modo que
voy a explicar. Es el mayor que he visto. No tiene segundo piso,
pero la planta baja esta a diez palmos sobre el nivel del suelo. El
techo es muy alto; las paredes de los salones y de los aposentos
estan cubiertas de oro y de plata, representando dragones, fieras,
aves, caballos y otros animales con tal profusidn, que alli no se ve
mas que oro y pinturas. El comedor es tan grande y espacioso, que
pueden sentarse a la mesa mas de seis mil personas. Tiene tantas
habitaciones que causa maravilla el verlas. Todo es grande,
magnifico y tan bien dispuesto, que no hay en el mundo hombre
capaz de hacer una cosa mejor por mas dinero que tuviese para
ello. La parte superior del techo es roja, verde, azul, amarilla y de
todos los colores, y esta tan bien barnizada, que resplandece como
el cristal y se divisa desde muy lejos. Ademas, es tal su solidez, que
dura muchisimos afios. Entre las dos praderas y muros hay
praderas con hermosos arboles y diversas especies de animales,
ciervos blancos, cabras, cervatillos, gamos y numerosas clases de
bonitos animales que pueblan todo el terreno, excepto los caminos
destinados para personas. En un lado, hacia el Noroeste, hay un
lago muy grande con toda clase de peces, pues el gran senor ha
mandado poner en €l muchas variedades a fin de hacérselos servir
a medida de su gusto. Dentro del palacio hace un gran rio, pero esta
rodo arreglado con redes de hierro y de bronce de manera que no
puedan escaparse los peces. Hacia el Norte, a un fro de flecha del
palacio, ha hecho construir el gran kan un montecillo a cien pasos
de elevacién y de mas de una milla de circunferencia. Hallabase
cubierto de arboles que jamas pierden « follaje y siempre estan
lozanos. Es de saber que el gran sefor en el momento que se
hablaba de algun arbol notable, por grande que fuese, lo hacia
arrancar con todas sus raices y con la tierra que lo rodeaba, y lo
trasladaba por dondequiera que fuese a la montaina, cargado en sus



elefantes. De esta suerte reunio los arboles mas hermosos del
mundo. El gran sefior hizo cubrir todo el suelo de la montafia con
herrumbres de azur, que es muy verde, de modo que estando los
arboles siempre verdes y lo mismo el monte, no se ve por todas
partes mas que verde, hasta el punto de habérsele llamado el monte
Verde. En la cumbre de la montana hay un hermoso y gran palacio,
también verde. Ofrecen tan bello golpe de vista la montaia y los
arboles del palacio, que todos cuantos los ven experimentan un gran
placer; y el gran sefior hizo todo esto para gozar de tan hermosa
vista y de este placer.»

Después del palacio del kan, cita Marco Polo el de su hijo el principe
heredero; luego describe la ciudad de Cambaluc, antigua poblacion
que esta separada de la moderna Taidu por ua canal que divide a
Pekin en ciudad china y en ciudad tartara. El viajero, observador

minucioso, nos refiere el modo de vivir y hasta las acciones del
emperador; segun dice, tenia Kublai Kan una guardia de honor de
dos mil jinetes, «pero no la sostiene porque tenga miedo». Las
comidas eran verdaderas ceremonias sujetas a una severa etiqueta.
«Su mesa esta mas elevada que las otras, toman siempre direccion
al Norte, teniendo a la izquierda su primera mujer, y a la derecha y
mas abajo sus hijos, sus sobrinos y parientes.

Les sirven elevados personajes, que se tapan la boca y la nariz con
ricas telas de oro, a fin de que ni su halito, ni su olor lleguen a los
manjares y bebidas del gran sefor. Cuando va a beber el
emperador, se oye un gran concierto de instrumentos, y al tomar
una copa en la mano, los nobles y los espectadores se arrodillan
humildemente.»

El gran kan celebra dos fiestas principales: una en el aniversario de
su nacimiento, y la otra a principio de cada ano. En la primera,
colécanse alrededor del trono doce mil barones a quienes ofrece el
emperador anualmente ciento cincuenta mil trajes de seda y oro,
adornados con perlas, mientras que los subditos idélatras o
cristianos, hacen rogativas publicas. En la segunda fiesta, al
principio de cada afo, el pueblo entero, hombres y mujeres, se



visten de blanco, porque es tradicional que el color blanco augura
prosperidad futura, y cada cual lleva al soberano regalos de gran
valor. Cien mil caballos ricamente enjaezados, cinco mil elefantes
cubiertos de ricas telas y cargados con la vajilla imperial, y un
considerable numero de camellos desfilan por delante del
emperador.

Durante los tres meses de diciembre, enero y febrero, que habita el
emperador en la ciudad de invierno, todos los senores, en un radio
de sesenta jornadas de camino, estan obligados a surtirle de
jabalies, ciervos, gamos, cervatillos y osos. Por otra parte, el mismo
Kublai-Kan es un gran cazador, y su monteria esta muy bien
provista y conservada. Tiene leopardos, lobos cervales y grandes
leones amaestrados para la caza de fieras; aguilas bastante fuertes
para cazar lobos, zorras, gamos, cervatillos, y «que con frecuencia
hacen presasy, y por fin, perros que se cuentan a millares. Hacia el
mes de marzo es cuando el emperador comienza sus grandes
cacerias, dirigiendose hacia el mar, acompanado por lo menos de
diez mil halconeros, de quinientos gerifaltes y de numerosos azores,
de halcones peregrinos y sagrados. Durante esta excursion le
acompafa siempre un palacio portatil armado sobre cuatro elefantes
pareados, cubierto por fuera con pieles de ledn y tapizado por
dentro con tejidos de oro.

El rey tartaro se complace en desplegar todo ese lujo propio de la
pompa oriental, y de esta manera avanza hasta el campo de
Chachiri-Mondu, situado junto a un rio tributario del Amor, y alli
levanta su tienda que puede contener hasta diez mil caballeros o
barones.

Este es un saldn de recepcion donde da las audiencias. Cuando
quiere retirarse a descansar, penetra en otra tienda, que es un salén
maravilloso tapizado de pieles de armifio y de cibelina, cada una de
las cuales vale unos dos mil besantes de oro, o sea unos diecinueve
mil francos de nuestra moneda. El emperador permanece alli hasta
la Pascua, cazando grullas, ciglenas, liebres, gamos, cervatillos, y
luego regresa a su capital de Cambaluc.



Marco Polo completa este pasaje con la descripcion de esta
magnifica ciudad. Enumera los doce barrios que la componen, en
los cuales han hecho levantar magnificos palacios los mercaderes
ricos. Esta ciudad es el emporio mercantil, y a ella se llevan mas
preciosas mercancias que a ninguna otra del mundo. Mil carros
cargados de seda entran en ella diariamente, porque es el depdsito
y el mercado de los productos mas ricos de la India,

tales como perlas y piedras preciosas, y a ella acuden a comprarlos
desde mas de doscientas leguas a la redonda. Asi es, que para
atender a lo que reclama este comercio, ha establecido el gran kan
una casa de moneda, que es para él una fuente inagotable de
riquezas. Es verdad que esta moneda, verdadero billete de Banco
que lleva el sello del soberano, es hecha de una especie de cartdn
fabricado con las cortezas de las moreras. El cartdon preparado de
esta suerte, esta cortado de diversas maneras, segun el valor
fiduciario que le impone el soberano. Naturalmente, el curso de esta
moneda es forzoso. El emperador se sirve de ella para todos sus
pagos, la hace circular por los paises sometidos a su dominacion, «y
nadie puede rehusarla bajo pena de la vida». Por otra parte, los
poseedores de piedras preciosas, de perlas, de oro o de plata,
estaban obligados a llevar varias veces al afo sus riquezas a casa
de la moneda, y recibian en cambio aquellas piezas de cartén, de
manera que el emperador posee de esta suerte todas las riquezas
de su imperio.

Segun Marco Polo, el sistema del gobierno imperial se apoya en una
excesiva centralizacion. Dividido el reino en treinta y cuatro
provincias, es administrada por doce grandes barones, que residen
en la misma ciudad de Cambaluc; y en los respectivos palacios de
estos barones habitan los intendentes y empleados que entienden
en los asuntos de cada provincia. De la ciudad salen varios caminos
bien conservados, que terminan en diversos puntos del reino; y a
cada veintidds millas hay colocadas postas lujosamente montadas
en las cuales hay dispuestos doscientos mil caballos para correr las
ordenes del emperador. Ademas de estas postas, hay cada tres
millas aldeas compuestas de unas cuarenta casas, cada una



habitada por los correos que conducen a pie las 6rdenes del gran
kan, cuyos correos llevan una cinta atada a la cabeza, y la cintura
rodeada de un cinturdn lleno de campanillas que se oyen desde
lejos; parten al galope, andan las tres millas sefaladas y entregan el
pliego a otro correo, de modo que en un dia y una noche el monarca
recibe noticias de puntos que distan diez jornadas. Pocos gastos le
acarrea este sistema de comunicaciones, porque exime de la
contribucion a los peatones como retribucion de su servicio, y los
caballos de las postas los suministran gratuitamente los habitantes
de las provincias.

Pero si el rey tartaro hace uso de esta suerte de su omnipotencia, si
oprime con pesadas cargas a sus subditos, en cambio se cuida
mucho de sus necesidades y acude con frecuencia en su auxilio. Asi
es, que cuando se pierden sus cosechas, no solamente no exige de
ellos el tributo acostumbrado, sino que les envia trigo de sus
graneros.

Igualmente, cuando ataca una epidemia a los ganados de una
provincia, los reemplaza a su costa. En los afios que hay buena
cosecha, tiene cuidado de acopiar una cantidad considerable de
trigo, de cebada, mijo, arroz y otros productos para mantener los
granos a un precio medio en todo el imperio. Ademas, manifiesta un
afecto especial a los pobres de su buena ciudad de Cambaluc.
«Manda hacer un censo de todas las familias de la ciudad que
carecen de recursos; una se compone de seis individuos, otra de
ocho, otra de diez, mas o menos, y hace que se les dé trigo y otros
granos en la cantidad que necesitan, y a nadie de cuantos van a
pedir pan a la corte se les niega nunca. Asi es que, cada dia acuden
mas de treinta mil personas a buscarlo, pues la distribucion se
verifica todo el aho, poniendo asi de manifiesto la gran bondad del
sefor que se compadece de sus subditos pobres. Por eso, todos le
adoran como a un dios.» Ademas, el imperio esta administrado con
esmero; sus caminos estan bien conservados, y plantados de
arboles magnificos que



sirven sobre todo para reconocerlos en las comarcas desiertas. De
esta suerte, sin acudir a los bosques, no carecen de leiha los
habitantes del reino, y por otra parte, en el Catay, principalmente, se
explotan numerosas minas que proveen de carbon en abundancia.

Marco Polo residié en Cambaluc bastante tiempo, y por su viva
inteligencia, su talento y su facilidad en aprender los diversos
idiomas del imperio, fue simpatico al emperador.

Encargado de diferentes misiones, no solo en la China, sino también
en los mares de la India, en Ceylan, en las costas de Coromandel y
de Malabar y en la parte de Cochinchina, inmediata a Camboya, fue
nombrado, probablemente de 1277 a 1280, gobernador de la ciudad
de Yang-techeu y de veintisiete ciudades mas comprendidas en su
jurisdiccion.

Gracias a estas misiones, recorrié una gran parte del pais
recogiendo utiles documentos, tanto geograficos como etnolégicos.
Ahora vamos a seguirle cuidadosamente, con el mapa en la mano,
en aquellos viajes de que ha reportado a la ciudad tanta utilidad.

Tso-cheu.—Tai-yen-fu, Pin-yang-fu.—El rio amarillo.—Si-gnan-fu.—
El Sze-tchuan.—

Ching-tu-fu.—El Tibet.—Li-Kiang-fu.—EI Carajan.— Yung-chang.—
Mien.—Bengala.—

Anam.—Tai-ping.—Cintingui.—Sindi-fu.—Te-cheu.— Tsi-nan-fu.—
Lin-tsin-cheu.—Lin-cing.—EIl Mangi.— Yang-tcheu-fu.—Ciudades
del litoral.—Quin-say o Hang-tcheu-fu.—

El Fo-kien.

Después de haber residido Marco Polo en Cambaluc, se le encargd
una mision que le tuvo ausente de la capital durante cuatro meses.
A diez millas de Cambaluc, descendiendo hacia el Sur, atraveso el



magnifico rio Pe-ho-nor, que él llama Pulisanghi, sobre el que habia
un hermoso puente de marmol con 24 arcos de 300 pasos de
longitud, que no tiene igual en todo el mundo. Treinta millas mas
abajo encontro la ciudad de Tso-cheu, donde se trabaja
especialmente la madera de sandalo. A diez jornadas de Tso-cheu,
lleg6 a la moderna ciudad de Tai-yen-fu, capital del Shan-si, que en
otro tiempo fue la residencia de un gobierno independiente; toda la
provincia le parecio rica en viledos y moreras, siendo la principal
industria del pueblo la fabricacion de ar-neses por cuenta del
emperador. A siete jornadas se hallaba la ciudad de Pianfu, hoy dia
Pin-yang-fu, dedicada principalmente al comercio y al arte de la
seda. Marco Polo la visito, y después llego a las célebres margenes
del rio Amarillo, que él llama Caramoran o rio Negro, probablemente
a causa del color de sus aguas, obscurecidas por las plantas
acuaticas, y dos jornadas mas adelante encontro la ciudad de
Cacian-fu, cuya posicion moderna no han podido determinar con
seguridad los comentadores.

Marco Polo, al salir de esta ciudad, donde no vio nada digno de
notarse, cabalgo a través de una hermosa comarca,, llena de
quintas, de granjas y jardines, y muy abundante en caza. Al cabo de
ocho dias de camino, llego a la noble ciudad de Quen-gianfu, la
antigua capital de la dinastia de los Thang, esto es, la moderna
ciudad de Si-gnan-fu, actualmente capital de Shen-si. Alli reinaba el
hijo del emperador Mangalia, principe justo y amado de

su pueblo, el cual ocupaba fuera de la poblacion un magnifico
palacio, construido en medio de un parque cuyas tapias almenadas
no median menos de cinco millas de circunferencia.

Desde Si-gnan-fu, se dirigio el viajero hacia el Tibet, a través de la
moderna provincia de Szu-tchuan, comarca montafiosa, surcada por
grandes valles, donde pululan leones, osos, lobos cervales, gamos,
cervatillos y ciervos, y al cabo de veintitrés dias de marcha, se
encontro en los limites de la gran llanura de Acmelec-Mangi. Este
pais es fértil, produce en abundancia toda clase de frutos y
particularmente el jengibre, de cuya substancia surte a toda la



provincia de Catay, y es tal la fertilidad del suelo, que, segun refiere
un viajero franceés, E. Simon, el terreno se vende a 30.000 francos la
hectarea, es decir, .a razén de tres francos el metro. En el siglo XllI
esta llanura estaba cubierta de ciudades y de castillos, y los
habitantes vivian de los frutos de la tierra, del producto de los
ganados y de la caza, que proporcionaban a los cazadores un botin
facil y abundante.

Marco Polo llegd entonces a la capital de la provincia de Szu-
tchuan, Sindafu, la moderna Ching-tu-fu, cuya poblacion excede
actualmente, de quinientos mil habitantes. Sindafu media entonces
veinte millas de circunferencia y se hallaba dividida en tres partes,
rodeadas de un modo particular; cada una de dichas partes tenia un
rey antes que se hubiese apoderado de ellas Kublai-Kan. Esta
ciudad estaba atravesada por el gran rio Kiang, muy abundante en
pescado, ancho como un brazo de mar y cuyas aguas surcaban
innumerables embarcaciones. Marco Polo, después de haber
abandonado esta ciudad industrial y mercantil, y al cabo de cinco
dias de marcha a través de dilatados bosques, llego a la provincia
de Tibet, la cual, segun él mismo dice, «esta muy desolada, por
haber sido destruida por la guerra.» Esta provincia esta habitada por
muchas fieras: leones, 0sos y animales feroces de los que se
hubieran defendido dificilmente los viajeros, a no ser por esas canas
maravillosamente gruesas y grandes, llamadas bambues. En efecto,
los comerciantes y viajeros que recorren aquellas comarcas por la
noche, encienden una gran hoguera con estas canas, las cuales, al
arder, hacen tal estrépito y crepitan de tal modo, que los leones, los
0sos Yy las demas fieras, huyen espantados; por nada del mundo se
aproximarian al fuego. He aqui cdmo se produce ese gran ruido: se
toman cafas de esta clase, muy verdes, y se ponen muchas de
ellas juntas en una hoguera hecha con lefia; al cabo de cierto tiempo
que estan en el fuego, se retuercen y abren por el medio, con tal
estrépito, que por la noche se oye a diez millas de distancia, y quien
no esta acostumbrado a este ruido, siente un gran sobresalto, tan
fuerte y espantoso es el estrépito; los caballos que no lo han oido
nunca, se asustan tanto, que rompen las cuerdas y las riendas y
huyen despavoridos, lo cual acontece con frecuencia; pero cuando



se sabe que no estan habituados a ese ruido, se les venda los ojos
y se les traba de las cuatro patas, de suerte que al oir aquel
estrépito no pueden huir. De esta manera es como se libran los
hombres y los animales de los leones, osos y demas alimanas, que
sSON Muy nuMerosos en este pais.»

El procedimiento referido por Marco Polo, se emplea todavia en las
comarcas que produce el bambu, y verdaderamente el estrépito de
estas cafnas devoradas por las llamas, puede compararse con el
mas violento estampido de los petardos de un fuego artificial.

Segun la relacion del viajero veneciano, el Tibet es una gran
provincia que tiene su lengua particular y cuyos habitantes id6latras
forman una raza de temibles ladrones; atraviesa aquella provincia
un rio importantisimo, el Khin-cha-kiang, cuyas arenas son
auriferas, y se recoge el coral, con el que se engalanan las mujeres,
y sirve también de adorno a los

idolos. El Tibet se hallaba entonces bajo el dominio del gran kan.

Marco Polo, al salir de Sindafu, tomo la direccidn hacia el Oeste.
Atraveso el reino de Gaindu y llegé probablemente a Li-kiang-fu,
capital de esta comarca, que forma en el dia el pais de Si-mong. En
esta provincia visitd un hermoso lago que produce las ostras
perliferas, cuya pesca esta reservada al emperador. Es un pais en
que se recogen abundantes cosechas de clavo, de jengibre, canela
y otras especies.

Salié del reino de Gaindu, y después de atravesar un rio, tal vez el
Irauadi, torcioé decididamente al Sudeste, y penetrd en la provincia
de Carajan, region que formaria probablemente la parte nordeste del
Yunnan. Segun dice el viajero, los habitantes de esta provincia, casi
todos buenos jinetes, se alimentan con carne cruda de gallina, de
carnero, de bufalo y de toro, sistema de alimentacidén que era
general, y solamente las personas acomodadas aderezaban la
carne cruda con una salsa de ajo y de buenas especias. El territorio
abundaba en grandes culebras y monstruosas serpientes de horrible
aspecto, reptiles que seguramente serian aligatores, de diez pasos



de largo, provistos de dos patas armadas con uias, y colocadas en
la parte anterior, cerca de la cabeza, la cual era tan grande, que
podia, tragarse un hombre.

A cinco jornadas al oeste de Garajan, Marco Polo, haciendo nuevo
rumbo hacia el Sur, entré en la provincia de Zardandan, cuya capital,
Nocian, forma la ciudad moderna de Yung-chang. Todos los
habitantes de esta ciudad tenian dientes de oro, es decir, que la
moda era entonces cubrir sus dientes con pequefias laminas de oro,
las cuales se quitaban cuando quedan comer. Los hombres eran
todos jinetes y solo se ocupaban en amaestrar halcones, cazar e ir a
guerrear. De los trabajos penosos estaban encargados las mujeres
o los esclavos. Los zardandienses no tenian idolos ni templos, pero
adoraban al mayor de la familia, es decir, al antepasado, al
patriarca. El reparto de comestibles se hacia por medio de carruajes
semejantes a los que usan los panaderos en Francia. No tenian
meédicos, sino hechiceros que saltaban, bailaban y tocaban
instrumentos al lado del enfermo hasta que se moria o se curaba.

Al dejar la provincia de los hombres de dientes de oro, Marco Polo,
siguiendo por dos dias el gran camino que sirve para el trafico entre
la India y la Indochina, pas6 por Bamo, donde se celebraba tres
veces a la semana un gran mercado que atraia a los comerciantes
de los paises mas remotos. Cabalgd quince dias seguidos por los
bosques llenos de elefantes, unicornios y otros animales salvajes, y
lleg6 a la gran ciudad de Mien, esto es, aquella parte del alto
Birman, cuya actual capital, de reciente construccion, se llama
Amapura. Esta ciudad de Mien, que fue tal vez la antigua ciudad de
Ava, hoy arruinada, o la ciudad de Paghan, situada en el Irauadi,
poseia una verdadera maravilla arquitectonica, consistente en dos
torres, la una construida con hermosas piedras y cubierta
enteramente con una lamina de oro, ambas destinadas a servir de
sepulcro al rey de Mien, antes de que su reino cayese en poder del
kan.

Después de visitar esta provincia, bajo hasta Bengala, la actual
Bengala que en aquella época, 1290, no pertenecia aun a Kublai-



Kan. Los ejércitos del emperador se ocupaban entonces en
conquistar este fértil pais, rico en algodon, jengibre y en cafas de
azucar, y cuyos magnificos bueyes igualaban en magnitud a los
elefantes. Desde alli se aventuroé el viajero hasta Cancigu, en la
provincia de este nombre, probablemente la actual ciudad de
Kassay. Los habitantes de este reino se pinchaban el cuerpo, y por
medio de agujas se

dibujaban en el rostro, el cuello, el vientre, las manos y las piernas,
figuras de leones, dragones y pajaros, considerando como el ser
humano mas hermoso al que llevaba mayor numero de esta clase
de pinturas.

Cancigu es el punto mas lejano a que llegdé Marco Polo en este
viaje; al salir de esta ciudad subi6 al Nordeste; y por el pais de Amu,
que es el Annam y el Tonquin actual, llego, después de quince dias,
a la provincia de Toloman, hoy departamento de Tai-ping.

Alli encontré aquellos hermosos hombres de piel morena, aquellos
valientes guerreros que han coronado sus montafas con fuertes
castillos y cuyo alimento habitual consiste en carne de animales,
leche, arroz y especias. Dejando a Toloman, Marco Polo visito la
provincia de Guigui o Chintingui y su capital, que lleva el mismo
nombre. Lo que mas le llamo la atencidén en esta comarca, y hay
motivos para creer que el explorador era un cazador resuelto, fue el
gran numero de leones que recorrian las llanuras y las montafas;
pero los comentadores estan de acuerdo en que los leones de
Marco Polo debian ser tigres, puesto que no existen en China
leones: He aqui, no obstante, lo que dice en su relacion:

«Hay tantos leones en este pais, que no se puede dormir fuera de
casa sin ser devorado por ellos. Lo mismo sucede cuando se va por
un rio y hay que detenerse en cualquier parte, pues es preciso
dormir lejos de tierra, porque de lo contrario, llegan hasta las barcas
los leones, que son muy grandes y peligrosos; pero lo maravilloso
es que en esta comarca hay perros que tienen la audacia de asaltar
a los leones, aunque es preciso que sean dos perros, porque dos
perros y un hombre pueden mas que un ledn.»



Desde esta provincia paso directamente Marco Polo a Sindiu, capital
de la Szu-tchuan, de donde habia partido para efectuar su excursion
al Tibet, y volviendo a emprender la ruta recorrida, regreso al lado
de Kublai-Kan, terminando. felizmente la mision que le llevara a
Indochina.

Es de suponer que entonces encargase el emperador a Marco Polo
otra mision en la parte sudeste de la China, «la mas rica y comercial
de este vasto imperio», dice Pauthier en su bella obra sobre el
viajero veneciano, y la parte también sobre la cual se han obtenido
mas noticias en Europa desde el siglo XVI. Si hemos de guiarnos
por el itinerario trazado en el mapa de Pauthier, al salir Marco Polo
de Cambaluc, se dirigi6é al Mediodia, a la industriosa ciudad de
Giangli, que seria probablemente Te-cheu, y, seis jornadas mas alla
a Condinfu, la actual ciudad de Tsi-nan-fu, capital de la provincia de
Chan-tung, donde nacié Confucio. Era ésta entonces una gran
ciudad, la mas notable de toda la comarca, muy frecuentada por los
mercaderes de seda, y cuyos maravillosos jardines producian una
gran cantidad de frutos. A tres jornadas de Condifu, fue a parar
Marco Polo a la ciudad de Lin-tsin-cheu, situada al principio del gran
canal de Yun-no, punto de escala de innumerables buques
dedicados a transportes de mercaderias del Mangi y del Catay.
Ocho dias después, paso por Ligui, que parece ser la actual ciudad
de Ling-cing; después por Pi-ceu, poblaciéon mercantil de la provincia
de Tohiangsu; luego a la. ciudad de Cingui, llegando a Cara-moran,
o sea el rio Amarillo, que ya habia atravesado al dirigirse a la
Indochina. En este punto, no distaba mas que una legua de la
embocadura de esta gran arteria china, y después de atravesarla, se
encontro el viajero en la provincia de Mangi, territorio designado con
el nombre de imperio de los Song.

Antes de pertenecer dicho reino a Kublai-Kan, estaba gobernado por
un rey pacifico, que no gustaba deé los crueles azares de la guerra, y
que se mostraba compasivo con los desgraciados. He aqui los
términos en que hablaba de él Marco Polo, pues lo hace tan bien, de
un modo tan agradable, que nos impulsa a copiar aqui sus mismas
palabras: «Este ultimo emperador de la dinastia de los Song



gastaba tanto, que era un prodigio. Voy a referir dos rasgos muy
nobles de su munificencia. Cada afio mantenia a su costa veinte mil
criaturas, porque en esta provincia tienen la costumbre las mujeres
pobres de abandonar sus hijos en cuanto nacen, cuando no pueden
criarlos. El rey los mandaba recoger todos, los hacia inscribir bajo el
signo y el planeta en que habian nacido, y los daba a criar en
diversos lugares, porque alli abundaban las nodrizas. Cuando un
rico no tenia hijos, acudia al rey, y éste mandaba que le dieran los
que queria y los que mas le agradaban. Después, el rey, cuando los
nifos y las nifas llegaban a la edad nubil, los casaba unos con otros
y les daba con qué vivir; de esta suerte cada ano educaba mas de
veinte mil, tanto varones como nifias. Cuando iba por algun camino
y veia alguna casa pequena en medio de dos grandes, preguntaba
por qué aquella casa no era tan grande como las demas, y si se le
contestaba que por ser de un pobre no podia ser mayor, mandaba
que la edificaran por su cuenta, tan bella y alta como las otras. Este
rey se hacia servir siempre por dos mil jbvenes de ambos sexos.
Hacia tan severa justicia en su reino, que jamas se cometia en él
crimen alguno; por la noche, permanecian abiertas las casas de los
comerciantes, y nadie quitaba cosa alguna de ellas, y se podia viajar
lo mismo de dia que de noche.»

A la entrada de la provincia de Mangi, encontré Marco Polo la
ciudad de Coigangui, actualmente Hoai-gnan-fu, situada en la orilla
del rio Amarillo, y cuya principal industria consiste en la elaboracion
de la sal que extrae de sus lagunas. A una jornada de esta ciudad,
siguiendo una calzada construida con magnificas piedras, paso el
viajero por la ciudad de Pau-in-chen, célebre por sus tejidos de oro;
por la ciudad de Caiu, actualmente Kao-yu, cuyos habitantes son
pescadores y cazadores, y después por la de Tai-cheu, adonde
afluyen numerosas embarcaciones, llegando por fin a la ciudad de
Yangui.

Esta ciudad de Yangui es la moderna Yang-tcheu, de que fue
gobernador Marco Polo durante tres afios. Es una ciudad muy
populosa y muy comercial, que no mide menos de dos leguas de
circunferencia. De Yangui, partio Marco Polo a verificar diversas



exploraciones que le permitieran estudiar minuciosamente las
ciudades del litoral y del interior.

El viajero primeramente se dirigid hacia el Oeste y llegé a la ciudad
de Nan-king, que no hay que confundirla con el Nankin actual. Su
nombre moderno es Ngan-khing, y se halla situada en una provincia
muy fértil. Marco Polo se intern6 todavia mas en la misma direccion
y llegd a Saian-fu, la moderna Siang-yang que esta situada en la
parte septentrional de la provincia de Hu-kuang, cuya ciudad fue la
ultima del Mangi que resistio la dominacion de Kublai-Kan. El
emperador la sitid durante tres anos, pero sus defensores se
resistian tenazmente, y si se apodero al fin de ello, lo debié al
concurso de los tres Polo que construyeron poderosas balistas que
aplastaron a los sitiados bajo una lluvia de piedras, algunas de las
cuales pesaban hasta trescientas libras.

De Saianfu, retrocedié Marco Polo, con el objeto de explorar las
ciudades del litoral.

Volvid, pues, a entrar en Yang-tcheu. Visitoé a Singui (Kiu-kiang),
situada sobre el Kiang, de una legua de anchura en aquel sitio, y
que puede dar paso hasta a cinco mil buques a la

vez; después fue a Kaingui, que surte de trigo a la mayor parte de la
corte del emperador; a Cinghianfu (Chingiam), donde habia dos
iglesias cristianas nestorianas; a Cinguigui, actualmente Tchang-
tcheu-fu, ciudad mercantil e industrial, y a Singui, actualmente Su-
tcheu o Sucheu, gran ciudad cuya circunferencia es de seis leguas,
y que segun la exagerada relacion del viajero veneciano, tenia a la
sazon mas de seis mil puentes.

Después de residir por algun tiempo en Vugui, probablemente la
actual Hu-tcheu-fu, y en Ciangan, hoy dia Kia-hin, entré Marco Polo,
al cabo de tres jornadas, en la noble ciudad de Quinsay, cuyo
nombre significa Ciudad del Cielo, y actualmente se llama Hang-
tcheu-fu. Tiene seis leguas de circuito y la atraviesa el rio Tsien-
tang-kiang, el cual, ramificandose hasta lo infinito, hace de Quinsay
otra Venecia. Esta capital de los Song tiene una poblacion casi



como Pekin; el pavimento de sus calles es de losas y ladrillos;
cuenta, segun dice Marco Polo, «seiscientas mil casas, cuatro mil
establecimientos de bafnos y doce mil puentes de piedra». Alli viven
los comerciantes mas ricos del mundo, con sus mujeres, que son
hermosas y angelicales criaturas. Es residencia de un virrey, que
gobierna en nombre del emperador mas de cuarenta ciudades,
viendose todavia alli el palacio del antiguo soberano del Mangi,
rodeado de hermosos jardines, lagos, y que encierra mas de mil
habitaciones. El gran kan saca de esta ciudad y su provincia
inmensos recursos, y cuenta por millones de francos el producto de
la sal, del azucar, de las especias y de la seda, que forman los
principales productos del pais. A una jornada al Sur de Quinsay,
después de haber recorrido un pais encantador, Marco Polo visito a
Tampigui (Chao-hing-fu), a Vugui (Hu-tcheu), a Ghengui (Kui-tcheu),
a Cianscian (Yen-tcheu-fu, segun Charton, Sui-tchang-fu, segun
Pauthier), y Cugui (Kiutcheu), ultima ciudad del reino de Quinsay;
después entrd en el reino de Fugui, cuya principal ciudad, del mismo
nombre, es en el dia Fu-cheu-fu, capital de la provincia de Fo-kien.
Segun Marco Polo, los habitantes de este reino eran guerreros
crueles, que jamas perdonaban a sus enemigos, se bebian su
sangre y se comian su carne. Despueés de haber atravesado
Quenlifu (Kien-ning-fu), y Un-guen, Marco Polo hizo su entrada en la
capital de Fugui, probablemente la ciudad moderna de Huangcheu,
que sostiene un gran comercio de perlas y piedras preciosas, y
después de cinco jornadas de camino llegé al puerto de Zaitem,
probablemente la ciudad de Tsuen-tcheu, punto extremo visitado por
él en la exploracién de la China Sudorienta.

\Y,

El Japon.—Partida de los tres Polo con la hija del emperador y los
embajadores persas.

—Saigén.—Java.—Condor.—Bintang,—Sumatra.— Las islas
Nicobar—Ceylan.— La costa de Coromandel.—La costa de
Malabar—EI mar de Oman.—La isla de Socotora.—



Madagascar.—Zanzibar y la costa africana.—La Abisinia.—E|
Yemen, el Hadraman y el Oman.—Ormuz.—Regreso a Venecia.—
Una fiesta en casa de los Polo.—Marco Polo prisionero de los
genoveses.—Muerte de Marco Polo hacia 1323.

Marco Polo, después de haber terminado felizmente la exploracion
de que hemos hablado, volvié sin duda a la corte de Kublai-Kan,
donde se le confiaron diversas misiones

que le eran faciles por sus conocimientos de las lenguas mongola,
turca, mantchua y china.

Es probable que formase parte de una expedicién a las islas de la
India, haciendo a su regreso una circunstanciada relacion acerca de
la navegacion de aquellos mares todavia poco conocidos, pues se
tienen pocos pormenores de su vida desde esta época. Su relacion
da detalles minuciosos de la isla de Cipangu, nhombre aplicado al
grupo de islas que componen el Japdn, pero no parece que visitara
este reino. El Japon era entonces un pais célebre por sus riquezas,
y hacia 1264, algunos afnos antes de la llegada de Marco Polo a la
corte tartara, Kublai-Kan habia intentado conquistarlo. Su flota llego
felizmente a Cipangu y se apoder6 de una ciudadela cuyos
defensores fueron pasados a cuchillo, pero una tempestad dispersé
los bajeles tartaros y no dio ningun resultado la expedicion. Marco
Polo refiere esta tentativa circunstancialmente, citando varias
particularidades relativas a las costumbres japonesas.

Hacia diecisiete afos, sin contar los que habian empleado en el
viaje de Europa a China, que Marco Polo, su tio Mateo y su padre
Nicolas se hallaban al servicio del emperador.

Tenian deseos de volver a su patria, pero Kublai-Kan, que los
estimaba y apreciaba en extremo sus méritos, no podia decidirse a
dejarlos partir; asi es que hizo todo lo posible para revocar aquella
resolucion y les ofrecié inmensas riquezas si consentian en
quedarse a su lado.



Los tres venecianos persistieron en sus designios de regresar a
Europa; pero el emperador se negd resueltamente a autorizar su
partida. Marco Polo no sabia como burlar la vigilancia de que eran
objeto, cuando un incidente hizo cambiar a Kublai-Kan de
determinacion.

Un principe mongol, llamado Arghun, que reinaba en Persia, habia
enviado una embajada al emperador para pedirle en matrimonio a
una princesa de la sangre real. Concedié Kublai-Kan al principe
Arghun la mano de su hija Cograta y la hizo partir con numerosa
comitiva, pero las comarcas que debia atravesar la escolta para ir a
Persia no ofrecian ninguna seguridad, y pronto quedo detenida la
caravana en su camino por motines y rebeliones y tuvo que regresar
al cabo de algunos meses a la residencia de Kublai-Kan.

Entonces fue cuando los embajadores persas oyeron hablar de
Marco Polo como . de un navegante instruido, bastante practico én
el Océano Indico, y suplicaron al emperador que le confiase la
princesa Cograta para conducirla a su prometido, surcando aquellos
mares menos peligrosos que el continente.

Kublai-Kan accedio, por fin, a esta demanda, no sin alguna
dificultad, e hizo equipar una flota de catorce buques de cuatro
mastiles, repostandola de provisiones para un viaje de dos anos.
Algunos de estos bajeles contaban con doscientos cincuenta
hombres de tripulacion; era, pues, una expedicién importante y
digna del opulento soberano del imperio chino.

Mateo, Nicolas y Marco Polo partieron con la princesa Cograta y los
embajadores persas.

¢ Fue acaso, durante esta travesia, que duro dieciocho meses,
cuando Marco Polo visito las islas de la Sonda y la India, de las que
hace una completa descripcion? Puede admitirse hasta cierto punto,
sobre todo en lo relativo a Ceylan, y al litoral de la peninsula india.

Vamos, pues, a seguirle durante todo el decurso de su navegacion y
a referir las descripciones que hace de estos paises tan



imperfectamente conocidos entonces.

Fue hacia el aino 1291 o 1292 cuando la flota, mandada por Marco
Polo, zarp6 del puerto de Zaitem, que habia ya visitado el viajero
durante su viaje por las provincias meridionales de la China, y se
dirigié a la vasta comarca de Ciamba, situada al sur de la
Cochinchina que comprende la provincia de Saigon, perteneciente
hoy a Francia. El viajero veneciano habia visitado ya aquella
provincia hacia el ano 1280, para desempefiar una mision que le
habia confiado el emperador, y en esta época pagaba Ciamba a
este soberano un tributo anual consistente en cierto numero de
elefantes. Cuando Marco Polo recorri6 el pais, el rey que lo
gobernaba tenia trescientos veintisiete hijos, ciento cincuenta de los
cuales se hallaban en estado de tomar las armas. Al dejar la
peninsula camboyana, la flota se dirigid hacia la pequefa isla de
Condor; pero antes de describirla, cita Marco Polo la gran isla de
Java, de la que nunca habia podido apoderarse Kublai-Kan, isla que
posee grandes riquezas, y que produce en abundancia la pimienta,
la nuez moscada, la cubeba, el clavo y otras preciosas especias.
Después de haber tocado en Condor y en Sandur, extremo de la
peninsula Cochinchina, llegd Marco Polo a la isla de Pentam
«(Bintang), situada cerca de la entrada oriental del estrecho de
Malaca, y a la isla de Sumatra, a la cual llama la pequefa Java.»
Esta isla se halla situada tan al Mediodia, dice Marco Polo,, que
jamas se ve en ella la estrella polar»; lo cual es cierto respecto a los
habitantes de su parte meridional. Es una fértil comarca donde crece
el aloe y donde se encuentran elefantes salvajes, rinocerontes,
llamados por Marco Polo unicornios, y monos que van en
numerosas manadas. La flota tuvo que hacer en aquellas costas
una estada de cinco meses a causa del mal tiempo, y el viajero se
aprovecho de este incidente para visitar las provincias de la isla,
tales como Sumatra, Dagrean, Labrin, que cuenta con gran numero
de hombres ron rabo (evidentemente monos), y Fandur, es decir, la
isla de Panchor, donde crece el sagu, del cual se saca una harina
para hacer un pan excelente.



Por fin los vientos permitieron a las naves abandonar a la pequeia
Java, y después de tocar en la isla de Necaran, que debe ser una de
las de Nicobar, del grupo de las Andaman, cuyos naturales son aun
en ei dia antropéfagos como en tiempo de Marco Polo, la flota tomé
la direccion del Sudeste, y arribé a las cosias de Ceylan. Esta isla,
dice la relacion, era mucho mayor en otro tiempo, porque tenia tres
mil seiscientas millas, segun se ve en las cartas de los pilotos de
este mar; pero el viento del Norte sopla con tal fuerza en estos
parajes, que ha hundido parte de esta isla en el agua, «tradicidon que
todavia se conserva entre los habitantes de Ceylan». Alli es donde
se recogen en abundancia los nobles y buenos rubies; los zafiros,
los topacios, las amatistas y otras piedras preciosas, tales como
granates, Opalos, agatas y sardonicas. El rey del pais poseia en
aquella época un rubi de un palmo de largo, y grueso como el brazo
de un hombre, encendido como el fuego. El gran kan quiso
comprarlo, pero no lo consiguio, a pesar de ofrecer a este soberano
una ciudad.

A sesenta millas al oeste de Ceylan encontraron los navegantes la
gran provincia de Maabar, que no debe confundirse con Malabar,
situada en la costa occidental de la peninsula india. El Maabar forma
la parte sur de la costa de Coromandel, muy apreciada por sus
pesquerias de perlas, donde viven algunos encantadores que hacen
inofensivos los monstruos marinos para los pescadores, especie de
astrologos cuya raza se ha perpetuado hasta los tiempos modernos.
Marco Polo da interesantes detalles acerca de las costumbres de los
indigenas, de la muerte de sus reyes, en honor de los cuales se
arrojan los sefiores al fuego, sobre los suicidios religiosos, que son
frecuentes, sobre el sacrificio de las viudas, que entregan su cuello
al hacha del verdugo al morir el marido, sobre las abluciones

bicuotidianas a que obliga la religion, sobre la aptitud de los
indigenas, para ser buenos fisonomistas, y sobre su confianza en
las practicas astroldgicas y en los adivinos.

Después de haber permanecido en la costa de Coromandel, Marco
Polo se dirigié al Norte hacia el reino de Muftili, cuya capital es



actualmente la ciudad de Masulipatam, poblacion principal del reino
de Golconda. Este pais estaba gobernado por una reina, viuda
hacia cuarenta afos, que quiso permanecer fiel a su esposo; alli se
explotaban ricas minas de diamantes, situadas en montanas
desgraciadamente infestadas de serpientes, pero para recoger las
piedras preciosas sin peligro, han ideado los mineros un medio muy
singular.

«Toman varios pedazos de carne, dice el viajero, y los arrojan en
aquellos precipicios escarpados adonde nadie puede bajar, y al caer
la carne sobre los diamantes quedan éstos prendidos en ella. En las
montanas viven aguilas blancas que cazan, las serpientes; cuando
estas aguilas ven la carne en el fondo de los precipicios, caen sobre
ella y la arrebatan; entonces los hombres que han seguido los
movimientos del aguila, no bien la ven ocupada en comerse la
carne, lanzan grandes gritos, el aguila espantada levanta el vuelo
sin llevarse su presa, temiendo que la sorprendan los hombres, y
llegando éstos, toman la carne y los diamantes que han quedado
pegados a ella. A veces también, cuando se come el aguila los
pedazos de carne, arroja los diamantes en su excremento, del que
se extraen aquéllos.

Después de visitar la ciudad de Santo Tomas, a algunas millas al sur
de Madras, donde reposa el cuerpo del apdstol Santo Tomas,
exploré Marco Polo el reino de Maabar y la provincia de Lar, de
donde son oriundos los «abraimanes» del mundo, probablemente
los brahamanes. Estas gentes, segun dice el viajero, alcanzan una
edad muy avanzada, gracias a su sobriedad y abstinencia; y
algunos monjes llegan a la de 150 o 200 afos, no comiendo mas
que arroz y leche y bebiendo una mezcla de azufre y azogue. Estos
abraimanes son mercaderes habiles, aunque supersticiosos, pero
de muy buena fe; no quitan nada a nadie, no matan a ningun ser
viviente, cualquiera que sea, y adoran el buey, que es para ellos un
animal sagrado.

Desde este punto de la costa volvio la flota a Ceylan a donde habia
enviado Kublai-Kan, en 1284, una embajada que le trajo unas



supuestas reliquias de Adan, y entre ellas dos muelos; pues si ha de
darse crédito a la tradicion de los sarracenos, el sepulcro de nuestro
primer padre debia estar situado en la cima de la escarpada
montana que forma el punto mas elevado de la isla. Después de
haber perdido de vista a Ceylan, paso6 Polo a Cail, puerto que
parece haber desaparecido de los mapas modernos, y en el cual
tocaban entonces todos los buques procedentes de Ormuz, de Kis y
de Aden y de las costas de Arabia. Desde alli, doblando el cabo de
Comorin, punta de la peninsula, llegaron los navegantes a la vista
de Coilum, el Culam actual, que era, en el siglo Xlll, una ciudad muy
comercial. Alli es donde se recoge particularmente la madera de
sandalo, y el afiil, y adonde acuden a traficar en gran numero los
mercaderes de Levante y Poniente.

El pais de Malabar es muy feértil en arroz, no faltando animales
salvajes, tales como los leopardos, que Marco Polo llama «leones
negrosy, y también papagayos de diferentes especies, y pavos
reales, que son mas hermosos que sus congéneres de Europa.

Al dejar la flota a Coilum, corriéndose hacia la costa de Malabar,
llego a las riberas del reino de Eli, que toma su nombre de una
montafa situada en el limite del Kanara y del Malabar; alli se recoge
pimienta, jenjibre, azafran y otras especias. Al norte de este reino

se extiende la comarca llamada por el viajero veneciano Melibar,
que se halla situada al norte del Malabar propiamente dicho, y
frecuentada por los mercaderes del Mangi, que negocian con los
indigenas de aquella parte de la India y cargan sus embarcaciones
con excelentes especias, magnificas telas y otras mercaderias de
precio; pero muchas veces caen los barcos en manos de los piratas
de la costa, considerados como marinos muy temibles. Estos piratas
habitan particularmente en la peninsula de Gohurat, hoy Gudjarate,
hacia la cual se dirigio la flotilla después de haber reconocido a
Tanat, comarca donde se recoge el incienso pardo, y de Canbaot,
actualmente Kambayet, ciudad que hace un importante trafico de
cueros. Después de haber visitado a Sumenat, ciudad de la
peninsula, cuyos habitantes son iddlatras crueles y feroces, y a



Kesmacoran, probablemente la actual ciudad de Kedge, capital de la
comarca de Makran, situada al este del Indo, cerca del mary a la
altura de la India, entre el Occidente y el Norte, Marco Polo, en vez
de subir hacia la Persia, donde le esperaba el prometido de la
princesa tartara, se lanzo6 hacia el Oeste al través del vasté mar de
Oman.

Su insaciable pasién de explorador le arrastrd hasta quinientas
millas de las playas de Arabia, y abord¢ a las islas Macho y Hembra,
llamadas de esta manera porque en una habitan los hombres y en
otra las mujeres, a quienes no visitan mas que durante los meses de
marzo, abril y mayo. Al dejar estos islotes, la flota hizo vela al Sur
hacia la isla de Socotora, situada a la entrada del golfo de Aden, de
la cual reconocié Marco Polo algunos puntos. Este explorador habla
de los habitantes de Socotora, habiles hechiceros que obtienen con
sus encantos lo que quieren y dominan los huracanes y las
tempestades; después, descendiendo mil millas hacia el Sur,
impulso su flota hasta las riberas de Madagascar. Dice el viajero que
esta isla es una de las mejores y mas grandes del mundo.

Sus habitantes se dedican al comercio, y en especial al trafico de
colmillos de elefante; se alimentan con carne de camello, que es
mucho mejor y mas sana que cualquiera otra. Los mercaderes que
van a dicha isla desde las costas de la India, s6lo emplean veinte
dias en atravesar elmar de Oman; pero al regresar necesitan al
menos tres meses, a causa de las corrientes contrarias que
propenden incesantemente a rechazar hacia el Sur. No obstante,
frecuentan mucho la isla, porqué les suministra madera de sandalo,
de cuyos arboles existen bosques enteros, a cambio de telas de oro
y de seda, con lo cual obtienen grandes utilidades. No faltan en este
reino animales salvajes ni caza, segun Marco Polo, abundando los
leopardos, 0sos, leones, ciervos, jabalies, jirafas, asnos salvajes,
cervatillos, gamos y otras clases de ganado; pero lo que mas llamé
la atencidn del veneciano fue ese supuesto grifo, esa ave
monstruosa de que tanto se habla en las Mil y una noches, el cual
no es, como se cree, un animal mitad ledn y mitad ave, capaz de
arrastrar un elefante entre sus garras. Este pajaro maravilloso, era



probablemente el epyornis maximus, del que se encuentran algunos
huevos todavia en Madagascar.

Desde esta isla subié Marco Polo hacia el Noroeste, paso6 por
Zanzibar y la costa africana, cuyos habitantes le parecieron
demasiado gruesos, pero fuertes, y capaces de llevar la carga de
cuatro hombres, «lo cual no debe causar extrafieza, porque cada
uno de ellos come como cinco». Estos indigenas eran negros e iban
enteramente desnudos; tenian la boca enorme, la nariz remangada,
los labios y los 0jos grandes, descripcion exacta que se aplica
todavia a los naturales de dicha parte del Africa. Estos africanos
viven de arroz, carne, leche y datiles, y fabrican su vino con arroz,
azucar y especias. Son guerreros y valientes que no temen la
muerte; combaten sobre camellos y elefantes, armados de un

escudo negro de cuero, una espada y una lanza, y excitan a sus
cabalgaduras, embriagandolas con un brebaje espirituoso.

En tiempo de Marco Polo, segun hace observar Charton, se dividian
en tres partes los paises comprendidos bajo la denominacion de la
India: la India Mayor, es decir, el Indostan y todo el territorio situado
entre el Ganges y el Indo; la India Menor, o sea el pais situado
allende el Ganges y comprendido entre la costa Oeste de la
peninsula y la Cochinchina, y por ultimo, la India Media, es decir, la
Abisinia y las costas arabigas hasta el golfo Pérsico.

Al abandonar a Zanzibar, Marco Polo, subiendo hacia el Norte
explord el litoral, y primeramente la Abasia o Abisinia, pais muy rico,
donde se fabrican hermosas telas de algodon y de bocaci. Después
toco la flota en Zeila, puerto situado casi a la entrada del estrecho
de Bab-el-Mandeb, y por ultimo, siguiendo las costas de Yemen y de
Hadramaut, pasé a la vista de Aden, puerto frecuentado por todos
los buques que hacen el comercio con la China; de Escier, ciudad
que exporta gran numero de caballos; de Dafar, que produce un
incienso de primera clase; de Calatu, en la actualidad Kalajate,
situada en la costa de Oman, y finalmente de Cormos, o sea Ormuz,
poblaciéon que Marco Polo habia visitado al ir desde Venecia a la
corte del rey tartaro.



En este puerto del golfo Pérsico fue donde termind su travesia la
flota armada por el emperador mongol. La princesa habia llegado,
por fin, a los limites de la Persia, después de una navegacion de
dieciocho meses, pero su prometido, el principe Arghun, habia,
muerto en una guerra civil que ensangrentaba el pais. La princesa
quedo confiada al hijo de Arghun, el prinsipe Ghazan, que no subio
al trono hasta 1295, cuando el usurpador, hermano de Arghun, fue
estrangulado. Se ignora lo que fue de la princesa, pero antes de
separarse de Marco, de Nicolas y de Mateo Polo, didles prueba de
gran reconocimiento.

Es probable que mientras Marco Polo permanecié en Persia
recogiera curiosos documentos sobre la gran Turquia, pero algunos
fragmentos sin ilacion terminan su relato, verdadera historia de los
kanes mongoles de la Persia. Sus viajes de exploracion habian
terminado ya. Después de haberse despedido de la princesa tartara,
los tres venecianos, bien escoltados y libres de toda dase de gastos,
tomaron el camino de tierra para regresar a su patria. Fueron a
Trebisonda, de aqui a Constantinopla, y después a Negroponto,
donde se embarcaron para Venecia.

Marco Polo volvié a entrar en su ciudad natal en el afio 1295,
veinticuatro anos después de su partida. Los tres viajeros, tostados
por los ardores del sol, toscamente vestidos con ropas tartaras,
conservando en sus maneras los usos y costumbres mongoles y sin
el habito de hablar la lengua veneciana, no fueron conocidos ni aun
de sus mas proximos parientes.

Por otra parte, habiase esparcido hacia largo tiempo el rumor de su
muerte, y nadie esperaba volverlos a ver nunca mas; fueron a su
casa y la encontraron ocupada por diferentes miembros de la familia
Polo, quienes acogieron a los viajeros con suma desconfianza,
como sin duda merecia su pobre apariencia, y no dieron ningun
crédito a los relatos algun tanto extraordinarios que hizo Marco Polo.
Sin embargo, al ver su insistencia, los admitieron en aquella casa de
que eran verdaderamente legitimos poseedores.



Algunos dias después, Nicolas, Mateo y Marco, queriendo destruir
hasta las menores

sospechas acerca de su identidad, dieron un magnifico banquete
seguido de una espléndida fiesta, a la que fueron invitados los
diversos miembros de su familia y los principales senores de
Venecia.

Cuando estuvieron reunidos todos los convidados en el saldn
aparecieron los tres Polos vestidos con trajes de raso carmesi. Los
convidados pasaron a la sala del banquete y comenzo el festin.
Después del primer servicio, Marco Polo, su padre y su tio se
retiraron un instante y volvieron espléndidamente vestidos Con
suntuosas telas de damasco que hicieron pedazos y distribuyeron
entre los convidados. Después del segundo servicio, volvieron a
vestirse con trajes todavia mas ricos que los anteriores, de
terciopelo carmesi que conservaban hasta el fin del banquete, y
entonces volvieron a aparecer vestidos a la moda veneciana.

Maravillados y absortos estaban los convidados al ver aquel lujo de
vestidos, y sin saber adonde.irian a parar sus anfitriones, cuando
éstos mandaron que les trajeran los vestidos toscos que les habian
servido durante su viaje; después, deshaciendo las costuras y
arrancando los dobleces, hicieron esparcirse por el suelo rubies,
zafiros, carbunclos, esmeraldas y diamantes, todas piedras
preciosas de inestimable valor. Aquellos harapos ocultaban
inmensas riquezas.

Este espectaculo tan inesperado disipoé toda clase de dudas, y los
tres viajeros fueron reconocidos por quienes eran realmente, Marco,
Nicolas y Mateo Polo, recibiendo de todos los convidados las mas
sinceras pruebas de afecto.

Un hombre tan célebre como Marco Polo, no podia librarse de los
honores civicos; asi es, que fue llamado a la primera magistratura
de Venecia, y como hablara sin cesar de los



«millones» del gran kan que mandaba «millones» de subditos, se le
llamd a él mismo, Serior Millon.

Hacia esta época, en 1296, estallé una guerra entre Venecia y
Génova. Una flota genovesa mandada por Lamba Doria, surcaba las
aguas del Adriatico y amenazaba el litoral. El almirante veneciano,
Andrea Dandolo, armé al punto una flota superior en numero a la
genovesa, y confié el mando de una galera a Marco Polo, que con
justicia era tenido por un navegante afamado. Sin embargo, en la
batalla naval que se trabd el 8 de septiembre de 1296, fueron
vencidos los venecianos, y Marco Polo quedo gravemente herido y
prisionero de los genoveses. Los vencedores, conociendo y
apreciando el valor de su prisionero, le trataron con muchas
consideraciones y fue conducido a Genova, donde las principales
familias, deseosas de oir sus relatos, le hicieron la mas favorable
acogida; pero si ellos no se cansaron de escucharle, en cambio él
se canso de relatar, y habiendo conocido en 1298, durante su
cautiverio, a Rusticiano de Pisa, le dict6 la narracion de sus viajes.

Habiendo recobrado su libertad en 1299, el ilustre viajero volvié a
Venecia, donde contrajo matrimonio. Desde esta época, no cuenta
nada la historia acerca de los diversos incidentes de su vida, y
unicamente se sabe por su testamento, fechado en 9 de enero de
1323, que dejo tres hijas y se cree que murid por aquella época a la
edad de setenta aros.

Tal fue la existencia de este célebre viajero, cuyas narraciones
tuvieron una influencia considerable en el progreso de las ciencias
geograficas. Hasta mediados del siglo XVIII los documentos
sacados de la obra de Marco Polo sirvieron para los estudios
geograficos,

asi como para las expediciones comerciales en la China, la India y
el centro de Asia; asi es que la posteridad no ha podido menos de
aprobar el titulo que los primeros copistas dieron a la obra de Marco
Polo: El libro de las maravillas del mundo.
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IBN BATUTAH (1324-1353).

Ibn-Batutah.—EI| Nilo.—Gaza, Tyro, Tiberias, el Libano, Balbek,
Damasco, Meshed, Basora, Bagdad, Tebriz, Medina, La Meca.— EI
Yemen.—La Abisinia.—El pais de los Bereberes.—E|l Zangue-bar.—
Ormuz.—La Siria.—La Anatolia.—El Asia menor—

Astrakan.— Constantinopla.—EI Turkestan.—Herat.—EI Indo.—
Delhl.—Malabar. —Las Maldivas.—Ceylan. — Coromandel.—
Bengala. — Las islas Nico-bar—Sumatra.—La China.—EI Africa.—
El Niger—Tombuctu.

Hacia veinte afnos escasos que Marco Polo habia vuelto a ver a su
patria, cuando un hermano menor de la orden de San Francisco
atraveso toda el Asia, de 1313 a 1330, desde el mar Negro hasta los
ultimos confines de la China, pasando por Trebisonda, el monte
Ararat, Babel y la isla de Java; pero su relacion es tan confusa y su
credulidad tan evidente, que no se puede dar importancia alguna a
su relato. Lo mismo puede decirse de los fabulosos viajes de Juan
Mandeville, respecto de los cuales ha dicho Cooley, «que aquel
viajero ha publicado una obra tan plagada de embustes, que acaso
no existe otra semejante en ninguna lengua conocida.»

Para encontrar un sucesor digno del viajero veneciano es preciso
citar a un arabe que hizo en el Egipto, la Arabia, la Anatolia, la
Tartaria, la India, la China, la Bengala y el Sudan, lo que habia
hecho Marco Polo en una parte relativamente considerable del Asia
Central.

Este hombre ingenioso y audaz a la vez, debe ponerse en primer
término de los mas atrevidos exploradores.

Era un tedlogo, llamado Abd-Allah-El-Lauati, pero adquirio la
celebridad con el nombre de Ibn-Batutah. En el afio 1324, o sea 725
de la Egira, resolvié hacer la peregrinacion a la Meca, y



abandonando Tanger, su ciudad, marchose a Alejandria y después
al Cairo.

Durante su permanencia en Egipto estudié particularmente el Nilo,
sobre todo en su desembocadura. Después tratd de seguir su curso,
pero detenido por los disturbios que ocurrieron en la frontera de la
Nubia, tuvo que descender al gran rio y se dio a la vela para el Asia
menor.

Después de visitar en Gaza las tumbas de Abraham, de Isaac y de
Jacob, asi como a Tiro, entonces muy fortificada e inexpugnable por
tres puntos, y a Tiberias, convertida en un monton de ruinas y cuyos
célebres banos estan completamente destruidos, se dejoé seducir por
las maravillas del monte Libano, que era el punto de reunién de
todos los ermitafios de la época, los cuales habian elegido
juiciosamente una de las mas bellas comarcas de la tierra para
acabar en ella sus dias. Atravesando por Balbek, llegd a Damasco

el afno 1345,

y encontro esta ciudad diezmada por la peste. El horrible azote
devoraba hasta

«veinticuatro mil personas cada dia», si hemos de dar crédito al
célebre viajero, y sin diida se hubiera despoblado Damasco en poco
tiempo a no ser por la intervencién del Cielo que, segun él, cedid a
las oraciones del pueblo reunido en la venerada mezquita donde se
ve la preciosa .piedra que conserva la huella del pie de Moisés.

El tedlogo arabe, al dejar a Damasco, fue a la ciudad de Meshed,
donde visito el sepulcro de Ali. Esta tumba atrae gran numero de
peregrinos paraliticos, a quienes basta pasar la noche sobre ella
para curarse de su dolencia. Batutah no parece poner en duda la
autenticidad de este milagro, que se conoce en todo el Oriente con
la denominacion de

«noche del restablecimiento».



Siempre infatigable |bn-Batutah y arrastrado por el imperioso deseo
de ver, marcho a Basora, se intern6 en el reino de Ispahan y
después en la provincia de Shiraz, donde queria tener una
entrevista con el célebre taumaturgo Magd-Oddin. De Shiraz pasé a
Bagdad; después a Tébriz, luego a Medina, donde, rezo en el
sepulcro del profeta, y finalmente a la Meca, donde descansé por
espacio de tres anos.

Sabido es que de esta ciudad santa salen caravanas que recorren
los paises circunvecinos.

En companiia de algunos de estos audaces comerciantes, pudo
visitar Ibn-Batutah todas las ciudades del Yemen, llegando hasta
Aden, en la extremidad del mar Rojo, y alli se embarcoé para Zaida,
uno de los puertos de la Abisinia. Volvio, pues, a poner el pie en
tierra africana. Avanzando hacia el pais de los bereberes estudio los
habitos y costumbres de aquellas sucias y repugnantes tribus que
s6lo se alimentan de pescado y de carne de camello. No obstante,
Ibn-Batutah encontré en la la ciudad de Makdasbu cierto lujo y
comodidad de que conservd un grato recuerdo. Sus habitantes eran
muy gruesos, y cada uno de ellos comia «tanto como una
comunidady, siendo muy aficionados a las golosinas, tales como
llantén hervido con leche, limoncillos confitados, vainilla y jengibre
verde.

Después de adquirir algunos datos del pais de los bereberes,
particularmente del litoral, resolvio Ibn-Batutah ir a Zanguebar vy,
atravesando el mar Rojo, fue costeando las playas arabigas hasta
Zafar, ciudad situada en el mar de las Indias. La vegetacion de esta
comarca era magnifica; el betel, el cocotero y el arbol de incienso
formaban frondosas selvas; pero el viajero arabe, impulsado
siempre por su espiritu aventurero, siguidé mas adelante y llegé a
Ormuz, en el golfo Pérsico. Después de haber recorrido algunas
provincias persas, se le encuentra por segunda vez en la Meca en el
afno 1332, en cuya ciudad santa entro tres afnos después de haberla
abandonado.



Empero no era mas que un descanso en la agitada existencia de
Ibn-Batutah; porque dejando el Asia, por el Africa, se aventuré de
nuevo en medio de las pocas conocidas regiones del alto Egipto, y
descendidé hasta el Cairo. Desde este punto se lanzé a Siria, corrid a
Jerusalén, a Tripoli y penetrd hasta el pais de los turcomanos y la
Anatolia, donde la hermandad de los jovenes le dispenso una
acogida hospitalaria.

Después de la Anatolia, habla la relacion arabe del Asia menor; Ibn-
Batutah avanz6 hasta Erzerun, donde le ensenaron un aerolito que
pesaba 310 kilogramos. Atravesando el mar Negro, vio Crim y Kafa,
Bulgar, ciudad situada en una latitud bastante elevada para que la
desigualdad de los dias y de las noches fuese bastante notable, y
por fin, llegd a Astrakan, en la embocadura del Volga, residencia del
Kan tartaro durante la estacion del invierno.

La princesa Bailun, esposa de este jefe e hija del emperador de
Constantinopla, se disponia a visitar a su padre, presentandosele
con este motivo a Ibn-Batutah una ocasion para explorar la Turquia
europea. Obtuvo, pues, permiso de acompanar a la princesa, la cual
partié escoltada por cinco mil hombres y una mezquita portatil que
se levantaba en cada etapa. El recibimiento que se le hizo a la
princesa en Constan tinopla fue magnifico y tocaron las campanas
con tal entusiasmo «que hasta se conmovia el horizonte».

La acogida que dispensaron al teélogo los principes del pais, fue
digna del viajero, y habiendo permanecido en la ciudad durante
treinta y seis dias, pudo visitarla detenidamente.

Como se deja ver, Ibn Batutah emprendid sus exploraciones en una
época en que eran muy dificiles y peligrosas las comunicaciones
entre los diversos paises; habia recorrido el Egipto, la Arabia, la
Turquia de Asia, y la provincia del Caucaso, siendo justo que
descansase después de tantas fatigas. Habia alcanzado renombre,
y esto debia satisfacer a un alma menos ambiciosa que la suya,
pues era indudablemente el viajero mas celebre del siglo XIV; pero
su insaciable pasion le llevdé mas lejos y ensanchoé consider
rablemente el circulo de sus exploraciones.



Partiendo de Constantinopla, Ibn Batutah volvié de nuevo a
Astrakan; desde alli, atravesando los aridos desiertos del
Turquestan actual, llego a la ciudad de Chorasm, que le parecio
grande y populosa; después a Bukharah, medio destruida todavia
por los ejércitos de Gengis-Kan. Poco tiempo después volvemos a
encontrar al viajero, en Samarcanda, ciudad religiosa que le agrado
mucho, y en Ealk, a donde no pudo llegar sino después de atravesar
el desierto de Jorasan. En esta ciudad todo era ruina y desolacion,
pues habian pasado por alli los ejércitos barbaros y no pudiendo
detenerse en ella quiso volver al Oeste, a la frontera del Afganistan;
pero se encontré con el montanoso pais del Kunistan, a pesar de lo
cual no se arredro, y después de grandes fatigas, que supo soportar
con tanta fortuna como paciencia, llegd a la importante ciudad de
Herad. Este fue el ultimo punto que visitd en el Poniente,
resolviendo entonces emprender de nuevo su ruta hacia el Este y
llegar a los ultimos limites del Asia y las riberas del Océano Pacifico;
si lo conseguia, habria rebasado el circulo de exploraciones de
Marco Polo.

Pusose, pues, en camino siguiendo el Cabul y la frontera del
Afganistan, hasta las riberas del Sindhi, o sea el Indo moderno, por
el que descendid hasta su desembocadura. De la ciudad Lahari, se
dirigié hacia Delhi, grande y hermosa ciudad que habian
abandonado a la sazén sus habitantes huyendo de los furores del
emperador Mohammed.

Este tirano, generoso y magnanimo en algunos momentos, acogi6
muy favorablemente al viajero arabe, no escaseandole sus favores,
pues le nombroé juez de Delhi con las tierras y ventajas pecuniarias
anejas a dicho cargo; pero estos honores no debian durar mucho
tiempo, pues apareciendo comprometido Ibn Batutah en una
supuesta conspiracion, creyose en el caso de abandonar su cargo y
se hizo faquir para librarse de la célera del emperador. Pero
Mohammed tuvo el buen acuerdo de perdonarle y de nombrarle su
embajador en China.



La fortuna sonreia al animoso tedlogo; iba a conocer aquellos
paises en excepcionales condiciones de bienestar y de seguridad,
puesto que tenia el encargo de llevar los presentes destinados al
emperador y debian acompanarle dos mil jinetes.

Ibn Batutah no habia contado con los insurrectos que ocupaban las
comarcas vecinas.

Empenidse un combate entre la gente de su escolta y los hindues, y
separado el embajador de sus acompanantes, cayo prisionero de
los sublevados, que le quitaron cuanto tenia, le cargaron de
cadenas y se lo llevaron. ;Dénde? No se sabe, ni él mismo lo supo;
pero sin perder la esperanza ni el Valor, consiguié escapar de las
manos de estos bandoleros; y después de andar errante por espacio
de siete dias, fue recogido por un negro, y por fin conducido a Delhi,
presentandose en el palacio del emperador.

Mohammed preparé al punto una segunda expedicidon y confirmé al
viajero arabe en su cargo de embajador. Esta vez atraveso la mision
sin obstaculos el pais insurrecto y pasando por Kanoge, Merwa,
Gwalior y Barun, llegé a Malabar. Poco tiempo después, Ibn Batutah
entraba en Calicut, que mas tarde fue la capital de la provincia de
Malabar, puerto importante en el cual esperd, durante tres meses,
vientos favorables para hacerse a la mar.

Aprovechose de esta involuntaria detencion para estudiar la marina
mercante de los chinos que frecuentaban aquella ciudad. Habla con
admiracion de sus juncos, jardines flotantes, sobre los cuales se
cultiva el jengibre y algunas hortalizas, especie de ciudades
independientes que algunos ricos particulares poseian en gran
numero. Llego, por fin, la estacion favorable para navegar. Ibn
Batutah eligio para el viaje un pequeno junco, comodamente
preparado, en el cual embarco sus riquezas y bagajes, y preparo
otros trece juncos para trasladar los presentes enviados por el
soberano de Delhi al emperador de la China; pero durante la noche
una violenta tempestad eché a pique todas las embarcaciones. Por
una feliz casualidad, Ibn Batutah se habia quedado en tierra para
asistir a las oraciones de la mezquita, y su piedad le salvo; pero lo



habia perdido todo y no le quedaba mas que «el tapiz sobre el cual
hacia sus oraciones». Después de esta segunda catastrofe, no se
atrevio ya a presentarse ante el soberano de Delhi, pues habia
motivo para irritar a un emperador menos impaciente. Ibn Batutah
tomo su resolucion: abandono el servicio del emperador y las
ventajas anejas a su cualidad de embajador, y se embarco para las
islas Maldivas, que estaban gobernadas entonces por una mujery
que hacian un gran comercio de hilo de coco. Alli también el tedlogo
arabe fue investido con la dignidad de juez, se casdé con tres
mujeres, incurrio en la coélera del visir, celoso de su reputacion, y
tuvo que fugarse muy en breve. Cifraba su esperanza en llegar a la
costa de Coromandel, pero los vientos empujaron la embarcacién en
que iba hacia la isla de Ceylan. Ibn Batutah fue recibido con grandes
consideraciones, y obtuvo permiso del rey para escalar la montana
sagrada de Serendil, o pico de Adan, con objeto de ver la huella
milagrosa situada en la cuspide de la montafa, llamada por los
hindus Pie de Budha, y por los mahometanos Pie de Adan. En su
relacion consigna que esta huella mide once palmos de longitud,
calculo muy inferior al que hace un historiador del siglo ix que no la
supone menos de setenta y nueve codos. Ahade también este
historiador que uno de los pies de nuestro primer padre se apoyaba
en la montafa y el otro hendia el Océano Indico. Ibn Batutah habla
igualmente de grandes monos barbudos que formaban una gran
parte de la poblacién de la isla, los cuales estaban sometidos a un
gobierno monarquico, representado por un rey cinocéfalo, coronado
de hojas de arboles. Sabido es lo que significaban todas estas
fabulas propaladas por la credulidad de los hindues.

Desde Ceylan paso el viajero a la costa de Coromandel, habiendo
sufrido durante la travesia violentas tempestades, y desde esta
costa gand la orilla opuesta, atravesando el extremo inferior de la
peninsula Indica; donde se embarc de nuevo. Pero su navio fue

apresado por los piratas, y despojado, casi desnudo y extenuado de
hambre, Ibn Batutah llegd a Calicut. Sin embargo, no podia
intimidarle desgracia alguna, pues pertenecia a esa clase de
grandes viajeros que se templan y fortalecen en el infortunio. En



cuanto a la generosa hospitalidad de algunos mercaderes de Delhi
le permitioé volver a empuiar su baculo de viajero, se embarco de
nuevo para las Maldivas, corrié a Bengala, donde admiré sus
riquezas naturales y se hizo a la vela para Sumatra; arrib6é después
de cincuenta dias de malisima travesia a una de las islas de
Nicobar, situadas en el golfo de Bengala, y quince dias después
llegd por fin a Sumatra, cuyo rey le acogié con gran favor, como
acostumbraba a hacer con todos los mahometanos; pero, como lbn
Batutah no era un hombre vulgar, agradé al soberano de la isla, el
cual le suministro los medios necesarios para volver a la China.

Un junco transporto al viajero arabe.por el «mar tranquilo», y setenta
y un dia después de haber salido de Sumatra arribé a Kailuka,
capital de un pais bastante problematico, cuyos habitantes,
gallardos y valientes, sobresalian en el ejercicio de las armas.
Desde Kailuka paso6 Ibn Batutah a las provincias chinas vy visito
desde luego la magnifica ciudad de Zaitem, que probablemente
seria la Tsuen-tcheu de los chinos, situada algo al norte de Nankin.
Recorrio asi también diversas ciudades de aquel gran imperio,
estudiando las costumbres de sus pueblos y admirando sus
riquezas, industria y civilizacion; pero no adelanté hasta la gran
muralla, a la que llama el «obstaculo de Gog y Magog.» Explorando
estos paises inmensos permanecio en la gran ciudad de Chensi,
que comprendia seis ciudades fortificadas. Los azares de sus
peregrinaciones le permitieron asistir a los funerales de un kan que
fue enterrado en compafiia de cuatro mujeres esclavas, de seis
favoritos y de cuatro caballos.

Entretanto, estallaron turbulencias en Zaitem, que obligaron a lbn
Batutah a abandonar aquella ciudad; embarcdse para Sumatra, y
desde alli, tocando en Calicut y en Ormuz, entré en la Meca el afio
1348, después de haber dado la vuelta a la Persia y a la Siria.

Pero no habia llegado la hora de descanso para el infatigable
explorador; al afio siguiente regreso a Tanger, su ciudad natal, y
después de visitar las comarcas meridionales de Espanfa, volvio a
Marruecos, se internd en el Sudan, recorrié los paises regados por



el Niger, atravesando el gran desierto, y no paré hasta Tombuctu,
haciendo de esta suerte un trayecto que hubiera bastado para
satisfacer a un viajero menos ambicioso.

Esta debia ser su ultima expedicion. En 1353, veintinueve anos
después de haber abandonado Tanger por primera vez, volvié a
entrar en Marruecos y se establecio en Fez.

Ibn Batutah merece seguramente la reputacion de ser el explorador
mas intrépido del siglo XIV, y la posteridad ha sido justa inscribiendo
su nombre inmediatamente después del ilustre veneciano Marco
Polo.



Vi

JUAN DE BETHENCOURT (1339-1425)

El caballero normando.—Sus ideas de conquista.—Lo que se sabia
de Canarias. —Cadiz.

—El archipiélago de las Canarias.—La Graciosa.— Lanzarote. —
Fuerteventura. —

Lobos. — Juan de Bethencourt regresa a Espafia.—Rebelion de
Berneval.—Entrevista de Juan de Bethencourt con el rey Enrique llI.
—Gadlifer visita el archipiélago canario. —La Gran Canaria.—La isla
de Hierro.—La isla de la Palma.

Alla por el afio 1339 nacié en el condado de Eu (Normandia), Juan
de Bethencourt, bardon de Saint-Martin-le-Gaillard. Juan de
Bethencourt era de muy buena familia, y habiéndose distinguido en
la guerra y la navegacion fue nombrado chambelan de Carlos VI.
Tenia afan por los descubrimientos, y asi es que, fatigado del
servicio de la corte durante la demencia del rey, poco feliz por otra
parte en el hogar domeéstico, resolvié abandonar su pais e ilustrarse
por medio de alguna aventurera conquista. Ofrecidsele ocasién, y he
aqui como.

Hay en la costa africana un grupo de islas llamadas Canarias, que
llevaron en otro tiempo el nombre de islas Afortunadas. Juba, hijo de
un rey de Numidia, las habia explorado, segun dicen, hacia el afio
776 de Roma. En la Edad Media, si se han de creer ciertas
relaciones, los arabes, los genoveses, los portugueses, los
espanoles y los vizcainos visitaron en parte este grupo interesante.
Finalmente, hacia el afnio 1393, un caballero espanol, llamado Al-
monaster, que mandaba una expedicion, efectué un desembarco en
Lanzarote, y trajo, con cierto numero de prisioneros, productos que
atestiguaban la gran fertilidad del archipiélago.



Este hecho llamé la atencion del caballero normando. La conquista
de las Canarias le alentd, y como hombre piadoso, resolvié convertir
a sus habitantes a la fe catdlica. Era un caballero valeroso,
inteligente, recto y rico en recursos. Dej6 su palacio de Grainville-la-
Teinturiere, en Caux, y se fue a la Rochela. Alli hizo conocimiento
con el buen caballero Gadifer de la Salle, que iba en busca de
aventuras. Juan de Bethencourt le refirid sus proyectos de
expedicion a Gadifer, y éste le manifestd deseos de ir en su
compainia.

Cruzaronse entre los dos muy bellas palabras, largas de referir, y el
asunto qued¢ arreglado.

Entretanto Juan de Bethencourt habia reunido su ejército. Poseia
buenas naves suficientemente provistas de gente y vituallas. Gadifer
y él hiciéronse a la vela, y después de haber sido contrariados por
los vientos al pasar por la isla de Ré, y todavia mas contrariados por
las disensiones que frecuentemente estallaban entre los jefes y la
tripulacion, llegaron al puerto de Vivero, en la costa de Galicia, y
después a la Corufia.

Alli Juan de Bethencourt y sus caballeros permanecieron ocho dias.
Los franceses tuvieron algunas cuestiones con cierto conde de
Escocia, pero todo quedo reducido a un cambio de palabras. El
bardn se hizo nuevamente a la mar, dobl6 el cabo de Finisterre,
siguio la costa portuguesa hasta el cabo San Vicente, y luego al
puerto de Cadiz, donde permanecid largo tiempo. Alli se le
presentaron todavia algunas dificultades con los mercaderes
genoveses que le acusaban de haberse apoderado de un buque de
su propiedad. A causa de esto, tuve que trasladarse a Sevilla, donde
el rey Enrique lll le hizo justicia, librandole de toda molestia. Juan de
Bethencourt volvié a Cadiz y se encontrdé con una parte de su
tripulacion en plena insubordinacion. Sus marineros, asustados por
los peligros de la expedicion, no querian continuar el viaje; pero el
caballero franceés, alentando a los valientes, y despreciando a los
cobardes, hizo aparejar y, abandonando el puerto, gano la alta mar.



El buque del bardn fue detenido durante tres dias por la calma, que
él llama la bonanza; después, mejorando el tiempo, llegd en cinco
dias a una de las pequefas islas del grupo de las Canarias, la
Graciosa; y finalmente, a una isla importante, Lanzarote, cuya
longitud es de 44 kildmetros por 16 de latitud, teniendo casi la
magnitud y la forma de la isla de Rodas. Lanzarote abunda en
pastos y en buenas tierras de labor, propias para la produccién de
cebada. Las fuentes y las cisternas, que son muy numerosas,
suministran alli un agua excelente. La planta tintérea llamada
orchilla crece alli en abundancia. En cuanto a los habitantes de esta
isla, que tienen por costumbre ir a casa desnudos, son altos, bien
formados, y sus mujeres, que visten largas sayas de cuero que van
arrastrando hasta el suelo son hermosas y honestas.

Juan de Bethencourt, antes de que se descubriesen sus propodsitos
de conquista, hubiese querido apoderarse de cierto numero de las
islas Canarias, pero como no conocia el pais, la operacion era dificil.
Fuese, pues, al abrigo de un islote del archipiélago, situado mas al
Norte, y reuniendo en consejo a sus caballeros, les pregunto su
parecer sobre lo que convenia efectuar. El consejo fue de parecer
que a toda costa, bien por medio de la seduccidn o del engafio, era
preciso tomar a su servicio gentes del pais. La fortuna favorecié6 al
bizarro caballero. El rey de la isla, Guadarfia, se puso en relaciones
con él y le juré obediencia como amigo, mas no como subdito. Juan
de Bethencourt hizo construir un castillo, o mejor, un fuerte en la
parte sudeste de la isla, dejo en él algunos hombres bajo el mando
de Berthin de Berneval, hombre diligente, y partid con su tropa a
conquistar la isla de Erbania, que no es otra que Fuerteventura.

Gadifer aconsejo que se efectuase un desembarco durante la
noche, y asi se hizo; después tomo el mando de una pequefa
partida de tropa, y en el espacio de ocho dias recorrio toda la isla sin
poder hallar uno solo de sus habitantes, los cuales se habian
refugiado en las montaias. Gadifer, falto de viveres, tuvo que
regresar y marcharse al islote de los Lobos, situado entre Lanzarote
y Fuerteventura; pero alli se revolvié contra él su jefe de la marina, y



no sin dificultad volvié Gadifer con el bardn al fuerte de la isla de
Lanzarote.

Juan de Bethencourt resolvié entonces regresar a Espafia para
procurarse provisiones y un nuevo contingente de soldados, porque
no podia contar con su tripulacién. Dejé el mando general de la isla
a Gadifer, y después, aconsejandose de todos sus compaiieros, se
hizo a la vela para Espafia en un navio perteneciente a Gadifer.

Se recordara que Juan de Bethencourt habia hecho a Berthin de
Berneval comandante del fuerte de la isla de Lanzarote. Este
Berneval era enemigo personal de Gadifer. Apenas habia partido el
caballero normando, cuando Berneval traté de ganarse a sus
companeros y consiguio arrastrar a algunos de ellos,
particularmente a los gascones, a rebelarse contra el gobernador.
Este, no sospechando en manera alguna de la conducta de
Berneval, ocupabase en la caza de los lobos marinos en el islote de
Lobos, acompanado de su amigo Remonnet de Leveden y otros
muchos. Este Remonnet, habiendo sido enviado a Lanzarote a
proveerse de viveresj no encontré a Berneval, porque habia
abandonado la isla con sus complices para ir a un puerto de la isla
de Graciosa, donde un patrén de un barco, engafiado por sus
promesas, habia puesto el buque a su disposicion.

De la isla Graciosa el traidor Berneval volvio a Lanzarote y puso el
colmo a su maldad simulando una alianza con el rey de las islas
Canarias. El rey, no pensando que pudiera engainarle un oficial del
sefor de Bethencourt, en quien tenia entera confianza, fue con

ochenta y cuatro subditos suyos a ponerse en manos de Berneval.
Este, cuando estaban durmiendo, hizo que los atasen y los traslado
a un puerto de la isla Graciosa. El rey, viéendose indignamente
engafado, rompio sus ligaduras, libertd a tres de los suyos y
consiguio fugarse; pero sus desgraciados compafieros quedaron
prisioneros y fueron entregados por Berneval a unos ladrones que
los llevaron a vender a tierra extranjera.



A esta infamia anadié Berneval otras. Por orden suya apoderandose
sus compaineros del navio que Gadifer habia enviado al fuerte de
Lanzarote para traerle viveres. Remonnet quiso defenderse contra
esos traidores, pero él y los sayos eran pocos. Sus suplicas no
fueron obstaculos para que Berneval robase y destruyese las
provisiones, utiles y armas que Juan de Bethencourt habia reunido
en el fuerte de Lanzarote. Después no escasearon los insultos al
gobernador y el mismo Berneval exclamoé: «Quiero que Gadifer de la
Salle sepa que, si fuese tan joven como yo, iria a matarle; pero ya
que por dicha suya no lo es, no quiero tomarme ese trabajo. Y si
aun se me antoja, tal vez vaya a hacerle nadar en la isla de Lobos y
a ver cOmo pesca los lobos marinos.»

Entretanto, Gadifer y diez de sus compafneros estaban en grave
peligro de morir en la isla de Lobos. Afortunadamente los dos
capellanes del fuerte de Lanzarote, habiendo marchado al puerto de
la isla Graciosa, lograron enternecer a un patron de barco, victima
ya de la traicion de Berneval, el cual les dio uno de sus compainieros,
llamado Ximénez, quien regreso al fuerte de Lanzarote. Alli habia
una fragil barquilla que Ximénez cargd de viveres; después
embarcandose con cuatro hombres, fieles a Gadifer, se aventuré a
ganar el islote de Lobos, que distaba cuatro leguas, en las que era
preciso franquear «el paso mas horrible de todos los que hay en
esta parte del mar».

Entretanto, Gadifer y los suyos estaban préximos a los tormentos
mas horribles de hambre y de sed. Ximénez llegd a tiempo para
impedir que sucumbieran. Habiendo sabido Gadifer la traicion de
Berneval, se embarcé en la canoa para regresar al fuerte de
Lanzarote. Hallabase indignado por la conducta de Berneval con los
pobres canarios, a quienes el sefior de Bethencourt y él habian
jurado proteccion. jNunca hubiese creido que traicion semejante
hubiese podido maquinarse por uno de aquellos en quienes se
habia depositado mayor confianza! ; Qué hacia Berneval durante
ese tiempo? Después de haber hecho traicidon a su sefor, la hizo
también a los comparieros que le habian auxiliado en sus maldades;
abandoné en tierra a doce de entre ellos, y fuese a Espafia, con la



intencién de avistarse con Juan de Bethencourt y hacerle aprobar su
conducta, contandole los hechos como a él le conviniera. Tenia,
pues, interés en deshacerse de testigos embarazosos, y los
abandono. Estos desgraciados tuvieron al principio la idea de
implorar la generosidad del gobernador y se confesaron con el
capellan, que les animo a llevarla a efecto. Pero ellos, temiendo la
venganza de Gadifer, se apoderaron de una embarcacion, y en un
momento de desesperacion huyeron a tierra de moros. El buque se
estrell6 en la costa de Berberia. Diez de los fugitivos se ahogaron y
los otros dos cayeron en manos de los moros y fueron reducidos a
la esclavitud.

En la época en que ocurrian estos sucesos en la isla de Lanza-rote.
Juan de Bethencourt, en la nave de Gadifer llegaba a Cadiz, donde
tomo desde luego rigurosas medidas contra los hombres de su
tripulacion inclinados a la sedicion, haciendo encarcelar a los
cabezas del motin. Después envié su embarcacién a Sevilla, donde
se hallaba a la sazén el rey Enrique lll; pero aquélla naufragé en el
Guadalquivir, con gran perjuicio de Gadifer.

Al llegar Juan de Bethencourt a Sevilla, recibié a un tal Francisco
Calve, que acababa de llegar de las Canarias y que le ofrecio
volverse a las islas para llevarle provisiones al gobernador. El baron
de Bethencourt no quiso, sin embargo, tomar una decision sobre el
particular antes de haber visto al rey.

En esto llegd Berneval con sus principales complices y algunos
indigenas de las Canarias a quienes trataba de vender como
esclavos. Este malvado esperaba que redundase Ila traicion en
provecho propio, sorprendiendo la buena fe de Juan de Bethencourt;
pero habia contado sin un tal Courtille, trompeta de Gadifer, que se
encontraba con él. Este valiente soldado denuncié las tropelias de
Berneval, y con sélo su denuncia, fueron encerrados los autores de
ellas en las prisiones de Cadiz. Courtille dio a conocer también la
situacion de los canarios que iban a bordo. El caballero normando,
no pudiendo dejar a Sevilla en el momento en que iba a obtener una
audiencia del rey, dio orden para que los insulares fuersen tratados



con toda consideracion, pero, mientras se recibia la orden el buque
que los conducia habia marchado al reino de Aragon, donde
aquellas pobres gentes fueron vendidas como esclavos.

Entretanto Juan de Bethencourt habia sido recibido en audiencia por
el rey de Castilla, y después de haberle referido los resultados de su
expedicion, le dijo: «Sefor, vengo a pediros socorros, si es que 0s
place darme permiso para conquistar a la fe cristiana las islas
llamadas Canarias. Como sois rey y senor de todos los paises
inmediatos y el mas proximo de los reyes cristianos, vengo a
implorar vuestra gracia y a haceros homenaje de mis conquistas.»

El rey recibié muy satisfecho el homenaje del caballero normando,
didle el sefiorio de las Canarias y el quinto de las mercancias que
viniesen a Espafia de dichas islas. Ademas le entrego veinte mil
maravedises, poco mas de catorce mil francos, para comprar
provisiones destinadas al gobernador Gadifer, y le concedio el
derecho de fabricar moneda en las Canarias.

Desgraciadamente estos veinte mil maravedises fueron confiados a
un hombre de mala fe que huyé a Francia llevandose el donativo del
rey de Castilla.

Sin embargo, Juan de Beuiencourt obtuvo aun de Enrique Il un
buque bien equipado, con ochenta hombres de tripulacion y bien
provisto de viveres, de armas y de herramientas.

Juan de Bethencourt, muy reconocido a la generosidad del rey,
escribié a Gadifer dandole cuenta de todo lo que habia hecho, su
irritacion y su disgusto al saber la conducta de aquel Berneval, a
quien se habia confiado, y anunciandole la proxima partida del
bugue que le habia dado el rey de Castilla.

Durante este tiempo ocurrian graves acontecimientos en la isla de
Lanzarote. El rey Guadarfia, lastimado por los procedimientos del
traidor Berneval, se habia sublevado, y algunos de los companeros
de Gadifer habian muerto a manos de los canarios. Este se hallaba
resuelto a exigir el castigo de los culpables, cuando un pariente del



rey, el indigena Ache, le propuso apoderarse de Guadarfia y
destronarle en beneficio propio. Este Ache era un malvado que,
después de haber hecho traicidon a su rey se proponia hacerla
también a los normandos y arrojarles del pais. Gadifer, no
sospechando sus malas intenciones y queriendo vengar la muerte
de los suyos, acepto las proposiciones de Ache, y algun tiempo
después, la vispera de Santa Catalina, fue sorprendido el rey y
conducido al fuerte,

donde le encadenaron.

Algunos dias después Ache, proclamado nuevamente soberano de
la isla, atacd a los compafieros de Gadifer e hirié a muchos
mortalmente. Pero a la noche siguiente Gadifer, que habia podido
escaparse, se apodero de Ache y le hizo lapidar y quemar
inmediatamente.

El gobernador, irritadisimo con las violentas escenas que cada dia
se renovaban, tomo la resolucion de matar a todos los indigenas y
de conservar solamente las mujeres y los nifios para hacerlos
bautizar. En estos momentos fue cuando afortunadamente llego el
buque enviado por Bethencourt, y otros cuidados reclamaron la
atencion de Gadifer. Este buque, ademas de sus ochenta hombres y
de las provisiones de que estaba cargado, llevaba una carta en la
cual, entre otras cosas, decia Juan de Bethencourt a Gadifer que
habia hecho homenaje al rey de Castilla de las islas Canarias, lo
cual no fue del agrado del gobernador, porque habia concebido el
proyecto de tener parte en aquellas islas; pero disimulo su
descontento y acogio benévolamente a los recién llegados.

El desembarque de los viveres y de las armas hizose en seguida, y

Gadifer se embarcé en el buque para ir a explorar, las islas vecinas.

Iba acompanado de Remonnet y de otros muchos, como también de
dos indigenas para que le sirviesen de guias.

Gadifer llego sin tropiezo alguno a la isla de Fuerteventura, y
algunos dias después de su desembarco salio con treinta y cinco
hombres, a fin de explorar el pais; pero muy en breve la mayor parte



de su gente le abandono, y solo trece hombres, entre ellos dos
arqueros, quedaron a su lado. Gadifer continud, sin embargo, su
exploracion, y después de haber pasado a nado un gran rio, penetrd
en un magnifico valle adornado por ochocientas palmeras. Luego,
habiendo descansado y repuesto, volvido a emprender su camino a lo
largo de una extensa ribera.

Alli aparecieron unos cincuenta indigenas, los cuales, cercando
aquella pequena fuerza, amenazaron exterminarla. Gadifer y sus
comparieros opusieron una firme resistencia y lograron poner en
fuga a sus enemigos. Por la noche regresaron al buque, llevandose
cuatro mujeres prisioneras.

Al dia siguiente dejé Gadifer a Fuerteventura y fondeo en la Gran
Canaria, en un gran puerto situado entre Teldes y Argonez.
Quinientos indigenas salieron a su encuentro, pero sin hacerle
ninguna demostracion hostil; al contrario cambiaron con ellos por
anzuelos y objetos de hierro, productos del pais, tales como higos y
sandragon, substancia resinosa sacada del dragonero o dracena,
cuyo balsamico olor es muy agradable; pero aquellos canarios se
tenian en guardia contra los extranjeros, porque estaban agraviados
de las gentes del capitan Lopez, las cuales, veinte anos antes,
habian invadido la isla y no permitieron a Gedifer saltar a tierra.

El gobernador tuvo que hacerse a la vela sin haber podido explorar
la Gran Canaria, y se dirigio hacia la isla de Hierro; pero, después
de costearla, el buque se dirigié de noche a la isla de la Gomera,
donde se veian brillar los fuegos de los indigenas.

No bien se hizo de dia, quisieron desembarcar algunos amigos de
Gadifer, pero los gomeritas, muy temibles por su destreza y su
intrepidez, corrieron al encuentro de los castellanos, que se vieron
obligados a embarcarse a toda prisa.

Gadifer, en extremo descontento de la acogida que le dispensaban
los indigenas, resolvio tentar fortuna otra vez en la isla de Hierro.
Partio, pues, y llego de dia a esta isla, donde pudo desembarcar sin
obstaculo y permanecio alli veintidos dias.



La isla era magnifica en su parte central. Regabanla en muchos
sitios arroyos de agua clara y copiosa; las codornices pululaban, y
encontrabanse en abundancia cabras, cerdos y otros animales; pero
estaba poco poblada.

Desde esta isla hospitalaria pasaron los conquistadores a la de
Palma, donde fondearon en un puerto situado a la derecha de un
importante rio. Esta isla es la mas avanzada hacia la parte del
Océano. Cubierta de pinos y de otros arboles, regada por buenos
rios, revestida con exuberante vegetacion, podia prestarse a toda
clase de cultivo. Sus habitantes, altos y valientes, eran fornidos, de
fisonomia agradable y piel muy blanca.

Gadifer permanecié poco tiempo en esta isla; sus marineros
proveyéronse de agua para su regreso, y al cabo de dos noches y
dos dias de haber costeado las islas del archipiélago sin
desembarcar en ellas, llegaron al fuerte de Lanzarote, después de
una ausencia de tres meses. Durante este tiempo, sus compariros,
siempre en guerra con los indigenas, les habian hecho un gran
numero de prisioneros, y los canarios, desmoralizados, iban todos
los dias a rendirse a discrecion e implorar el sacramento del
bautismo. Gadifer, encantado por estos resultados, envié a Espana
a uno de los caballeros, con el fin de que diese cuenta a Juan de
Bethencourt del estado en que se encontraba a la sazon la colonia
de las Canarias.

Vuelta de Juan de Bethencourt.—Envidia de Gadifer—Juan de
Bethencourt visita el archipiélago.—Gadifer marcha a conquistar la
Gran Canaria.—Contienda de los sefores.

—Regresan ambos a Esparia.—El rey vitupera a Gadifer.—Regreso
del caballero normando.— Los indigenas de Fuerteventura se hacen
bautizar—Juan de Bethencourt regresa al pais de Caux.—\Vuelta a
Lanzarote.—Desembarco en la costa africana.—



Conquista de la Gran Canaria, de la isla de Hierro y de la Palma.—
Maciot es nombrado gobernador del archipiélago.—Juan de
Bethencourt obtiene del Papa la creacion de un obispo canario.—Su
regreso a su patria y su muerte.

Aun no habia llegado a Cadiz el enviado del gobernador cuando el
baron de Bethencourt desembarcaba en el fuerte de Lanzarote con
una lucida aunque pequefia escolta. Gadifer y sus compafieros

hiciéronle muy buen recibimiento asi como los canarios bautizados.

Pocos dias después el rey Guadarfia iba personalmente a
entregarse a discrecion, y el ano 1404, en 20 de febrero, se hizo
cristiano con todos sus companeros. Los capellanes de Juan de
Bethencourt redactaron, por indicacion del mismo una instruccion
muy sencilla comprensiva de los principales hechos del cristianismo,
la creacion del mundo, la caida de Adan y Eva, la historia de Noé y
de la torre de Babel, la vida de los patriarcas, la historia de
Jesucristo y de su muerte y pasion por los judios y por ultimo, la
manera como deben entenderse los diez mandamientos de la ley de
Dios, el Santisimo Sacramento del altar, la

Pascua, la confesion y otros puntos.

Juan de Bethencourt era un hombre muy ambicioso: no contento
con haber explorado, y por decirlo asi tomado posesion del
archipiélago de las Canarias, aun sofiaba con la conquista del Africa
bafiada por el Océano. Este era su pensamiento secreto al volver a
Lanzarote, a pesar de que tenia aun mucho que hacer para dar una
denominacion efectiva a aquel grupo de islas de las cuales no era
mas que sefior nominal. Resolvidé poner manos a la obra y visitar
personalmente todas las islas que Gadifer habia ya explorado.

Pero antes de partir tuvo lugar una conversacion entre Gadifer y él,
que es conveniente referir. Gadifer, ponderando sus servicios, le
pidid al bardn que le recompensase dandole Fuerteventura, Tenerife
y Gomera.



—Amigo mio —le contestd el baron—; las islas y el pais que queréis
no estan aun conquistados, pero mi intencion no es que perdais
vuestro trabajo y que no se os recompense, porque tenéis derecho a
ello. Terminemos la empresa acometida y os aseguro que
quedaremos como hermanos y amigos.

—NMuy bien —replicé Gadifer—, pero hay una cosa de por medio de
gue no estoy contento, y es que hayais hecho ya homenaje al rey de
Castilla de las islas Canarias, y que os tituléis sefior de ellas,

—Es verdad que he hecho homenaje de las islas al rey de Castilla
—respondié Bethencourt—, y que me considero duefio de ellas,
pues asi lo ha querido el rey; sin embargo, si aguardais al fin de
nuestra empresa, haré tanto por vos, que no quedaréis descontento.

—No pienso permanecer mucho tiempo aqui —repuso Gadifer—,
porque necesito regresar a Francia. No quiero continuar en este
pais.

Después de esto los dos caballeros se separaron; pero Gadifer se
calmo poco a poco y no rehusé acompaniar a Juan de Bethencourt
durante su exploracion por el archipiélago de las Canarias.

El barén de Bethencourt, bien abastecido y mejor armado se hizo a
la vela para Fuérteventura, donde permanecio tres meses, y al
marcharse se apodero de gran numero de indigenas que hizo
trasportar a la isla Lanzarote. No debe causar extrafieza este modo
de proceder, que era muy natural en aquella época en que todos los
exploradores obraban de esta suerte. Durante su permanencia, el
bardn recorrio toda la isla, después de haberse fortificado contra los
ataques de los indigenas, que eran gentes de gran estatura, fuertes
y muy aferradas a su ley. Edifico, pues, en la pendiente de una
elevada montana una ciudadela llamada Richeroque, cuyos restos
se ven todavia en medio de una aldea.

En esta época, y a pesar de que aun no se habian olvidado sus
quejas y malhumor, que se traducian frecuentemente por algunas



bravatas, Gadifer acept6 el mando de una compafia que el barén
puso a sus ordenes para conquistar la Gran Canaria.

Partié el 25 de julio de 1404, pero esta expedicion no obtuvo
resultado alguno util. Los navegantes fueron muy molestados por las
tempestades y los vientos contrarios. Al fin, llegaron cerca del puerto
de Teldes, pero como se aproximaba la noche y el viento soplaba de
firme, no se atrevieron a desembarcar en este puerto, y fueron mas
adelante a la ciudadela de Argyneguy, enfrente de la cual
permanecieron durante once dias. Los

naturales, excitados por su rey Artamy, les tendieron muchos lazos
que debieron ser fatales a las gentes de Gadifer. Hubo escaramuzas
en las que se derramo la sangre, y los castellanos, no siendo
suficientes en numero, pasaron dos dias en Teldés y de alli
volvieron a Lanzarote.

Gadifer, sumamente contrariado por su mal éxito, empezé a no
encontrar bien nada de cuanto pasaba a su alrededor. Su envidia
contra su jefe se acrecentaba cada dia mas, y se permitia violentas
recriminaciones, repitiendo que el baron de Bethencourt lo habia
hecho todo para si y que no estarian las cosas tan adelantadas si
otros no hubieran puesto la mano en ella. Estas palabras llegaron a
oidos del barén, que se irritd en extremo y se las censuro al
envidioso Gadifer, lo cual produjo entre ambos una viva reyerta.
Gadifer insistié en su propdsito de abandonar aquel pais, en el cual,
decia, que cuanto mas permaneciera menos ganaria. Precisamente
entonces Juan de Bethencourt lo habia dispuesto todo para regresar
a Espana y le propuso a Gadifer que le acompafiase a fin de ver el
modo de arreglar su desacuerdo. Gadifer acepto; pero los dos
rivales no quisieron ir juntos; mientras que partia el barén en su
buque, Gadifer se daba a la vela en el suyo. Ambos llegaron a
Sevilla, donde Gadifer presento sus reclamaciones; pero como el
rey de Castilla se negase a tomarlas en cuenta, y antes por el
contrario aprobase completamente la conducta del bardn de
Bethencourt, Gadifer partié de Espafia, volvio a Francia y ya no



regreso jamas a las Canarias, que habia querido conquistar por
cuenta propia.

El barén de Bethencourt se despidié del rey casi al mismo tiempo,
porque la administracion de la colonia naciente reclamaba
imperiosamente su presencia. Antes de marcharse, los habitantes
de Sevilla que le estimaban mucho, le hicieron mil regalos, y lo que
era aun mas util, le proveyeron de armas, oro y plata.

Juan de Bethencourt llego a la isla de Fuerteventura, donde fue
acogido con suma alegria por sus companieros. Al partir Gadifer
habia dejado en su lugar a su bastardo Anibal, el cual hizo, no
obstante, al baron muy buena acogida.

Los primeros dias de la instalacion del bardn de Bethencourt en la
isla se sefalaron por frecuentes combates con los indigenas que
destruyeron la fortaleza de Richeroque, después de haber quemado
una capilla y robado las provisiones. El bardn los persiguio sin
descanso y acabo por obtener la victoria. Envidé gran numero de sus
hombres, que habian quedado en Lanzarote, y dio orden para que
se reconstruyese inmediatamente la ciudadela.

Sin embargo, volvieron a comenzar los combates, pereciendo
muchos canarios, entre otros, cierto gigante de nueve pies de alto,
que Juan de Bethencourt hubiera querido tomar vivo. El barén no
podia fiarse del bastardo de Gadifer, ni de las gentes que le
acompafaban. Dicho bastardo habia heredado la envidia de su
padre contra el bardn, pero éste, que necesitaba sus servicios,
disimulaba su desconfianza. Por fortuna sus gentes eran mas
numerosas que las que habian permanecido fieles a Gadifer.
Empero, las recriminaciones de Anibal llegaron a ser tales, que el
bardn le envid uno de sus ayudantes, Juan Courtois, para recordarle
su juramento y la necesidad de cumplirlo.

Juan Courtois fue bastante mal recibido, y estuvo a punt de refiir con
el bastardo y los suyos, especialmente por causa de ciertos
prisioneros canarios que los partidarios de Gadifer retenian
indebidamente y no querian devolverles.



Anibal obedecié sin embargo; pero Juan Courtois, al presentarse al
baron, le contd las

insolencias del bastardo y tratdé de excitar a su sefor contra él. «De
ninguna manera, le contesto el recto Bethencourt; no quiero que se
le haga daino alguno, ni a él ni a los suyos.

No siempre debe hacerse todo aquello que seria justo hacer. En
toda ocasion es preciso contenerse y procurar mas por el honor que
por el provecho.» Magnificas frases que no seran nunca bastante
ponderadas.

Sin embargo, a pesar de estas discordias intestinas, continuaba la
guerra contra los indigenas y contra los conquistadores; pero éstos,
bien armados y artillados triunfaban en todos los encuentros. A esto
debidse que los reyes de Fuerteventura, deseosos de parlamentar,
enviaran un emisario al baron de Bethencourt para pedirle una
tregua, anadiendo que deseaban convertirse al cristianismo. El
baron, muy contento con esta idea, respondid que los reyes serian
muy bien recibidos, si se le presentaban.

Inmediatamente el rey de Maxorata, que reinaba en el Noroeste de
la isla, se presentd con un séquito de veintidds personas, todas las
cuales fueron bautizadas el 18 de enero de 1405. Tres dias
después, otros veintidds indigenas recibian el sacramento del
bautismo. El 25 de enero el rey que gobernaba en Handia, al
sudeste de Fuerteventura, se presentd con veintiséis subditos, que
fueron igualmente bautizados. En poco tiempo todos los habitantes
de Fuerteventura abrazaron la religion catdlica.

El baron de Bethencourt, satisfecho con tan feliz resultado, pensoé
entonces en volver a su pais. Dejé el mando y gobierno de las islas
a su nuevo lugarteniente Juan Courtois y partio el ultimo dia de
enero, en medio de las lagrimas y bendiciones de sus comparieros,
llevandose consigo a tres hombres y una mujer de las islas
Canarias, a quienes queria ensefar el reino de Francia. Partio.
«Dios quiera llevarle y volverley, dice la relacion.



En veintiun dias el baron de Bethencourt llegé al puerto de Harfleur,
y dos dfas después entraba en su palacio de Grainville. Todos los
nobles del pais salieron a festejarle, y la baronesa le hizo una
cordialisima acogida. La intencion de Bethencourt era regresar a las
Canarias en breve plazo. Contaba llevar consigo a todos sus
compatriotas a quienes conviniera seguirle, enganchando gentes de
todos los oficios, casados o sin casar, a quienes prometio darles
tierras. Consiguio, pues, reunir cierto numero de emigrantes, entre
los cuales habia veintiocho soldados, de los cuales veintitrés se
llevaban a sus mujeres.

Habian fletados dos buques para transportar esta gente, y sefaldse
para el embarque el 6

de mayo. El 9 del mismo mes, el baron se hizo a la vela, y
desembarco en Lanzarote cuatro meses y medio después de haber
dejado el archipiélago.

El sefior normando fue recibido al son de trompetas, clarines,
tamboriles, arpas, bocinas y otros instrumentos. Los canarios
saludaron con sus bailes y sus danzas la vuelta del gobernador,
gritando: «jYa ha venido nuestro rey!» Juan Courtois fue a
presentarse al gobernador, el cual le pregunté como estaban las
islas: «Senior, todo va bien, y cada vez mejor» — contesto el
lugarteniente.

Los companieros del barén de Bethencourt, que fueron alojados con
él en el fuerte de Lanzarote, quedaron encantados del pais.
Comieron datiles y otras frutas, propias de las islas, que les
parecieron excelentes, y «nada les hacia dafio».

Después de haber permanecido por algun tiempo en Lanzarote,
Juan de Bethencourt partié con sus nuevos comparieros a visitar a
Fuerteventura. La acogida que se le dispens6 aqui no fue menos
halaglenfa, sobre todo por parte de los canarios y de sus dos reyes.

Estos ultimos cenaron con el bardn en la fortaleza de Richeroque,
que habia hecho reparar Juan Courtois. Bethencourt anuncio



entonces sus propodsitos de conquistar la Gran Canaria, como habia
hecho con Lanzarote y Fuerteventura. Acariciaba la idea de que su
sobrino Maciot, a quien habia traido de Francia, le sucediera en el
gobierno de las islas, para que en este pais se perpetuase el
apellido Bethencourt, y comunicé este proyecto a su lugarteniente
Juan Courtois, que lo aprobd, afiadiendo: «Sefior, si Dios quiere,
cuando volvais a Francia volveré yo también. Soy un mal marido,
pues hace cinco afos que no veo a mi mujer, y debe estar
disgustadisima.»

Fijose la partida a la Gran Canaria para el dia 6 de octubre de 1405.
Tres buques transportaron el pequeno ejército del barén; pero el
viento los impeli6 a la costa africana, pasando mas alla del cabo
Bojador, donde desembarcé Juan de Bethencourt. Hizo un
reconocimiento de ocho leguas en el pais, y se apoderd de algunos
indigenas y algunos camellos que llevo a la playa, embarcando en
su buque el mayor numero posible de estos animales, pues juzgo
oportuno aclimatarlos en las Canarias, y haciéndose de nuevo a la
vela, abandon¢ el cabo de Bojador, que habia tenido la gloria de
reconocer treinta afos antes que los navegantes portugueses.

Durante esta navegacién desde la costa africana a la Gran Canaria
los tres buques fueron separados por los vientos. El uno llegé a
Fuerteventura y el otro a Palma, pero al fin todos se reunieron en el
punto de cita. La Gran Canaria mide veinte leguas de longitud y
doce de ancho. La parte Norte es un terreno llano, y montafioso
hacia el Sur. Los abetos, olivos, higueras, palmas y otros arboles
formaban verdaderos bosques. Encontrabanse en gran numero los
carneros, las cabras y los perros salvajes. La tierra, facil de labrar,
producia anualmente dos cosechas de trigo, y esto sin ningun
trabajo. Sus habitantes formaban un gran pueblo y todos se tenian
por nobles.

Cuando Bethencourt hubo verificado el desembarco, pensé en
conquistar el pais.

Desgraciadamente, sus caballeros normandos se hallaban muy
enorgullecidos, y se lisonjeaban de conquistar solamente con veinte



hombres toda la gran Canaria y a sus diez mil indigenas. El barén
de Bethencourt, viéndoles tan envanecidos, les recomendd mucho
la prudencia, pero no le hicieron caso, y hubieron de arrepentirse.
Efectivamente, en una escaramuza en que llevaban ventaja sobre
los canarios, se desbandaron; y sorprendidos entonces por los
indigenas fueron asesinados en numero de veintidds, entre ellos
Juan de Courtois, y Anibal, el bastardo de Gadifer.

Después de este sensible encuentro, el barén de Bethencourt
abandond la Gran Canaria para ir a someter a su dominio la isla de
Palma. Sus naturales eran hombres muy habiles en el manejo de la
honda, y raras veces dejaban de hacer blanco; asi es que en los
combates que tuvo con los indigenas, hubo muchos muertos de
ambas partes, siendo, sin embargo, muchos mas los canarios, a
pesar de que de los hormandos murieron un centenar.

Después de seis semanas de escaramuzas, el baron abandono la
isla de Palma y fue a pasar tres meses a la de Hierro, de siete
leguas de largo por cinco de ancho, y que tiene la forma de media
luna. Su suelo es elevado y plano. Grandes bosques de pinos y
laureles lo pueblan por todas partes. Humedécenlo los vapores
retenidos por las altas montanas, haciéndole propio para el cultivo
del trigo y de la vid. Es muy abundante en caza, y recorren la
campifia multitud de cerdos, cabras y carneros en compania de
grandes

lagartos que tienen el tamano de las iguanas de América. En cuanto
a los habitantes del pais, tanto los hombres como las mujeres son
hermosos, alegres, sanos, agiles de cuerpo, bien proporcionados y
muy inclinados al matrimonio. En suma, esta isla de Hierro es una
de las mas «agradables» del archipiélago.

El barén de Bethencourt, después de haber conquistado la isla de
Hierro y la de Palma, volvié con sus buques a Fuerteventura. Esta
isla, de diecisiete leguas de largo por ocho de ancho, esta formada
por llanuras y montanas; sin embargo, su suelo es menos quebrado
que el de las demas islas del archipiélago.



Grandes corrientes de agua dulce atraviesan magnificos bosques, y
las euforbias de jugo lechoso y acre, suministran un veneno muy
activo. Abundan las palmeras y los olivos, asi como unas plantas
tintoreas cuyo cultivo no podria menos de ser muy productivo. La
costa de Fuerteventura no ofrece facil refugio a los grandes buques,
pero los pequenos pueden cobijarse en ellos con seguridad. En esta
isla fue donde el barén de Bethencourt comenzo a efectuar un
repartimiento de tierras entre sus colonos; y lo verificd con tanta
equidad y justicia, que todos quedaron contentos con su lote. Los
individuos que habia llevado consigo, sus propios companeros,
quedaban exentos de todo impuesto durante nueve afnos.

La cuestion religiosa y su administracion no podia ser indiferente a
un hombre tan piadoso como el barén de Bethencourt. Tomo, pues,
la determinacion de ir a Roma con el objeto de alcanzar para su
territorio un obispo que «ordenara y ensalzara la fe catélica».

Pero antes de partir, nombré a su sobrino, Maciot de Bethencourt,
lugarteniente y gobernador de todas las islas del archipiélago.

Bajo sus 6rdenes debian funcionar dos inspectores encargados de
administrar justicia.

Ordend también que dos veces al afio se le enviase noticias a
Normandia y que las rentas de Lanzarote y Fuerteventura se
empleasen para edificar dos iglesias.

Al partir, dijo a su sobrino Maciot: «Ademas, os doy pleno podery
autoridad para que ordenéis y hagais ejecutar cuanto juzguéis util y
honroso, salvando primero mi honor y mi provecho. Seguid lo mas
pronto que sea posible las costumbres de Francia y Normandia, en
lo respectivo a la administracidn de justicia y en lo demas que creais
conveniente practicar. Asi, 0os ruego y encargo que en cuanto fuera
posible mantengais la paz y union entre todos, que os améis todos
como hermanos y especialmente los nobles a fin de que no nazcan
envidias ni rencores. Le he sefalado a cada uno su parte; el pais es
bastante grande; disimulaos vuestras faltas y defendeos



mutuamente. No sé ya qué otra cosa mandaros, a no ser que
mantengais la paz y de este modo todo ira bien.»

El baron de Bethencourt permanecio tres meses en la isla de
Fuerteventura y en las demas; cabalgaba en una muia conversando
con las gentes del pais, que ya empezaban a hablar la lengua
normanda. Maciot y otros nobles le acompafaban; y por su parte les
indicaba todo aquello que convenia hacer y las medidas prudentes
que debian tomar.

Después que se hubo explorado bien este archipiélago anuncié que
partiria para Roma el 15 de diciembre de aquel ano.

Volvi6 a Lanzarote y alli permanecio hasta el dia de su marcha.
Ordend entonces a todos los nobles que le habian acompafado, a
sus trabajadores y a los tres reyes indigenas que se reuniesen en su
presencia dos dias antes de su marcha, a fin de decirles su voluntad
y encomendarles a Dios.

Ninguno falto a la cita. El bardn de Bethencourt les recibio a todos
en la fortaleza de Lanzarote y los traté espléndidamente. Terminada
la comida, subid a un sillén un poco alto y reiterd sus
recomendaciones relativas a la obediencia que todos debian prestar
a su sobrino Maciot, al pago del quinto de todos los productos en
beneficio suyo, a la practica de los deberes de cristiano y el amor de
Dios. Despues, escogio a los que debian acompanarle a Roma, y se
dispuso a partir.

Apenas estuvo aparejado el navio, todos prorrumpieron en llantos,
lamentandose de la marcha de aquél «equitativo senor», a quien ya
no esperaban volver a ver. Gran numero de ellos se echaron al agua
y trataron de detener el buque que se lo llevaba; pero la vela esta
izada y el senor de Bethencourt parte. «jDios le guarde con su
gracia de todo mal y tropiezo!»

En siete dias llegd a Sevilla el barén normando; y desde alli pasoé a
Valladolid a ver al rey, el cual le recibié con mucho favor. Refirio la
historia de su conquista al rey de Espania, y le pidié cartas de



recomendacion para el Papa, a fin de obtener la creacion de un
obispado en las islas Canarias. El rey, después de haberle tratado
muy bien y de haberle colmado de presentes, entregdle las cartas
que le pedia, y el baron de Bethencourt, seguido de un séquito
brillante, partié para Roma.

En la ciudad eterna permaneci6 el barén tres semanas. Fue
admitido a besar los pies del papa Inocencio VI, quien al felicitarle
por haber conquistado a la fe catdlica todas las islas Canarias, le
cumplimento por el valor de que habia dado prueba al alejarse tanto
de Francia. Después se le firmaron las bulas tal y como las pedia y
se nombro obispo de las Canarias a Alberto de Maisons.
Finalmente, el barén se despidié del Papa, que le dio su bendicién.

El nuevo prelado despidiose del barén y fuese inmediatamente a su
nueva didcesis. A su paso por Espana, entrego al rey las cartas de
Juan de Bethencourt; después, hizose a la vela para Fuerteventura,
a donde llego sin dificultad. Maciot, que habia sido nombrado
caballero, le recibié con suma satisfaccion. Alberto de Maisons
organizo inmediatamente su didcesis, gobernando con benevolencia
y equidad, predicando con frecuencia, ya en una isla, ya en otra, e
instituyendo en su iglesia oraciones especiales por Juan de
Bethencourt.

Maciot era querido de todos igualmente, y en especial de las gentes
del pais. Bien es verdad que esta bonanza no duré mas que cinco
anos; pues mas tarde Maciot, embriagado por el ejercicio de su
soberano poder, entré en la via de las exacciones y fue arrojado del
pais.

Entretanto el barén de Bethencourt habia abandonado a Roma, y
pasando por Florencia y Paris llegoé a Bethencourt, donde gran
numero de nobles fueron a visitarle como a rey de las Canarias. No
hay que preguntar si fue agasajado, pues si acudié mucha gente en
el primer viaje del bardn, esta vez el recibimiento que se le hizo
excedio a toda ponderacion.



El baron de Bethencourt, ya anciano, se instalé en Grainville con su
mujer, aun joven y hermosa. Recibia con frecuencia noticias de sus
queridas islas y de su sobrino Maciot, y tenia esperanzas de
regresar a su reino de Canarias; pero Dios no le concedi6 este
gusto.

Cierto dia, el barén cayé enfermo en su palacio, y desde el primer
momento se comprendid que iba a morir. Hizo, pues, su testamento,
recibié los Santos Sacramentos de la Iglesia, y, segun dice la
relacidn, al terminar, se fue de este siglo al otro. jDios le haya

perdonado sus faltas! Esta enterrado en Grainville la Teinturiére, en
la iglesia de dicha poblacion, delante del altar mayor, y murié en el
afo 1425.



Vii

CRISTOBAL COLON (1436-1506).
|

Descubrimiento de la isla Madera, de las islas de cabo Verde, de las
Azores, de la Guinea y del Congo.—Cabot y el Labrador.—
Tendencias geograficas y comerciales de la Edad Media.—Error
admitido generalmente sobre la distancia que separaba la Europa
del Asia.— Nacimiento de Cristobal Colon.—Sus primeros viajes.—
Son rechazados sus proyectos.—Su permanencia en el convento de
Franciscanos.—Es recibido al fin por Fernando e Isabel.—Su tratado
de 17 de abril de 1492.—Los hermanos Pinzon.—

Armamento de tres carabelas en el Puerto de Palos.—Partida del 3
de agosto de 1492.

El ano 1492 es célebre en los anales geograficos. Es la fecha
memorable del descubrimiento de América. El genio de un hombre
iba, por decirlo asi, a completar el globo terrestre, justificando aquel
verso de Gagliuffi: Unus erat mundus; duo sint, ait iste; fuere.

El antiguo mundo debia, pues, encargarse de la educacion moral y
politica del nuevo.

¢ Estaba a la altura de esta mision, con sus ideas estrechas, sus
tendencias semibarbaras, sus odios religiosos? Los hechos
responderan por si mismos.

¢ Qué habia pasado entre el afio 1405, a fines del cual Juan de
Bethencourt acababa de terminar su colonizaciéon de las Canarias, y
el afo 14927 Puede referirse en pocas lineas.

Gracias a los moros, que pronto habian de ser expulsados de
Espanfa, se produjo en toda la Peninsula un movimiento cientifico
muy notable. En todos los puertos, especialmente en los de



Portugal, se hablaba de Africa y de los paises ricos y maravillosos
allende los mares. «Millares de narraciones, dice Michelet,
inflamaron la curiosidad, el valor y la avaricia; todos querian ver
esas misteriosas comarcas donde la naturaleza habia prodigado los
monstruos, y esparcido el oro en la superficie de la tierra.» Un joven
principe, el infante don Enrique, duque de Viseo, tercer hijo de Juan
|, que se dedicaba al estudio de la astronomia y geografia, ejercid
sobre sus contemporaneos una influencia considerable: es a él a
quien debe Portugal su poder colonial; y las expediciones de que
daban cuenta relatos entusiastas y los resultados grandiosos
obtenidos, debian inflamar la imaginacién de Cristébal Colon.

Establecido en la parte meridional de la provincia de los Algarbes,
en Sagres, desde donde sus miradas abarcaban la inmensidad del
Océano y parecian buscar alli alguna tierra nuévar, don Enrique hizo
construir un observatorio, cre6 una escuela maritima, donde los
sabios trazaban los mapas mas correctos y ensefiaban el uso de la
brujula; se roded de sabios y reuniod preciosas informaciones acerca
de la posibilidad de llegar a las Indias, dando la vuelta al Africa. Sin
que él formara parte nunca de alguna expedicion maritima, alentd y
protegio de tal modo a los marinos, que merecio el sobrenombre de
el Navegante, con que se le conoce en la historia.

El cabo Non, limite fatal de los navegantes antiguos, habia sido
doblado, cuando en 1418

dos hidalgos de la corte del rey Enrique, Juan Gonzalez Zarco y
Tristan Vaz Texeira, naufragaron en alta mar y lanzados hacia un
islote, al que dieron el nombre de Puerto Santo. Algun tiempo
después, navegando hacia un punto negro que permanecia fijo en el
horizonte, entraban en una isla vasta y cubierta de magnifica
floresta. Era la isla de Madera.

En 1433, el cabo Bajador, que durante tan largo tiempo habian
determinado los exploradores, fue doblado por los portugueses
Gillianes y Gonzalez Baldaya, que navegaron mas de cuarenta
leguas mis alla.



Enardecidos por este ejemplo, Antonio Gonzalez y Nufio Tristan se
adelantaron, en 1441, hacia el cabo Blanco, sobre el grado
veintiuno, «hazana, dice Faria y Souza, que en la opinion comun no
esta por completo por debajo de los grandes trabajos de Hércules»,
y llevaron a Lisboa cierta cantidad de polvo de oro, producido en Rio
de Oro. En un segundo viaje descubrid Tristan algunas islas de cabo
Verde y reconocio la costa hasta Sierra Leona. Durante el curso de
esta expedicidn, habia comprado a los traficantes moros, en la costa
de Guinea, una docena de negros, que llevd consigo a Lisboa, en
donde los vendié a alto precio, ya que excitaban la curiosidad
publica. Tal fue el origen del comercio de negros esclavos, que,
durante cuatro siglos, debia arrebatar muchos millones de sus
habitantes al Africa y cubrir de oprobio a la humanidad.

En 1441, Cada-Mosto doblaba el Cabo Verde y exploraba una parte
de la costa inferior.

Hacia el afo 1446, avanzando los portugueses hacia el Oeste, mas
alla que sus antecesores, llegaron al archipiélago de las Azores;
desde entonces, todo temor quedd desterrado. Franqueada esta
linea tan temible, donde creian que el aire quemaba como el fuego,
las expediciones se sucedieron sin descanso, y cada una volvia
después de haber aumentado el numero de regiones descubiertas.
Parecia que la costa de Africa era interminable. Cuanto mis
avanzaban hacia el Sur, tanto mas parecia alejarse ese cabo tan
buscado, esa extremidad del continente.

Después de algun tiempo el rey Juan |l habia anadido a sus titulos
el de sefior de Guinea.

Ya, con el Congo, habia descubierto un nuevo cielo y estrellas
ignoradas, cuando Diego Cam, en tres viajes sucesivos, reconocio
el Africa mas lejos de lo que lo habian hecho sus predecesores, y
falté arrebatar a Diaz el honor de haber reconocido el punto austral
del continente, el punto extremo situado en 21° 50’ Sud, o sea el
cabo Cros, donde elevo, segun la costumbre, un padrao o padron,
es decir, una columna conmemorativa para volverlo a encontrar. A
su vuelta visito al rey de Congo en su capital y trajo consigo a



Lisboa un embajador llamado Cacuta, con un séquito numeroso de
africanos, para que fueran bautizados e instruidos en los dogmas de
la fe que debian propagar cuando

volvieran a su pais.

Poco tiempo después de la vuelta de Diego Cam, el mes de agosto
de 1487, tres carabelas partieron del Tajo, al mando superior de un
caballero de la casa real llamado Bartolomé Diaz, veterano de los
mares de Guinea. A las 6rdenes de éste habia un marino
experimentado, Juan Infante, y su propio hermano Pedro Diaz, que
mandaba el mas pequefio de los tres barcos, que estaba cargado de
viveres. Se carece de datos acerca del primer viaje de esta
memorable expedicion; sabemos solamente por Juan Barros, al que
es preciso recurrir siempre en todo lo referente a las navegaciones
de los portugueses, que habian ido mucho mas alla del Congo,
siguio la costa hasta el 29° paralelo, y tomo tierra en un punto al que
denomind Das Voltas, a causa de los rodeos que tuvo que dar para
llegar al sitio donde habia dejado la mas pequena de las carabelas,
bajo la custodia de nueve marineros. Después de haber estado
cinco dias retenido en esta ensenada por el mal tiempo, Diaz se
dirigié hacia el Sur; pero se vio molestado durante tres dias por la
tempestad.

Cuanto mas avanzaba hacia el Sur, mas bajaba la temperatura,
llegando a ser relativamente rigurosa. Por fin la furia de los
elementos se calmo y Diaz doblé el cabo al Este, donde peusaba
encontrar tierra. Pero como algunos dias después estaban por los
42°

54’ Sur, cambid la ruta dirigiéndose hacia el Norte y anclo en la
bahia dos Vaqueiros, llamada asi, por las grandes manadas de
ganado de cuernos y pastores que huyeron de la playa hacia el
interior a la vista de las dos carabelas. Entonces, Diaz se hallaba a
cuarenta leguas al este, del cabo de Buena Esperanza, que habia
doblado sin darse cuenta de ello.



La expedicion se hizo a la mar y gané la bahia Sanz-Braz (San Blas,
hoy dia Mossel-Bay), y remontoé la costa hasta la bahia de 'Algua 'y
a una isla da Cruz, donde fue elevado un padrén. Pero alli, los
navegantes, abatidos por los peligros que habian tenido que
afrontar, y extenuados por la mala calidad y la escasez de los
viveres, declararon que no querian ir mas lejos. «Por otra parte,
decian ellos, ya que la costa corta al Este, es buena idea lade ir a
reconocer el cabo que hemos doblado sin saberlo.»

Diaz reunié consejo y se optd por remontar durante dos o tres dias
mas hacia el Nordeste.

Gracias a su firmeza pudo alcanzar a veinticinco leguas de da Cruz,
una ria que bautizé con el nombre de su segundo, Rio Infante; pero
ante las negativas de la tripulacion a seguir mas adelante, Diaz se
vio obligado a volver a Europa.

«Cuando se separé —dice Barros— del pilar que habia levantado
en su lugar, lo hizo con tal sentimiento de amargura y tal dolor, que
dijo que dejaba un vastago suyo desterrado por siempre en aquella
lejana region, adonde habian ido unicamente para fijar el limite, ya
que Dios no les habia otorgado lo principal, a pesar de los peligros
que habian corrido él y su gente.»

Por fin, descubrieron el gran cabo «ignorado durante tantos siglos, y
que el navegante y sus companeros llamaron Cabo de las
Tormentas, en recuerdo de los peligros y tempestades que les
habian hecho sufrir antes de ser doblado.»

Con esa intuicion propia de los hombres de genio, Juan |l substituyo
el nombre de Cabo de las Tormentas por el de Buena Esperanza.
Para él, el camino de las Indias estaba desde entonces abierto, y
sus vastos proyectos para la extension de su comercio y la
influencia de su patria habianse podido realizar.

El 24 de agosto de 1488, Diaz volvio a Angra das Voltas; de nueve
hombres que habia dejado murieron seis, y el séptimo perecidé de
alegria al ver a sus compaferos. La vuelta se



) efectud sin incidentes dignos de mencion. Después de una estada
en la costa de Benin, donde hicieron la venta de esclavos, y en la
Mina, donde recibieron del gobernador el dinero que procedia del
comercio de la colonia, la expedicion llegd a Portugal en diciembre
de 1488.

Mas, jcosa asombrosa! Diaz no solamente no obtuvo ninguna
recompensa por su atrevida expedicion, sino que, por lo contrario,
parece que no se le volvié a emplear durante diez anos. Bien pronto
la direccion de la expedicion encargada de doblar el cabo que él
habia descubierto fue confiada a Vasco de Gama, y Diaz no fue mas
que para acompanarlo bajo sus 6rdenes hasta La Mina. Pudo
escuchar los relatos de su afortunado émulo en la India y juzgar la
inmensa influencia que tal acontecimiento ejercio en los destinos de
su patria.

Formo parte de la expedicion de Cabral, que descubrié el Brasil,
pero no experimentaba la misma alegria que habia experimentado
al contemplar las costas por él mismo descubiertas. Apenas la flota
partid del continente americano, se levantoé una horrible tempestad.
Cuatro embarcaciones naufragaron, entre ellas la que Diaz
gobernaba. Para hacer alusién a este tragico fin, Camoens pone en
boca de Adamastor, el genio del cabo de las Tormentas, esta triste
prediccion:

«Haré un ejemplo terrible de la primera flota que pasara cerca de las
rocas, y senalaré mi venganza en el primero que venga a
desafiarme en mi residencia.»

Vasco de Gama dobl6 este cabo en 1497, o sea cinco afnos después
del descubrimiento de América. Puede, pues, afirmarse que si el
extremo del Africa se hubiera doblado antes de 1492, si Vasco de
Gama hubiera precedido a Colén, es verosimil que hubiera
retardado algunos siglos el descubrimiento del nuevo continente.

En efecto, los navegantes de esta época se mostraban muy timidos
y no se atrevian a aventurarse en pleno Océano; poco resueltos a
arriesgarse en mares desconocidos, seguian prudentemente la



costa africana sin atreverse a perderla de vista. Si hubiesen
doblado, pues, el cabo de las Tormentas, los marinos hubieran
tomado la costumbre de ir a las Indias por esta via y ninguno de
ellos se hubiera acordado de ir al «Pais de las Especias», o sea el
Asia, atravesando el Atlantico. ¢ A quién se le hubiera ocurrido
buscar el Oriente por las rutas del Occidente?

Precisamente por tales motivos hallabase esta idea al orden del dia.
«El principal objeto de las empresas maritimas de los portugueses
en el siglo XV, dice Cooley, era buscar un paso a las Indias por el
Océano.» Los mas sabios no llegaban a suponer la existencia de un
nuevo continente por razones de equilibrio y de ponderacion del
globo terrestre, Diremos mas, algunas partes del continente
americano habian sido descubiertas. Un navegante italiano,
Sebastian Cabot, en 1487, habia fondeado en un punto del
Labrador. Los normandos escandinavos habian desembarcado sin
duda en estas costas desconocidas. Los colonos de Groenlandia
habian explorado la tierra de Vinland; pero era tal la disposicion de
los espiritus en esta época, tal la improbabilidad de la existencia de
un nuevo mundo, que aquella Groenlandia, aquel Vinlad y aquel
Labrador no eran considerados sino como una prolongacion de las
tierras europeas.

Los navegantes del siglo XV, sdlo trataban, pues, de establecer
comunicaciones mas

faciles con las costas del Asia, En efecto, la ruta de las Indias, de la
China y del Japon, comarcas ya conocidas por los maravillosos
relatos de Marco Polo, esta ruta que atravesaba el Asia Menor, la
Persia y la Tartaria, era larga y peligrosa. Por otra parte, estas

«vias terrestres» no podian ser nunca comerciales, porque los
transportes era muy dificiles y caros, Era preciso, pues, encontrar
una comunicacion mas practica, asi es que todos los pueblos del
litoral europeo, desde Inglaterra hasta Espafa; todas las
poblaciones riberefias del Mediterraneo, al ver abiertos ante sus
bajeles los grandes caminos del Atlantico, debian preguntarse, y se
preguntaban en efecto, si conducian a las costas del Asia.



Habiéndose demostrado la forma esférica de la tierra, era exacto
este raciocinio.

Marchando siempre hacia el Oeste debia llegarse con precision al
Este. En cuanto a la ruta al través del Océano no podia menos de
estar libre. En efecto, ¢ quién hubiese previsto ni sospechado ese
obstaculo de tres mil doscientas leguas de extension, colocado entre
la Europa y el Asia y que se llama América?

Es preciso observar, por otra parte, que los sabios de la Edad Media
no creian que las costas de Asia estuvieran situadas a mas de dos
mil leguas de las de Europa. Aristoteles suponia el globo terrestre
mucho mas pequeno de lo que es realmente. «4 Cual es la distancia
desde las ultimas costas de Espana hasta la India?, decia Séneca.
La de muy pocos dias, si el viento es favorable al buque.» Tal era el
parecer de Estrabon. Esta ruta entre Europa y el Asia debia ser
corta, y, ademas, debian asegurar la facilidad de las
comunicaciones transoceanicas, los puntos de escala tales como las
Azores y las islas Antillas, cuya existencia se admitia en el siglo XV,
entre Europa y Asia.

Puede, pues, afirmarse, que este error de distancia tan
generalmente admitido, fue el que por fortuna tenté a los
navegantes de aquella época a aventurarse a atravesar el Atlantico.

Si hubieran sabido la verdadera distancia que separa la Europa del
Asia, esto es, cinco mil leguas, no se habrian aventurado en los
mares del Oeste.

Debemos también advertir que algunos hechos daban o parecian
darle fuerza a la opinion de Aristételes y Estrabdn, que
consideraban muy préximas las riberas orientales. Asi, navegando
un piloto del rey de Portugal, a cuatrocientas cincuenta leguas del
cabo de San Vicente, situado en la punta de los Algarves, encontro
un pedazo de madera adornado con tallas antiguas que sélo podian
provenir de un continente poco lejano. Cerca de la isla de Madera,
habian encontrado unos pescadores un poste esculpido y largos
bambues, que por su forma parecianse a los de la peninsula india.



Ademas, los habitantes de las Azores, encontraban frecuentemente
en sus playas pinos gigantescos de una especie desconocida, y un
dia recogieron dos cuerpos humanos: «cadaveres de ancha faz,
dice el cronista Herrera, y que no se parecian a los cristianos.»

Estos diversos hechos agitaban, pues, las imaginaciones. Como se
ignoraba en el siglo XV la existencia del Gulf-Stream, que al
aproximarse a las costas europeas, les trae residuos americanos,
habia fundamento para atribuir a estos restos un origen puramente
asiatico. El Asia, pues, no podia estar muy lejos de Europa, y las
comunicaciones entre estos dos extremos de continente debian ser
faciles.

Asi es que ningun gedgrafo de aquella época pensaba que pudiera
existir un nuevo mundo, lo cual conviene consignar
categodricamente. No se trataba, pues, de buscar esta ruta al Oeste,
de extender los conocimientos geograficos. No; por eso fueron los

comerciantes los que se pusieron a la cabeza del movimiento y
preconizaron la travesia del Atlantico. Solo pensaban en traficar y en
hacer mas corto el camino.

Debe también anadirse que la brujula inventada, segun la opinidn
mas general, hacia el afio 1302, por un tal Flavio Gioja, natural de
Amalfi, permitia a las embarcaciones alejarse de las costas y
aventurarse fuera de la vista de tierra; ademas, Martin Behain y dos
meédicos de Enrique de Portugal, habian encontrado el medio de
guiarse por la altura del sol y de aplic